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दोनशब्द 

गोडगोष्टींचेट्हामागेमींळिद्दिळे.तेदद्दामप्गसवें 
महाराष्ट्रमरशहृरांनून, खैड्यांनूनगेळेआद्देत.त्यागोष्टींनीं 
महाराष्ट्रमरमलाहृजारों,लाखोमित्रदिळे॰आतां‘आवडत्या 
गोष्ठी’म्हृणूननवीनद्हाभाग लिहीत आहे.इत्तरसारें 
कामसंभाळूनपोडावेळमिंळाळातरतोयासाठींमीदेतों. 

ह्यातवीन‘आवडत्यागोष्टी’व्याद्हाभागांतीळहाफ्हिला 
भागआजवाचकांव्याह्यतींदेत आहें.यापुस्तकांतौलदी 
गोष्टमींकितीतरीठिकाणींतोंडींसांगिंतळींआंहें.सेवादळांतोळ 

मुलांनासांगितळोआहेसर्वोमातीआवडे.आजपुस्तकरूपर्ति 
तौप्रसिद्धहोतआहे.सर्वोनातौआवडों!गोडगोष्टींव्या 
भागांप्रमर्णिचआवडव्यागोष्टींचेहेमागहिमहृज्याट्रांतीलत्राळ’ 
गॅपिंक्टठांस,मुळऎठ्ठगेंक्ष,त्म्हरुम्नफ्रेठाप्त सवंरिग्रु उंप्नाऋझेत! 

सानेगुझजी 
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" 
_ _ळू\\ध्‘ठे   

तिन्हीसांजांचींवेळझेती.शाळासुटलीहोती. कृष्झ्याय पक्का 
घरींआला.घरळीरघुनाथत्रव्याचीपऱ्नींवेभ्रमखेळतहोर्तीं. 

“दादाआईंदुडेंआहेह्” 
“आईयबावाकथेलागेंळींआहेत.” 
“मलास्वायला कोण देद्दलट्र मलालागळीं अळाहेमृठ्ठा॰वैनौ,तूं 

देतेसखायलादृ” 
“’जा,तेथेंपोळीआहेतोंघे. द्यायला क्काला हृत्रीहं तुलाहृप्त 

नाहींतत्राटतें!” 

“मीनाहीं घेणार.तूंदे॰आणिपोक्रीशींसाखरांत्रापागत्राट्व.दै 
नागवैनी.” 

“आमचाखेळआटयूंदेट्युगभ्टु.” 
॥मीखेळउडवूनयूटु॰”



भापणसरिभाऊ 

देबवूउडकूण्ट्रॅकसाउडत्रतोंसतोंवघर्तोषुजातिकडे.”ट्घुनाथ 
ऱळागानेंओट्डला. 

परंतुकृणांनाथामें खरोखस्वय्यच्चिङपिं उघळून टाकला. आणि 
रघुनाथानैत्याळामारमारमारर्ढे. 

“माजलासहोयतूंइंपुन्हाफाठ्स्किअसंट्रउङत्रशींलखेळट्व” 
“उङत्रीन,होयउङन्स्ति-रॅ`र्मिऱदां उङवीन.” 

“नुसतालाडोंबळाकरूनठेक्याआहेत्यल्प. मीआपळी बोलत 
नहींपरंतुह्यउद्यांसर्बीव्याडोंक्यपिंरत्रस्किमाझीसत्ता असती,तर 
सुतासारखा सरळ केला असता. पोरांना ज्ञेफास्काचालत नाहीं.जा, 
तीपोळोखा.वेथेंठेंत्रळीआहे."ऱमाबैनोम्हृणालीं. 

“मलानकोंजापोळी.अळाट्रॅ आल्यावर देईल. तुइयाजत्रळ कधीं 
मागणारेनाही.” 

“किंतीक्विसआईंपुरणारआहेंष्ट्रउद्यांमाझ्यज्ञीचगठिआहे.” 
“मुसभुतूंनकोंसट्रडोंळेंपूस्नामुकाट्यानेंजाऊनतौपोळीखाट्रजा, 

जप्तीसफॉंनाहॉह्उव्;कींदे`ऊदोनतडखिट्व"त्युनायढ्णाला. 
इतस्यांत सगुणाबाद्दे पुराणाहुन आल्याच. कृष्णनाय एकदम आईला 

जाउजक्लिगला. तोंओक्साबोक्शीं ऱडुलागला. 
“कायझाढें,बाळऱ्८उगी.असैतिहींसांजारडूंनये.” 
"‘दादानेंमारळें. आद्दे,’बघकिंतीमारलै तें. ” 
कृष्णनायहुंदकैदेतहोतार्लीगुणम्याद्देत्यालाङ्रिक्तींतहोत्या. 
रघुनायकोट-टोंपी घालून बाहैरफिरायलागेळा. 
“कांगमाल्सित्यालाट्रतिन्हीसांजाअसैमारावै का! तूंखाक्कीस 

कापोळी,बाळट्र“ 
“वैनंनिंदिळीनहां॰” 

“दिळींनाझॅकाट्रतीतेथेंवाढूज्ञ ठेत्रलीआहे. साखरांबा यादीत 
कढूनठेक्लाआहें.”स्मावैनीम्ह्रणाळी.



भापणस्नारेंभाऊ ७ 

“आतांदिल्व्नूगआद्देट्रआर्धीनाहींक्लिम्हृणप्लो,तुलाफाह्मत 
नाष्टींतट्रअराच्ग्दादानेंमारमारमस्लेम्.” 

“आणितुम्हींखेळउघळूनदिलाततोटँ” 
“पणत्यालातूंशांठेंठेत्तनआल्याबरेप्बऱखायलाकाढूनकांगनाहंळा’ 

दिळेंसटॅशाळेंक्त्रट्मृत्तमणूनतोंआला.तुग्हीराजप्सणीखाऊन 
पिऊन कैरम खेळत होतील. आणि कायग,ति’हीसांजाकाट्टेक्तम 
खेळत्पचीवैळठुफांहींकाळवेळआहेकींनाहोंष्ट्रकांहींउवोगवारप्यला 

नको.अशार्नेफसेंहोणारट्रआणियाबाळचिंतरीपुढेंक्सेहोणाट्व 
अक्कीझाटोंन्हातारींत्तोळह्मनअझिउद्यांय्याचेतुंम्हीह्यळक्याळह्यल.” 

“आट्टे,लुंदेनामळाखायला.तुड्याहृ।तांनींदे.” 

  
“चल.” 

“तीपोळी,तोंमुरांवाकाह्मरिंछाघाळूगुंह्”ऱमानेंविचारळें॰



८ आपणसारैभाऊ 

“म्ह्शौळाक्काप्त्’ऱ्झ्टॅमीखाहेंन.तूंसुट्रांत्रप्टशींलत्राटतेंतीखाऊनट्र 
त्ररीचकॉगआहेसऱ्तरींत्ररें॰,कींनत्ररा मिळाला नाही, रोंञग्ण्यात्रर 
नहीं…ततेंअसतें,तरनाकानेंकांदेसौद्त्र्लैअसतेस.” 

“आई,नाकळानेंगकसेंक्रदिंसोक्तप्तट्र” 
॥तुझळीवैनीक्कांळं!” 

“नूदाखघू” 

“आर्थीपोळीखाभूफनाक्कांआहेऱ्’” 
“मलापाणीट्रे” 

“त्यालापाणीदेग.” 
“द्वैनीनकों,तूंहें॰” 

“अरें,उद्यांतिव्याज्ञत्रळचदित्रसकाढायचेअड्रिततुला.” 
“उद्यांतूंक्रुठेंजाणारअळाहेसट्र” 
“ठ्यांनाहींऱ्फ्गलक्काचजबिंलागेळ.” 
“मीयेईंनतुझ्यात्ररोंक्रार्लीळा येथें नको ठेवू. तुं रात्री जाणार 

असशीळतरमीजणाराहौन.अ1ई,नेशीळझ्याद्वा” 
“तूंअत्सांखेळप्यलाज्ञा.” 
“आई,माझायेंहूसांपडद्द्त्रकागट्व” 
“ पडलाकागत्याचाबेंडूद्वा” 
,“मीनहींशोघला॰” 

“तुला सांगिंतलैं होतें कां तेवढा चेंडू शोधूनठेत्रग्हृणूनट्रतर 
तेवढेहिनप्होनाझालैट्व” 

“मलाकातेत्रद्यचज्योगहोताट्र” 
“कोंगतेहोतेगउद्योगट्वव्पा पोरायेंप्त्रदेंमुद्रांतुम्हांला क्राझ्या 

नकोंअसतें.तोपरक्याचाकाआहैट्रथांबहोकृष्णनाथ,मीशोधून्प्देतें!” 
“आई,ह्यबघमलासांपङला. बैनीच्या दूंकैच्यळा मरगें होता. बेनानेंच 

लपवूनठेक्काअसेळ.”



आपणसरिंभाऊ ९ 

“मीक्काला लपत्रूट्रमलाकाखायचाआहेटॅ वाटेल तें बोलायला 

“आद्दे,मीजार्तो.” 
“कामे-फप्ररात्रनफाकरूंऱ’ 
कॄणानाथखेळायलागेला. 

सोंपाळ्यावर वसल्या होत्या. रुतोंबें म्हणत होत्या. यळोढ्यरु बैळानं त्यांचे 
यजमानहित्राहेंरग्जआले. 

“यक्लोंबुत्रातक्केहांअखीसट्रत्ररेंहोतेंक्रार्वाक्सिटँ" 
“बस-[.” 

“अज्प्तबाळनाहौत्राटतेंआलाह्” 
“चेढूघेउग्नगेंळाआहे.रडाऱङहोऊनगेळाअळाहे.” 
“कोर्णीऱङयठेंत्यालाट्र” 
“खुनाथनें मारळें.त्यार्ने वष्ठतें व्याचा केंरमचा खेळ उडन्निला. 

त्यानेंदिढेतडाखे.” 
“तोस्लिमचाखेळजाळूनटाकर्तो.” 
“अखीखेळायेंम्ह्मग्प्ततुमवैकायविघइतेंह्” रघुनाथ एकदम 

येउच्चाग्हृप्क्कऱ. 
“तुलाहेखेळसुचतात.कोटॅउद्योछ्येदाकरम्हृटळेंतरतेत्रढेंमात्र 

होतनडांफुं’ 

“तुम्हीज्ञेतौवडांमरपूर ठेंन्निळी आहे. कशाला करूं नोकरीट्व 
दुसन्यवींगुठ्यागिरीकाचग्निळीट्व” 

“अराव्ग्घरळीआयतेंखातोसहेंकाखातंत्र्यट्रइंप्रजचि तर आपण 
सारेच गुलाम स्रोत,



१० आपणसारेंभाऊ 

“तोंगुलामगिरीमलाद्दिसृतनाहीं.परंतुतुय्हौघरांतआम्हांला 

हृस्खेळूप्टेल्नाहॉ,तरमात्रद्दीघरचीगुल्गागिरीनाण्ळावैन्त्रग्वा, 
मीसुट्रांतुमचाचनामुल्ठगाह्" 

“अरे, कृष्णनाथलह्यनआहें तूमोठा झालास. तुझीकान्ऽज्ञीतूं 

आजमारलैंसनाटँमलारात्रमरआतांझोपहियेणळार नखाँहृव्यंमला 
एक्काचितप्सारखीजाळीतअसतेंलाप्ळाचेंपुदेंकसैहोगारट्रॅ” 

“मीत्याचासख्खाभाऊआहें.मीकळाव्याचारॅ|त्रुआहैंट्व तुम्हांला 

असेंत्राटतअसेळनरमोघरसोडूंनजार्तो. सारे' घरदार, सारी ड्रटेंट 
यालाठेंत्रा.माइयात्ररतुमत्रा क्सिप्स नसेल तर कशाला येथें राहूंट्व 
कोंठेंहिपोढ्यामिळवींन.” 

“माइयामाहेरळी कमीनाहॉ.“रमाबोळळी. 
“तुझ्यामाहेरय्य'ळाच्याजित्रात्ररतरीकशांला जगूट्र जोआइत्रापांच्या 

जित्रस्त्ररहिजयूंझ्च्छीतनहीं,वोकावायकोंव्यामाहेंरच्यांचामिंधा 
होहेंलह्क्यासल्गा,जाऊंसोडूनघरट्र” 

“रघुनाथ, कप्यरेअसेंबोळतोसट्रअरें,तुन्दीदोघेमाझ्याच 
पोटचे.तुझ्यापाठोवरर्चीसारॉदेत्रनिंनेळीं. एकह्मकॄणानायरळाहिला. 
’लह्यनआहेम्हृणूनकाळनी त्राटते.तूंत्याला.प्रेमदेतजा.आमव्या 
भात्रनाओंळ्रवूनुत्रागतजा.द्रुसरेंकायट्रदोघेसुखानें राह्य.कशाला 
कमीनाहींपङणार." 

“आहै,कृष्गन|थअततआलानखीट्र” 
“आलों.आईं,वेंडूगेलागटारांत.घाणींतगेला॰ढ्या,तूठ्यां 

द्रुसरादेठ्स्किअळाण्ष्ठट्र”कूष्णनाथानेंप्रेमनिंविचारलैं. 
“देहेंनहो.चलाआतांजेत्रायला.आज्ञतुझीआवङतीभाघीआहे. 

त्राढगपार्ने.” 
सगुणात्राड्रुनाजेत्रप्यवैनव्ते.व्यापट्या क्सल्याहोत्यभ्वाफीचीं



भाफ्णसारेंभाऊ ॥ 

“जेवआतांपोटमर.” 
“अर्द,माग्क्काच्याभातावरद्हींआहेट्र” 
“ट्हींआंबठअसेळ.द्रुपारचेंविरजलैआहेकागट्र बघजरळा." 
“’नाहींविरजठे.” 

“व्यालातेंयोर्डेआंबटद्र्द्दीवाढवत्ररदूप्ळात्राढट्रचाक्लिनारेह्” 
“झे.आहै,मीआजतुझ्याजवळनिंजेनहां!” 
×बरॅ॰” 

जेवणेंझालीं.कृष्णनाथर्मिजरापुस्तकत्राचलै. परंतुत्याचेऊं 
मिदूलागळे. 

“चल,नींजआतां.पुरेअम्यास.मराठीतिसरीचातरअम्यास.” 
“आड्रोक्सिरीचासुडांअम्यप्सअसतों. मास्तर'र्लीपाटीमरदिला 

आहे.सकाळींदोईंळसारप्ह्” 
“होई-तू” 

सगुणत्वाईंकृणजाथक्कायोंपटीतझेत्यालोंडनिंगर्णिझ्याहोत्या. 
कृष्णनायधोंपलाफ्ळूहृळूघरांतीळसारींचऔंपठीं. फ्रंतुश्रीघरपेतय 
सगुणम्याद्देवोक्सचहोर्तीखाळाचेंपुढेंकसेंहोईळयाचींचचितान्या 
वोळण्यांत होती. ज्ञेत्रर्टी त्यांनाहि सौंप लागली. कृष्गनाथ आईच्या 
कुर्शीत्तहोता. 

२ 
सुरगांवांतदोषीतापाचींसांथआळी. आणि श्रीधरपंतत्रसगुणान्नाद्दे 

दोघेआतापनिंअंयरुणालाखिक्को. औंषघोपचार मुरूहोते. गांत्रात 

त्यांचेंकरँर्तेहोणारट्र



१२ थाफ्णसारेंभाऊ 

"आद्दे,॰तूत्ररीं नाहीं होणारह्सांग ना." कुष्णनाय आईला 

सगुणाबाढ् तापामें निपचित॰फ्द्वानहोव्या.एफाखोळींतव्याद्येत्या. 
क्काखोळींतश्रीधरपंतहोतेरघुनाथत्म्यळायेरझाराखुरूंहोत्या. 

“अप्ट्रॅ,वोळनाग॰“कुष्गनाथक्काळूनम्हृणाला. 
“फायत्राळट्वमलाकॉंनाहींङ्मतापआला आहे. फारवोलक्त 

नाहो,र[ना॰पोडेपष्णींदेब्ररं.’॰ 

कुंष्णनट्यानेंआद्देलापष्णींदिलै. 
“आद्दे,मीकायकरप्रेम्ह्'गजेतूंबरीहोशींळट्रवुझी माळ घेऊन 

ज्ञपकरीतत्रमूट्ररामरामम्ह्रण्प्तबसुंट्रकायकरब्रेसणि.” 

“तूंजत्रळबसम्ह्याजेपुरे” 
“तुझेंपांयचेयूंटुं 

“ढ्याइगेपनाहोकायेतट्रह्यतबराझल्पकाट्रद्रुखतअसला 
तरजराज्ञेकत्र,जा.वैनीजत्रळकढतपष्णींघेमागून.जा,सौन्या.” 

“आट्रॅ,माझप्हृळातकघीचह्प्राझाला.ज्ञेक्त्रळात्रासुडांक्कालानाही. 
त्रैनीआपलाह्यतज्ञेक्तींतत्रसैआझ्याह्यतालाकझिंसुट्रांनाहींझालै. 
तुझेपायवेयूंट्रमलाऔंपनाहींयेतमीएक्काकस्ना झोवूट्रतूंकैठहां 
क्रिकौट्व” 

“आतातूंकालहृप्नआहेसट्रअंश्चरूणघालार्वेवनिज्ञविं. त्रैनीला 
योपटायलासांगूकळाट्र” 

“नको,मीएकय्पिंनिजेन॰परंतुतुझ्याग्जवळकोणट्रट्द्गा तिकडे 

देद्दन.त्रर॰नूना/” 
“दादामाझ्यफोहिब्रघत जाईल, वैनीहि मघूनमघून उद्रेक;- 

अफ्रांझोपजाहोबाळ॰” 

“तूंलत्रकरबरीहो.”



आपणसारेभाऊ १३ 

“होईन,ळक्काबरींहोईंन॰” 
सगुणाबार्हेचागळादाटूनआला.डोळे मरक्तआलैस्यांनीं कृष्ण- 

नाथालाएवद्धमपोटार्शीघेतकैं. 

“दादाचेंऐक्तजामैनौर्चेऐकतजाव्युमजळेंनाट्व” 
“हो” 

“जा,आतांपांघरक्ष्ऱणघेऊननींज; बाहेर गारवारासुटला आहे. 
पाऊसयेईंलमोठावाठतेवींखिक्कोओंदूनघेआणितूंजाहोराजा.” 

खिडकीअळोहूनघेक्तकूष्णनाथगेला.आजत्यानेंचआपर्के 
अंथरूणघातहें.पांघरूणघेऊनतोपङला.परतु पुह्मतोउठला. तो 
देवघऱतिगेला॰तेंर्थेसमहैंमदपर्णेतेंवतहोती,परंतु एकद्रम वान्याचा 
सोतअल्पत्रदेंत्राजत्रळचादित्राविझला.तेंथेंअंघारांत कृष्णनायबसला 
होता.व्यानेंहृप्तजोडलेदोतें. 

 



१४ अप्पणसारेंभाउऱ् 

“देत्रा,माझीआहैंलत्र’करत्ररी कर. वाघांना लक्कारवरेंकर.” 
असीप्रार्यंनातोकरीतहोता.लह्यनमुवाचींनिर्मळप्रार्थंना.प्रमु ती 
ऐकेळकाट्र 

अंवारांतततो बाहेर आला. तो दादा तिकटून आला. वादाचा 
व्यालाघक्कालाग्ळाला. 

“कोंणटुं” 

“मी,दाट्1॰” 

“अरे,येथेंकायअ॰वारांतकरवो आहेसट्व दिवायिझ्ग्ला वाटतेंद्र 
कातूमाळक्यासट्रखेळत वसला होतास वाटतें समद्देर्शीइंवात पुढें 
मार्गेकरीतक्सण्याचींतुला संत्रयच आहे; जाओंप.” असें म्हणून 
त्यर्निकाडीओढळो.त्यार्नेसमट्रॅक्कां.परंतुपुन्हाक्सिळी. 

“आतांकोणींविझत्रळींट्रमींचकाट्वें” 
“वात्रटपणेंबोळूनकोस,नीघयेयून!” 
कृष्मनाथ रडत निघाला. तो वरती पुन्हा आट्रॅञत्रळ येऊन वसला. 

आद्देव्याअंगावरह्यतठेंत्रूनतसाचफ्हूनराहिला. 
“नाहृळीकासोंपयेतनुला?” 
“आई,देवघराजयळचीसमद्देवान्यनिंगेली.तरदाद्द्यमलाम्हृणाला, 

कुंबमत्म्यळींअसशीरव्,मीकामाळवींनट्र” 

‘पु‘परंतु'तूअत्सांतेर्थेकशालागेलाहोतप्सट्र” 
“माझीआहैंढ्यक्ऱबरीकर,असेंदेत्रक्कासल्गायला!” 
“ अंघारांत्तच देवाची प्रार्थना करावी. ” 
“ग्हृकूप्दिंवाविझलाबाटतेंट्र दादार्ने पुन्ह्यलात्रला, तर फुह्य 

क्वि॰” 

“वाहेरफारजोराचा वारप्अहि. त्यर्चिकसैआहेट्र त्यांच्याजवळ 
जरावसलाहोतप्सकाट्रत्यांच्याजत्रळजरा बसत्रमगजाऊनओंप.” 

कूष्णनायउठ्याट्रतोवडिळांव्याखोळींतगेलात्तेथेंदादाक्सलाहोता.
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“.दद्गा,मीबसूवात्रांजत्रळट्रतूंआईंजवळक्स.” 
॥तुम्द्दीअत्सांअंश्चरुणावरपडा॰ऐकाजरासांगितलैठें.” 

“आईंचम्हृणाळीकॉँजरावात्रांजत्रळजाउग्नक्सग्हृणून.” 
“ब्रसयेथें.” 
“वाया…” 

त्यप्चेक्याव।तांतहोते.त्यप्लाकोणओदेणळारट्र 
“खुनाय, बाळाला तूं सांभाळ हो. त्यार्वे सारें करा.मीआतां 

जाणार॰तेत्रघ,मलात्र<,’ ,” 
“वावा,मीतुंमचाकूष्णनाय.” 

“कृष्णनाथ,कृणानाय. किंत्तीगोङ नांत्र! कृप्णनाय, खरेच गोड 
आहे. गोवुळअष्टर्मल्लाजामला. असीचअ’घारीरात्र. कडर्डिकडाडूत्रिजा 
करीतहोआमुसळघारपाऊसआणिवाळजन्मलाकॄष्णतेंळिय.” 

“दादा,वावाअसेंकायबोततातट्व” 
“तूंजाऊनझो'प.” 
कृष्णनाथरङतगेंला. तोजष्ठान अंथरुणात्रर पडला. 
वाहेरप्रचंडवादळधोंग्फ्रातहोतें. आकाशांतमेघगरजतहोतें. 

विजालखळखतहोप्याअष्णिपाऊसहिसुरू झाला. मुसळ्वार पाऊस. 
झडिंएकमेकझिंरआद्ळतहोर्तीं.काएकमेकांससंक्टांतघीरदेतएक- 
मेकांसमिठीमारीतहोर्तींद्र 

रघुनायञद्दिळांजचळत्रसृनहोता. 
पह्यटेचीवेंळझखी.स्माहिआतांजर्लीहोती. 
“तुम्हीजराझ्या.मीवसतें.”तीम्हृणखी. 

“तूंआईंजवळ बस. मीआतांझेंग्नितनाहीं.बाव्रचिंळक्षणकांहीं 
बोंनाहीं.रात्रएकदांचोसंयूंदे॰काळरात्र.” 

“रात्रआळींचसंपत.पाऊसहिथांत्रलाआहे.मझिं`ऐका.नाहींतर 
तुम्हीआणखीआजारीपडाछ.”



१६ भापणसारेंभाऊ 

“आपणटोंचूनक्लिळेंअप्हें” 

“तुद्दीक्कीआहांत॰” 

“तूंकायकमीआहेसट्रआपलैदोघचिस्त्रमात्रसारखेंचम्ह्रण्ष्ठतरा 
अप्पळेंपटतें.खरेंनाट्रजा,आईंजयळत्रसजा.” 

रमासगुंणम्याद्देजत्रळक्काक्सळी. 
“रमा,त्यांचेंकतेंआहेट्र” 
“तुग्हांलाझेंप्रिंनाहींकाक्कालीट्र मलावाटठेंकीं डोळा लागला 

_ठगट्टेतुमचा॰” 

“डोंळेंमिटाक्योंचआतांवेंळआहें.ट्घुनायलाबोलावत्ररं!” 

“कायआद्दे,कायहृर्वट्व” 
“फांहंळा'नकोंज्यांयेंकसेंआहेट्व" 

_“वाबांर्चेवरैनाहीं.वातांतचआहेत.” 
॥त्युनाथ__” 

“कामअळाद्देटुं” 

“त्यांच्याआपींमीगेळेली‘वरीट्रनाहींकाट्र” 

“आई, तुम्ही दोघे वरळी ह्या,” 
“खळोटीअट्याअळाहांलादोघांनाआमंत्रणआठें आहे. मीच पुढें 

जातें. हेवघ, रघुनाथ, एकमागणें आहे तुमच्याजत्रळ. बळाळालास'माळा. 

त्यठ्यांपुढेंसंस्थामांक्वाद्यामुंजआम्हीकेळील्पचिंक्या तुम्ही क्या. 
रमा,तुझ्याओटींतवाळालाघाळूनजातआहें॰संभाळत्याला.वायकांव्या 
हृ'तांतसरिंअसतें,” 

“कृष्णनश्यावेंमीसरिंक्तींन.तुळंहीकर्क्सनकाकरूं.” 
“आजवारकोणट्र”



थापपप्सारेभाऊ ॥, 

"‘आजगुरुवार.” 

“ट्त्तगुरुंचावारट्रक्सविरींलाह्यरकरूनघाळश्राजक्तींव्यापुंळांचा 
सुंक्राकाक्तींतह्माक्सालात्सांउजाडेळच. कृणनायउठलाकाट्र” 

“त्यालाउठ-वूकाट्र” 

“नको,निजूंदे॰रानींबराचवेळत्रसलाहोता.त्यालासमजतेंहोसरिं॰” 
“आईं,बोबुंनकोंस,फारट्मठ्यावोवघतुला…” 
“अरे,हेंज्ञेवठचच बोलणें. निरत्रानिरवीर्वे. गंगा आण्हूं! ठेव. 

तुळशीपत्रआणूनठेत्र. त्यांव्याआघीमलाचजाऊं दे.” सगुणात्राद्दे 

एकट्ममुक्याझाज्यां- 
“आई!”रघुनाथनेंहांकमारली. 
“सर्क्स!”स्मार्नेहांकमाट्ली॰ 

“आद्दे,गंगाहृवीनाट्र” 

सरिंमारतीयएक,हेंमखांनाहिआग्हीअनुमवीत असर्तो.एकागंगा- 
मब्लिर्वेपाणीपिंउजप्रस्पासोडीतअसर्तो.अशी देक्भक्तिजगांत नाहीं. 

कोणत्यादेशांतीलढोकांनावाटतअसेलह्हो भारतीय भावना आहे. 
“रघुनाथ!"पलीकङव्याखोळींक्तहांकआली॰ 
रघुनायघांवतचगेला. 
“कायभ्बाबाट्र” ' 

“तीबघपुढेंगेळी. मीहि जार्तो. संभाळप् सारीं. माझाकृष्णनाय 
क्याआहे.जराहृट्टीआहे.तुम्हीत्याचेआईंवापन्हा.” 

“बाबा!” 

“संभाळट्ररमाकोंठेंआट्टेट्र”
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ल्पातेंलिंलाहांकमारली. 
“कायमामंजीट्र” 

“कॄष्णनाथतुझप्आहेखेंत्राव्याद्येनेंक्रांहींकमीनाहीश्रेमनिंनांदा.” 
“कॄष्णनाभाचींक्राव्क्कोनको.” 
“तोंगेळीप्मीजग्र्तोप्र सम…” 

॥बाबप्,म्ऱ्य्या॰”. 

ओंठजरादृळले.॰थेबपोटांतगेला॰ 
कॄष्णनायदोनपुळिघेऊनआला. 
“वात्रा,हंय्याफूछ्.कसंछानपुछ्येआहे.” 
“ठेत्रतेंर्थे,वाळ.” 
“दादा,"नात्रांनासोंपक्कालीआहेट्र” 
“दो” 

“मीहेंफूलआड्रेलानेठेजद्रेर्तो.” 
“आइंझ्र्गेपलीआहे.” 
“मीहृळूचतेर्थेर्टेवींन.आईंलाउठत्रणारनहीं.” 
कुष्णनाथगेला. आईच्याउशार्शीहृळूचत्यानेंपृएल ठेविठें. आई- 

वापाचळीगपटचार’ ̂मत्तिच्प्रेममयपूजात्यानेंकेंळीं. कॄष्गनाथअनाथ झाला. 

प् 

द् 

क्कांघक्तल्लार्चिक्काहोतें.आणि॰र्क्सराण्क्सिहेत्रवींक्का 
होती.त्यांच्याआत्तेदाला ,ठुखोक्योंगालासीमानब्दती.घाप्तीलकाक्काज 

आळी.रमावाद्देनाएकचकामअसे.तेंग्हृणजेआज्ञाकरण्यर्चि!
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परंतुकॄणानाथचींकप्यस्थिळा‘तेट्रतोमुखीहोताकाट्रआट्रॅ- 

होतेंकादृत्या वासराला प्रेमाचा पन्हृ! क्लितहोता फाट्र त्याच्या 
पाठीक्काकोंणीह्यत फिरवोतदोतेकाट्रव्यालाप्रेमानेकोण जवळ 
घेतहोतेंकादृव्यचिंद्रुखठेंखुपठेंकोणी त्रिचारीतदोतें काट्र त्याला 
कायहृवेंनको,कोर्णांदाट्घेतहोनेकाट्रत्यफ्राचांगलेकपडेहोतेकाट्व 

सकाळींदूथमिळतहोतें काट्र शांळे’तृतयेतांच खायलामिळत होतें 
काट्वखेळायलाखेळद्येतेकाट्व खाऊ मिळत होताकळाट्र कृष्गनाथ, 
बाळ, तुझी काय आहे हृकीक्त-काय आहे क्ळाह्युणीट्र 

कूष्णनायअनाथझाला होता. प्रथम कांहीं दिवसजरावरे गेले. 
दादाजराजत्रळघेतअसे,द्येश्यात्ररूनह्यतफिरवींतअसे. त्याला 

प्रजासक्षगमर. कायमचाप्रेमाचा रंगतेथें’कसा दिसणारट्व कायमचा 
प्रेमम्याउस्किल्लातेथेंकसाआढळणारट्र 

कृष्णनाथ मराठी चौर्थीत होता. एकदां त्याच्या वगोंतीळ‘ मुदें. 
वनमोजनास जाणार होतीं.वरें1त्रर त्यांचे शिक्षक येणारहोते. बाहेर 

गांबाँजायलानिघकि,तरमुठेंत्यांव्या पाठीस लागल्याशिवायराह्यत 
नखीत,मगत्यांचीसमनृतघालावींलागते. खाऊद्यावालागतो.नाहॉ 
तरणादेंऊनगथक्सक्योंगातें, 

“दादा,उद्यांमो जाऊं को क्नभोजनालाट्र सारीं मुर्के जाणार 
आहेत-जाऊफाट्रनद्गांक्ला-जाणार आहेत.तेर्ये लहानसा घत्रथत्रा 
आहे.मजा.जाऊंक्रा,दादाट्रसांगना.” 

“ लूंळ्ह्यन आहेस. नको जाऊंस. "’ 
“माझ्याहुनमुद्रांतहूंप्न असणारींमुठेंजाणाआहेत.आपलीगाडी
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नको.मींपायींजाहैन.सारींमुवेंपायींचजाणारआहेत.” 
“तूंकातीनचारमैळपायींजाणारङ” 
×होजाहेंन॰” 

“जा. जपूनवाग.तेथेंनदींआहे.फारखोलपाण्यांतजाऊंनकोस 
समजळेंनाट्व” 

“परंतुदादा,बरोबरफराळावेंहृर्थे,वैनीदेईंळकांट्व” 
“जा,क्लि।विंचार.” 

कॄपाग्वायखालींवैनीलाविचारायलागेंला. इकडेरघुनाथकोट-टोपी 
घाळूनफिरायलानिघून गेला. त्रैनळी वागेंत होती. निशि'गघाचींपुक्रे 
तोडीतदोती ‘ 

’ “वैनी!"कुप्णनाथानेहांकमारली. 
रमाआपल्यानादांतहोती.तिनेमुद्दामओ!देंलीनाहीं॰ कृणानायानें 

“वैनी,ठ्यांमी वनर्मोजनास जाणार आहे. दादानेजा म्हणूज्ञ 
सरंगितठेंर्निमारत्तरअग्हेतबरोंत्ररवगींतीळसारींमुलै येणारआहेत.” 

“त्यांनींसांगितलैआहेनाजायलाट्र”’ 
“हो…” 

“मगजा॰” 

“पणतूंफराळालादेशीळनाह्” 
“फरप्ळालायढ्यालाह्” 

“तेर्थेआम्हीफरण्ळकरूंखारळीमुठेंआपापल्याघरून आणणार 
आहेतदेज्ञीळकाट्र” 

“आतां फरप्ळार्वे कोण करणारट्व आज स्वयंपाकाचीवाईंसुट्रां 
येणानझी.कोणदेईंलफर!ळांचेंक्काइं” 

॥तूंदेनाक्का” ८ 

“मझ्याय्यमिंनाद्दीहोणाक्या.कझीक्कोजप्यलाक्यागेत्काल्प
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क्कोघरआहे,आणिक्नमोजनालाक्कालाट्रवनांतजायचेडोह्यळें 
कशालाट्वघरांतजेवा." 

“वेनौ,देठ्स्किकाकांहींतरीह्घरांतचित्रडाआहे.तूंपोळ्याक् 
भखीदे.फारनकोकांहीं॰”॰ 

ध्ध्गींएकदांनाहींग्हृणुत्तसांगितर्लेनाट्रपुद्दाक्विप्रूंनकोस,” 
“क्कोजा’हृण्क्तसांगितळें.” 
“त्यांच्याजवळमागफरप्ळार्वे.द्याय्ह्रणाबेंक्यारचेंआण्ष्ठ.मला 

नाहींहेनसतेथेरआवडत.टोचाठ्या.” 
कृष्णनायरङतरडत घरांत आला.तों आपल्या खोलीत वसला. 

अर्दअसतीतर,वावाअसतेतर,असाविचारत्याव्यामनांतआला. 
बाबांनीगाडोमुट्रांदिळीअसतोंआइंर्नेवित्तीतरीफराळाचेंदिठेंअसतें. 
पख्आजकोणआहेंट्रइतस्यांतत्यालाएकगोष्टआठचली.आइंने 
त्यालाएकदांश्यारुण्यादिलाहोनातो'त्येळ्याषेर्टीतहोनात्यानेती 
आपळोकहानशीपेटीउघक्को.खरँचतेथेंतोरुश्याहोता.अत्पण 
बाजारांतून फरप्ळाचेंम्यार्वेअसेंत्याव्यामनांतअलिं.तोंरुण्यात्याचा 

आईचींतीआठवणदोतोंकोरुपया'काखाउजदवडायचाट्रड्यांत 
रुण्याघेऊनकृष्णनायतेर्येक्सलाहोट्यात्यालह्यनग्यामुळट्या 
लहानग्यामन'प्तकोणतेविचारस्यैळतदोतेहं 

“तेथें बसून काय करतोसट्र आणि ति’द्दीसांजारङत्पलाकाय 
झालेंह्जाबाहेरखेळायलाट्युस्कोत्रडामेलाग्जठ!" 

कृणनाथउठला.र्तोत्याच्याहातूनतोरुपयाखाळींपङला. 
“कायरेवाजळेंट्र” 
“स्मारुपययू', 

“रुप-पाहु”
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…८८हो॰” 

“कोण्रीरेंदिलारुपयाटुं” 

“आहेंनेंएकदांक्लिढोढ्यामाझ्यायापेटींतहोता ठेंत्रलैला. मला 
व्याचीआठत्रणझाळी." 

“आईंनेंदिलाहोताकारे, चोरा!अमव्ळाड्तकेदिघसतोराहिळा 
अंट्रखरै’ बोळं॰त्य॰ळाच्याखिंद्गंक्त्रघेतळप्सकींनठीं!खरेंबोललासतर 

मारनाहॉत्रसणार.आणिव्यारुपयार्वेकायकरणार होतासट्र बोळट्र” 
“वाज्यांतूनफ्ऱळंचिंघेणप्रहोर्तो. ” 
“त्यांनाक्विक्सिकाह्मलाक्विस्लेसकाट्र” 

“परंतुहारुपयामाझाचद्रोनाआईंनेदिळादोता.” 
“आईने सारी ड्स्टेट दिली आहे. विचारायलानकोकाकींया 

रुपयांतूनघेऊंकाफराळचिंट्रतुलाशिगें पुटायला लागली. आणिह्य 
रुपया आहैने दिलाहे तंरी कशावरून्’ट्र आणस्कोतोंरुपया.’ 

“तोंमट्याआहेट्रमीदेणानाहीं!” 
“ड्ऊं-आणसांग्लिं॰” 

ब्प्तोंमस्नाअझि” 

“ऐकतोसकानाहींट्र” 
“मीदेणारनाहींरुण्या!” 
“तुलाचौदावैरप्नचहृवैतमाजला आहेस. लाडोंबा. थांत्र,ती 

काठीअस्पर्तिकन्याबोळानेंस्पयादे!” 
“जौत्रगेलातरींदेणारनाहीं!” 
रमा गेलीत्र वेताचींछ्येघेऊनआळीं.क्कागसठींतिनेकर्धी 

खाऊघेतलानाहीं, खेळणेंघेतळेंनाहीं,पर’तुगडघाक्डूनहीछडीमात्र 
तिनेविंक्तआणत्रळोहोती. 

॰“देतोंरुपया॰ देतोसकींनाहींट्रआणड्कडे. ”असे ग्'हृण्प्तरमा 
त्यालाछढ्यामारूंलागळी. कृणजाथकेंक्लिवाणारङतहोत्सा



यापणसारेभाऊ २३ 

“देरुण्या॰” 

“मेलोंतरीदेणारनाहीं’!” 
“मरमैल्या; कसामऱतोसतेंबघतें.” 

ड्तस्यांतरघुनायआला. 

  
ध्ब्क्काअद्धिह्यल्लाट्रतूंठ्यांक्कासोङळीसत्राटतेंठु” 
“तुमव्यावुळाचींलाजराखण्यासठीं झ्या लाज सोडावी लागत 

आहेत्रयालाममार्वे लागतआहे. यानेंरुपया चोरून घेतलाआहे॰ 
मझ्याङवींतलास्राया.स्कोआहैंनेंदिला.ड्तकेदित्रसबरातोंराहिलाट्र 
रुपयादेम्ह्रटर्केतरदेतनाईळा’.आजयानेरुपयाचोरला, उद्यांअप्णखी 
कांहींचोरील. तुमच्या आईंबणांची, तुमच्या घराण्याची अत्रूजाहैंल. 
माझेंमारणेंक्सितेंट्रयालाडोबाचळेंकरर्णेदिमुतनाहीं.” 

“कृणनाथ,देरुपयातो.॰’
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“दादा,वोमाझाआहे.अड्रिनेंएकदांदिलाहोता.यामाझ्याळह्यन 
पेटींततोहोस्पावैनौफराळाचेंदेईंना-ग्ह्णाळी, दादालासांगबाजासं- 
कूप्द्यायला.तेब्दांमलाद्दारुण्याआठक्ला.मीवर येउभ्नतोहृग्तांत 

घेतलाअसशौळ.आतांभ्ह्णतें वैनी कीं डचींतृन घेतलास. त्रैनीच 

खोटारडीआहे.” 
“वुणालाखोटारडींम्हृणतोसट्रप्तिमेंलाडागदेईनब्नाहीं ठाक्क! 

सोडाव्याला.तूंनींमीबरोंबरीचीकारेट्र मला खोटारडी म्द्द्णतोसट्व 
उचांतूंयांनाहिशिव्यादेठ्ख्यिसोडात्याला!” 

“कृप्ग्वाथ,यैनं`वींक्षमामाग.तिव्या पायां पङ; बुंक्ती ग्ह्णभ् 
असेंग्हृणूंनयेमोठ्यामाणसांना.” 

“मीनझीपायांपडणारआझीचूकनडां.” 
“तुलाऐकायन्नैकॉँनहींङ” 
“दादा!” 

“असींतिव्यापायांपङऱ्चुकलोंग्ह्णर्मंश्या 
“मीदेवाच्यापायांपडेन.” 
“तिव्यापब्रू” 

“मीनाहौल्लाजा!” 

“तरघरांतृतचाळताहो॰नोघ,उठ.” 

आणिबाहेरघत्म्यवेंघराचींद्रिंबेद! 
रप्त्रझळाळो.रमावैनोत्ररघुनायदिवाणखान्य!त`क्ररम खेळत होती. 

कृणनायघरावाहेर रडत उभा होता. त्यालामीतिवाटूं लागलो. तो
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रमानोंक्तींहुपणरघुनाथला मोंप येईना. त्यार्वे मन त्यालाखात 
होते-तोउठला-घरचिंदारउघडर्केत्तोशोघीत शोधीत मागील दारॉ 
आलातेर्थेकृणनाथहोता. 

“चलघरांतू” 

कृणनायमुसमुसतघरांतगेला. 
“नीजअंयरूणघालून!” 
अनूकृणक्काथउपाशींअंथरुणावरपङलाष्टअरेरे! 

9 
क्काश्दिसप्यलामुंदरहोताभोह्रकनाध्रुनाकसरळत्रतरतरीत 

होते…डोंळेंकाव्क्केगेरमु'क्यालाबरुंद्ट्यारंतुत्याचीं मूर्लिकूशत्रनिरतेज 
दियूंलाग्खी.पोटभर खायला…म्यायळाहि त्यालामिंळत नसे. त्याची 

दादांव्यापंक्तींलातोंकघीचनसें.उरठेंमुरर्केशिळेंपाकेंत्यालाप्तिळायचें. 

तरीकोणदेणारद्रबैनींव्यालाकामसल्गायचीं.मांर्डीघासायला 
लावायचीं. मारण्याची. दादा प्रेमाचा शब्दहिवोळतनसे. ज्ञेजाऱ्या- 
यानाऱ्यांना कूप्णनाथाची फॉंत्रयैद्दे; परंतुकृणानाथ कधळीकोणाकडेगेला 
नाही.त्यानेकोंणापुदेंह्यतपसरलानडां. त्यालाना प्तित्रना सोबती. 

कृष्णनाथमरण्वाअसेंकारमाबैनीलात्रष्टतहोतेंइं‘येलामरतनठीं 
एक्द्रांचा‘असेंव्यासदानूकदान्हागायव्या. एकदां कुणाळाथला ताप 
आलाहोता. ना औंपघ,ना काढा.ट्हा वर्षीचा बाळ अंथरुणात्रर



२६ आपणसप्रेंभाऊ 

तङफङतहोतांपरतुत्पांक्त्रतोक्सझाला. रमावैनीस तो बस झाला 
यावैकळावाद्देटक्कोदृ 

कुष्णनाथपुढेंमळोठाझालाखूणजे तेतीत्रार्डीत हिरसेदार होणारच. 
सप्तीझ्रटेव्आपल्यालाराहावी अतेंरमर्बिनीसवाटे. परंतु हे! वाक्य 
क्षीद्माक्साक्काचाट्रत्पचिंक्कार्क्सताछळक्तींत, परतुकूष्गनाथ 
अद्यापबिंत्रतहोता. रमाबैनीच्या मनांत नाहृळोनाहों ते विचार येत. 
रघुनम्याळखट्रांत्यांनींतणाकेठेदोर्धेनत्ररात्रप्यकोकृणग्वाथम्या कांटा 
तठिंक्राक्सप्दूरकरप्यचायाचाचत्रिचाररप्न्नेदिचसर्क्सतहोर्ती. 

त्यादित्रशींरप्त्रीक्यावाज्प्तगेले होते. कृप्णनप्य झो’पला होता. 
परंतु त्याच्या दद्गालाझॅप्तिनर्ट्स, त्याच्या यैनीला ओंप नव्ती. कॄ'ण- 
नायाच्या मरणाचा विवर-या एक! चिचारांत तें दुष्ट जोडपें' मग्न होते. 

“आपल्या गड्यात्ररोंत्ररत्पत्म्यर्देल्लात्ररपाठ्यावे आणि त्रिहिरळीतदे 

द्गढूसरिंव्यत्रस्थितक्तींळ. आरडाओरडकरौलात्रिहिरांतबुइनमला 
असेंगांवमर ’ .” 

“पप्यण्याआजनाउद्यांर्तोडपुटतें. दा दगडूच एखादे वेळेस 
वोक्लि॰” 

“तेंत्याच्ग्याच आंगलट येईल. कृप्'गनावाव्या अंगात्ररचे द्यागेने 
कप्ढूज्ञयनिंचव्यालापत्म्यरॅतदृक्कोअसें म्हृगतां येद्देळ.” 

“तसेंहोतेतरपचनण्यावेबैळेंसच कां नाही सांगितर्लेत, असें 
क्सिरतीळू” 

“मगतुमच्याडोक्यांतनकळाढानाएस्वद्गारप्मक्याउपाकह्यकारटा 
दूरझालाचपाहिजे. मझिंबाळजन्मप्ला येण्यापूवायाला नष्ट करा!” 

८८ढ्याकाहेटोछ्येक्कोअक्विट्रॅ" 

“होकृणनाथघरांतअसेलतरमाझीघङगत नाहीं. डोळ्यांसमोर 

तोंनकोत्यलाविषद्याविहिरीतळोटाघराक्तक्काकखीक्याप्‘
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क्लिफुलाचासुगंघयेतहोता. 
"‘किंतीगोङवास!”रघुनाथग्हृणाला. 
“मलानाहॉयेतत्रास.” 
“तेवघतप्रेकिंतीसुंद्रदिसतआहेत!” 
“मछाकांहॉक्सितनझं” 
“वनांह्ळोक्तींट्टे” 

८८एक्काक्लिआहे॰” 

“तेंकायट्र” 
“तुमच्पाघाकठ्यामात्रर्चिमरण!” 
तिकर्डेकॄष्गनाथझोपेंतहोता.व्याला कास्यप्नपङतहोतेंट्र रचमांत 

तोफांहौतरौवोळतहोता.क|यबोंऱ्त्र्तहोताट्व 
“आद्देये,ये.घेनामलाजत्रळ॰मलाकोणीनाहाँ.क्कारागात्रतो. 

वैन’ळा मारले-येता, आन् " 
रघुनाथउठला.तोंकृणान!थच्या खोलीत गेला. शांतपणेंतेथे' तो 

उमारण्हिला.र्तोपुहारेंळाब्दकानझिंरआलै, 
“,आहैं,वेनामलाजत्रळ.” 
रघुनाथ खाली वांकला. त्याने कृप्गनाथच्या अंगावर पांघरुण घातळें 

त्रघ्यालाजरा’गेपृटठेयोढ्यात्रेळर्निवोआपल्याखोलींतपरत आला. 
स्माखिङकींतूनवाहेरवघतहोतीं. 

“रमा-…,”ग्यप्नेंहांफमाट्ळी, 
“तेंत्रघातिकहैफायतेऱतुम्हांलादिंसतेंकाट्र” 
“सासुवाहैंनिमामजोदोघंआहेत.” 
“तूंक्विपहूनराह्य॰चळ!” 

व्यार्नेतिलापकंगात्ररनिजत्रिर्के.डोळेंमिंटूनतोपढूनराहिली. 
“गेलीकामीतिट्र” 
“याघरांतकृ'णनाय आहे र्तोपचेंतत्यांचे आत्त्मेया घराभौवर्तीच
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घुय्मळ्णारतेर्थेचघिरट्याघाठणारयाकारटयत्काघाक्याट्युह्रणजेसरिं 

“तूंनीजआतां.” 
“सापघरांतआल्यावरकाझळोपयेईलट्र” 
“तूंझ्क्काहेंत्रादात्राफांकरतेप्तट्र” 
“माइयामुलात्राळांसठीं.” 

“आर्थीदोऊंदेततरखरीं॰” 
“ए’ब्दांक्रायला लागली म्हृणतेखंडोंमर होतील-मग ग्ह्णाल्ठ, 

झ्तकीकशत्काट्र" 
“आहेंलानातू पाहृम्याची इच्छा होती; परंतुनातवाला मांडीवर 

य्यापलाठ्यांत्याचीआज्ञीनाद्दी,कोडकोतुक करप्यलात्याचे आजोबा 
नहांस्ना” 

“तींहोर्तीतोंवरद्दित्रस गेलेच नाहीत. तोगेळीं आणि दिवस 

राद्दिलै.जणूंपोर्टीयेणारेंबाळत्यच्चिमौतहोतें!आतांहोद्रुसरीभीति 
क्या!” 

दूररघुनाथप्प्ऎग्प्डव्ऱ्प्तीशींजाउग्नउभा राहिला. द्रुष्टरमप् विचार करीत 

असेदिनैसजातदोतें आणि त्या गांवांत तर्बग्स आळी. सर्कस 

कंपनींचग्निल्यापैकीहोतळी.रमळात्ररघुनाथ एकेर्दित्रर्शीखेळ पाहायला 
"गेली. खेळपाढूनरात्रीएकवाजतांर्तींपरतअखी.बिचत्साकृष्णनाथ! 
त्यत्काकोणदास्काणारखेळट्ररडूनरडूनतोंऔंपीगेलाहोता. 

रमावरघुनाथ वोक्तहोर्तीं; 
“सर्कस चांगली होती; नाहींट्र त्या लाट्टप्तमुळांचीं कामेंतर 

अप्रतिमझसीं.” 

“र्तीलहृप्तमुळेंपाहूनतु‘हृप्सकायवाटलैंह्” 
‘“कौतुकक्को॰”
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"माझ्यामनरंतनिमळेंचत्रिचारआलै." 
“कोणतेह्” 
“वाटलेंकीं,आप९न्याकॄम्यानाझ्याद्यावै सत्रीर्शीतपाठबृन. अशी 

ळह्यनळहृप्न मुळेंमॅनेतरलाढ्यातच असतील. कॄष्णनप्यदिसापला 

आपल्याकडेत्यांनाच्चाहृल्पबोंळवाअष्णिकाढागोंथ्द्रुख्नक्काय 
॰दिसेलचत्यांना.कशीआहेयुक्तिह्” 

“क्रीडा-'हे!” 

‘यातमोंफानाह्मपिपदणेंनार्हळागींव्हिरींतढकलणेक्यातिकडे 
क्रिकप्यवाटेळतेहोत्रोट्रमरळो……जागे,कझिंहोत्रो." 

“परंतुसज्ञानहोऊनपरतनहींकप्येणारवांटामण्यायलाट्र” 
“ह्यकोवळापोरकातेर्थेवांचैलह्तेथेचात्रूकअसतात. आणि 

पुढवैपुंढेंपाहूंतुप्तीमान्नैऐकानूहेमाझेडोंह्यळेपुख्या” 
“करूंविचाद्रु” 

टांफौचारनकोणुभस्यशीघ्रमू.” 
“होक्राशुभपोष्टट्टे” 

“मग का अशुमट्र माझ्या मुलाबाळांव्या कब्याणाची गोष्टका 
अबुभट्रत्रचनद्याकोंअसेंफार्तोय्हृण्ष्ठ!” 

“र्हेघेवचन.” 

रमा-रघुनाथचह्यपीतहोर्ती. 
“आजकृणनाथलादेतेसकाचहाट्र” 
“बोठ्यात्याला.दोनदिवसांर्तीजायचाआहै कायमच्या” 
“ट्टाणनाय,अरेकृष्णनाथ-…” 
“काय,दादाट्र” 
“चह्यझ्याकाहुं”
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“स्को॰” 

“घेहो,आज.ये.आणितुलासकँसीला येणार आहे. 
‘श्ऱ्ग्ग्हुनआलोंरवै’ळकसप्कायआहेतो.चांगलीआहेसर्कस-"’आ 

ब्रूमी , 

हे
ं?
 

चहृण्पिऊनकृप्यजाथनेकपत्रशीविंसळायलानेली. 

“अरे,रा॰हू दे-होक्सिळींळ.” 
कृषाप्नप्थनिंक्कातेनेंवैनीकडेपाहिठें.कॄप्यक्कागचेडोळेंमरूनअळि 

होते॰ ह्यसहानुमूतींचाहोणप्सत्रपग्नि त्याला सहृन होद्देना गुट्मस्का 
जरूऊं लागठा. वरेचदित्रसउपाशीराहिले’न्याला स्कामआप्रहृ करून 
खाऊंघातळेंतरत्यन्लाकातेअन्नझेंपेलट्र 

रघुनाथनींठकपडेकस्कासर्कशीव्यामॅनेजराकडेगेला. 

“कालचातुमचाखेळफारचछानझालाज्रज्ञीसर्कस विली तरी 
त्रर्षीतइकडेअखीनव्तीदेत्रलाछत्रेर्लीटत्रर्पनयांव्या सकींर्शीचींनांवें 
सारे घेतात. छ्येहि त्यांच्यावोट्त्र्चिआहांतामुद्दामतुमवैअमिनंट्न 

करायला मी आलों आहे. आणि आज तिसरे प्नह्मांआमच्याकडे 

चद्दालाया,” 
“आपणयेथैचराहृणारेवाटतेह्” 
“हो॰येथेंचक्रॅम्लाअ1हे-ज्ञेतीत्राडीभ्मळें,मोठीक्सा…सरिंयेर्थेच 

अहि॰” 

“अप्पहेंनांत्रट्र” . 

“रघुनाथरर्नि.मगठरर्लेहूं.मीकिंतीवाजतांवोलवायलायेऊ`ट्र”
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“चारवाजतांया.” 

“कशालाट्रतुद्रीयाआपणआमच्यामोटारीतूनतुमव्याघरींयेऊं.” 
“आभारींआहें” 
रघुनाथघरोंआला. त्यनिंपत्नीलासरिंसांगितले. रमाक्काझालो. 

तिनेतिसरेप्रहृरोंफराळ्र्चिकेळें. फ्ळि _कप्पून ठेविंली. ठरल्या वेळीं 
रघुनायवोलेवायलागेला. मालकमेटले.मोंटारींतज्ञतेआले. 

दिवाणखात्यांतवाटोळ्याटेवलार्मोक्तींखुज्याँमांङल्याहोत्याटेबलावर 
सुन्द्ररस्वच्छकपडाहोताआणिखत्म्यपेयर्चिसामानआले.रमाहिएका 
खुर्चीवरबसली. 

“माआमव्यामिंसेस.”रघुनाथम्हृणाला॰ 
“नमस्कार!”मॅमेजरसाट्टेव झाले- 

‘ खाणेंपिणें सुरू होते. रमात्राहेंनीं बोलतां बोलतां मुद्दचाबेरगौष्ट 
आणिली. 

“त्याळह्यनमुळचिंकत्सापाहुनतोंडक्तिवोर्टेघप्तळीं. अर्सेनव्तें 
कामपाहिले.अगदींळ्हानमुलेघेउजतुग्हींशिकवीतअसाल,नाहींट्र” 

“हो, अंगवळतआहेतोचशिकत्रविंलागतें. ळह्मनमुलेमिळत 
नाहींतमोठ्याकष्टानेमिळवाबों लागतात. या मुलांच्या घरी आग्ही 
ण्यारपाठविंतो.गरीबआईंबापांचींमुलेमिळ्याण्त.” 

“आमच्याक्डिएकमुतगाआहे.तोसर्वार्शीतनांत्रकाढीळ.तुग्हांला 
हृवाकाट्रतरतरींत,देखणाआहे.शिंकवात्याला.पगारहिद्यायला नको. 
त्यालाकोप्रींनाष्टीं॰” 

“कोहेंअप्हेंमुलगाटुं” 

“दुख्प्तचफ्ल्ला.तोविचकतोजरा-” 
"होईंलपुढेंघीट॰” 
“कॄष्णनाय,अरेकूप्णनाथ!”
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कृणनळाथघांवतआलालाग्जकिंतीतरींदिक्सर्नातो आनंदीहोता. 

त्याचाचेहृरामुन्द्ररदिसतहोता. 
“काय,त्रैनीट्र" 
“हेंताटखालीनेऊनठेत्रजा.” 
कूण्म्बायताटघेउत्तखालीगेला. 
“ह्रप्कामुळगाट्र” 

८८टो॰” ":… 

“चपळवउत्साप्हीआहे दिस्कोदिंमुन्द्रर- खरेंचकात्यालामेऊंदृ 
आढ्छ्येफाँमुहँझॅहृचींचंअंक्वि- नबीनकामेंशिकवायचींआहेत. मी 
क्कांत्याचाण्यारपांस्काक्लिक्के- तुमचादूरचानाक्काआहे
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“तु'हांलाद्दामुक्या क्लि-तुम्होव्यर्चिकांहॉकसाव्या दिवशी 
तुमचीसर्कसयेभृट्टाजाणारअसैळत्याद्दिक्तींतुग्द्दीयाजूमव्यामोटारींत 
तुमव्यावरेण्बरतोत्रमीबरर्दूमीवटिंतपुहेंउतरेनतुम्हीत्यालाघेऊनजा.” 

“तुग्हृच्चिकप्यदेऊंह्कायपाठवींतजाऊंट्र” 
“ तुमन्मळामनालावाटेलतेंपाठन्रीत जा, आयाँ काम तर नीट शिकू दे.“ 
“कामत्तिकतांनाकपींरागेंमरबिंलान्लिंन्मप्रद्यावाक्कां.” 

`.“अहो,राळितनाहॉकामास्तर मारोतह्घरींनाहॉकप् अहिंवाफ् 
मारीतट्वनेचालायचेंच.” 

“ठरलेलात्येर्तोआतां.” 
॥अच्छा!” 

“हेतुहांलासर्कर्शचिपासम्यातेतजाखेळपाहायला.” 
“आभारीआहोत.” 

॰“अ'हो,आमारकस्का`ट्रआमचेंकोवुकतरीकोणकातोट्रतुमव्या॰ 
सप्रखाएखादाचगुणझमेय्वो.बरें,त्रसा॰” 

मॅनेजरसळाहेत्रमोटारींतत्रसृन्नगेले.कुणांनप्थमोटारीक्डेपाह्यतहोता. 
"‘तुलाकामोटारींतक्सप्ययेंआहेट्र” 

॰ "दादा,तूंघेनामोटार.मलाआवडतेमोंटार॰” 
“आपगएकदिंत्रसज्ञाऊ'होत्रमून.ते मेणार आहेत आपणांला 

फिरायला.“ 

“कोणरेंतेदादाह्” 
>“सकेंर्वाऱ्चिं’र्में-ऱ्-ऱ्'जट्” 

“तेचाबूंकमारतातनाट्रक्वि-वाघतुद्धांगङवडकरीतनाहॉत. 
होपनाद्द्धाह्आपणकर्धीजाययेंसकैंसक्यायलाट्र” 

“हेक्यत्यांनींक्सक्लिआहेतनोजजाऊं.” 
“ओहोमजाच!”
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आणिरम्त्रीकृष्णनाथसर्कसबघून आला.दादाक्लिरिचांगलाअसें 
त्यालावाटहैंऽ. 

“याटोपींततू'खरेंचहुंद्रक्सितोस.”दादाम्हृणाला. 
“दादा,मीतुझ!ना-हं” 

“होपहो.कळाटुतीटोषी.कोंणाचींदृष्टतुहांफ्डेळ.” 
कृष्णनप्थउडयामारोतआपल्याखोलीतगेला. त्यानेंतीटोपी 

कितीदां डोक्यावर चढत्रिली, कितीदां काढली. आत त्याचा आनंद 
गगनांतमायत नव्हता. दादा-बैनळीकिंती चांगली असेंम्ड्णत होता. 

५ 

“तुलाकौपनखीकायेतहुं” 
“उद्यांमीमुखर्निऔंपेन.,घोरतपडेन.” 
“कांबरे'ह्उयांकायहोगारआहेह्र” 
“वटिंतलाकांटादूरहोणारआहेलूय्यासर्पनाहींसाहोणार आहे. 

उद्यांचनातोंमॅनेजरसाहेत्रयेणारट्र” 
“ रमा, राहूनराहुनझ्यावाईंटवाटतआहे. आपण पाप 

आहोत.” ’ , 
“जगांतनिण्यापकोगआहेटॅसारासंसार यापात्ररचालला आहे. 

थेलैजंगइमखीपापाळिक्काक्कानाहौतजुमच्षा त्रडिळांनीहो सारी 
इरटेंटकप्पुण्यानेमिंळत्रिलीट्र” 

“रमा,आईंबाबाकायम्हृणाक्तिट्र” 
“मेक्तींमाणसेंउठतनसतातॐयांचीत्राचाबेट्असते.”
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“तुलाचनाक्कांआद्देत्रबात्रायांव्याआकृतिदिसल्गाह्” 
“परंतुतोम्नमहोताअसेतुग्होचनाम्ह्रणळांतह्” 
“रमा,आईंनेंकृष्णनाभ्क्कातुव्याओटींतघातठेंहोतें.” 

“त्यावेळेसमम्झ्यप्पोर्टीसंताननऋतें.तुग्हृळोअसेदुपळेंकसैट्र‘ 
पुरुषासारखेपुरुपनिअसेमैगुळगाडेकसेंट्रउद्यांत्यापोरट्यालाया 

वांटे_हिस्से॰” 

“सर्कर्शीतत्यालामारतौल्ऽ.” 

“उयांक्साशिक्काम्ह्रणजेंपट्र्केहिबक्षीसमिक्तींल.पाठीत्रर 

कळीक्सल्गाल्फिछक्विविक्केझळक्सनडांत." 

“उद्यांकृष्णनप्यजण्यारकझिंगोडतरींकर.” 
“उद्यांसांगल्लातेकरींन.” 

“त्याला श्रीख्ळोङआत्रङत असे.” 
“तेंमक्काघेईंनतग्होअत्सांझो'पा.” 

दोयेंपङळींहोर्ती.परंतुत्यांनळाऔंपयेतनव्हूंती.त्यचिंमनका 
त्यांनाखातहोतेंट्रपर'तुहीबघारमरचौरूंढ्यालीर्तांघुनाथमात्र 
तळ्मळतआहे.तोंउठलाआणिकृष्णनार्थंच्याखोलींतगेंला.बाहेरवंद्र् 

नाचतद्रोते.किंतीमघुरत्रशांतदिसतहोतेंतैमुखक्सल! 

आजहिकृष्णनप्यकास्त्रप्नपह्माआहेह् तोपाहाहृसला. आणि- 
गोडअसैमेद्हास्य! 

“आई,दादाचगिलाआहे.त्रैनींचांगलीआहे.खरेंच.मझीनवीन 

टोंपीछानआहेतयांमोटारींक्त्रजाणारआर्हे. दादा, मी तुझानाट्र” 
रघुनप्यतेक्सिग्साचेशब्दऐक्त होता, विश्वासठेत्रणण्यानिप्पाफ् 

वाळाचातोउद्यांविश्वासघातकरणार होता! त्यानेंक्रुष्णनायाय्या
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“आजच्यादित्रसवाळयेर्थे नोंज. उद्यांपारपूनतूंकोठेंअसशोलट्र 

प्नमुतुझासांभाळकर !” 
स्माज्यारीहोउत्तबघतेर्तोखुनायनार्ड्प्तौउठछीकृप्यग्वाथाव्या 

खोलीतआलीस्पातीचाहातधरूनतिनेंओढले. 
“आद्दे,त्रैनीचांगलीआहे,दादाचांगलाआहे.” 
स्चप्रांत कृष्णनाथ म्हृणाला. क्षणभर रमा तेथ थव्रक्को आणि 

द्रुसन्याक्षर्णीतळीरघुनाथलाओंट्टनघेऊन आली. एक शब्दहि कोणी 
उच्चारलानाहो. 

उजाडंले’. आज्ञघरांतआनंदहोताओंठीमेजत्रानीहोती. कुष्णनाथर्नि 
नत्रानकपडेघातलेहोते. 

“आतमीमौटारळीतन त्रमून जाणार आहे." ईंग्जारच्या मुलांसतो 
सांगतहोता. 

“कोणरें'नेणारतुलापोटारींतनट्र” 
“दादाटेर्दुळयोब्रठींतअप्तच्ग्वैनीचाक्कामारोळ.” 
“अरे,हृक्कीत्याचेलाङकरतात. हेबघनवळीन कपडे॰आहेबुत्रा, 

वैनआहेकृष्णनाथचीं!” ,. 

“कायक्काटुं” 

“ये,आपणजरप्करमनैखेळू.” 
“मलानाहोनीटयेत.” 
“ `टुद्" हृळूहृळू झेंल' ” 

“आजदादा,श्रीखेङआहे.पणआज सण नाही, मग कशाला 

श्रीखंडट्र” 

“तुलाआवडतेंम्ह्रण्स्तमुद्दामबेग्लेंअहिआहैंनसेकामफामधून 
क्योंटुं” ’ 

“दादा,आईदेवाजवळदित्रालावींतअसे.रप्त्रीअसे.दित्रसांअसे-



आपणसोंरभाऊ ३७ 

वैनीकांनाहॉलावींतट्र” 

“तेछमहांगझळि आहे.आणि आतांआपल्यागांवात लवकरच 
वीजयेणारआहेन्मगदेवाजवळत्रिजेचादित्रालादू” 

“कॅरमखेळतांवाटतेट्रआजमोटारींतूनतमूनजप्यर्वेआहे 
कूणनाथाळा.” 

॥वैनो,तूंयेणानाटुं” 

“मलाकोणनेणारट्रतेक्तींळतुझ्याबरोत्ररहोघेभाऊजा.” 
“तुंसुट्रांआमचींच.तूदादवीं॰ठगांणेमीतुमचा;नाहींद्द्गाट्र” 
“वैनीनकोबयेब्ररडूआपणचजाऊं.जेवायबेंझळिअसेळतरवाढ॰”`हें 

“तुमचाभावस्मात्रांचाखेळआटर्मूदे.” 
“वैनीं,तूखेळमाझ्याऐक्जीं॰म्हृणजेक्काआटपेल.” 
“आग्हीखेळूठ्यालोंतर तूउघळून टाकलीळ. त्या दिवशी 

आमचाखेळउङवूनदिलाहोतप्स.” 
“अग्णिक्कोमारहें॰” 

“नकोतीआठतण.तूंप|नेवाढजा. कूप्णनाथ,`ठप मस्कासारा 
खेळ.” 

होता. 
“दादा,आजघ्यादित्रसमीखालातरचक्लिट्र” 
“चालैळ.मीकरूनदेर्तो,ये.” 
“चुनाभोडालावट्रनाहींतरतोंडमक्वि.” 

“खोवरेंघछिंर्तोम्ह्णजेमग्जणारनाहींच्चायेंक्कारंक्कापाहिजेनाट्र” 
कृप्पग्नाथचिं विंडाखाला. प्यावैओठ रंगलेदादल्प तो आपली 

जीमदाखबोतहोता. 
“कशीरंगळीआहेंट्र”
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॥पुपेंप्तीजोढ्यन्सारखीड्रु”, 

कृष्णनाथबाहेर बागेतगेला. फुळपांखरांच्या पाठीमागूनतो पळत 
होता.आज`त्याळ॰ळाहि जप्यूपखपु’टले होते. नळाचात्र, बागडार्वे असें 
त्यालावाटतहोतें.मयैचतोघरांतजाद्देत्रकितींबाजलेतेंबघे.तोंन 
वाजतांमोटारयेणार होती. एकदाचे तीन वाजले. कृप्णनाथ तयारी 

आणिदारांतमोंगाआलीद्रोज्ञप्रचींपोरेंघांत्रबाँखुनाथत्रकृणग्वाथ 
आलै.दोघेभाऊमोटारींतबसलै.कृणानाथपुढेंक्सछाहोता॰ 

“आलीकॉंनसींमोटारट्व”तोज्ञेजारव्यामुलांसम्ह्रणाला. 
“कैब्दांरेपरतयेणाहं”मुलर्लीत्रिचारकैं. 
“मीपरतयेणारचनाहीदूरदूरजाद्देन.” 
रमावैनींदारांत उमीहोती आणि मोटारनिघालो. पो' पौ करीत 

निंघाळी.सर्कशीवैसक्कारेल्वेनेंपुढेंगेले.मॅनेजरस्राहेबमोटारीने जळात 
होते.गांवाबाहेरमोंठारअखीनिवेंगांतक्यली.दुतर्फादाटज्ञाडीहोती. 
अष्णितोमाळणनदीआली.कृणण्नस्थपाह्रतहोता.मधूनमघुतटट्या 
वाजवीतहोता. 

“दादा,दादा,तेपाद्दापोपट.किंतीतरीपोपट!” 
शेंकडोंपोपटखालच्या द्र्रींतून एकद्मत्रर आले. तेक्रात्या 

कृष्णनाथालापाहायलाअळालेहोतेष्ट्रत्याक्कारल्यानेतीकाळीसांत्रळी 
मोटारघात्रपळकरीतजातहोतोअणूकाळीसर्पोण फणफण करीत 
जातहोती. रघुनायाने पष्ठीमागून कुणानायाव्यापाठीवरह्यत ठेवला. 
त्पर्निदचकूनमागेंपाहिकैं. 

“दादा,तूंहृप्तठेंक्कासट्र” 
“होग्रू” 

“आईंअसाचह्यतठेवीतअसेणीतुझ्याजचळयेऊंक्सायलाट्र” 
“येट्रअ-साक्काये॰”
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आणिकूणानळाथरघुनळायाव्याजवळक्सला.रघुनाथनेप्रेम।ने आपला 

हृम्तत्यान्यापाठीत्ररठेंपलाहोनानौटारभरघात्रजातहोतींतीस 
चाळीसमैव्झालेअसतीळ. 

“जरायांबक्कांकामोटारह्”ट्घुनाधर्नेविचस्ले. 
“यांबवर्तोहो. जरायांबा. हेक्काजाऊ'दे." 
मोग्रायांबलो दादाखालीउत्तरला. 
"मीउतरूट्र"कूणानायानेविचारले॰ 
मोटरएक्काक्विखीआणिढ्याखखीचराक्लि- 
“दादा, मानादादा!”कुष्ण कुष्णनाथरडूलागला. 

“दादामाग्क्कान्यामोटारीनेंयैहैंद्द्त्र्- रडू' नको, " मॅनेजर म्हणाला. 
दृ’ष्णनाथ कात्ररप्बावराझाला. तो दादा,दादाकखंलागला॰ तोंरडू 

क्कात्यांठीमागूनयेतोंकातघेढूद्गाक्सितोकाकों दादाचापत्तानाहीं- 
“थझिंत्रानामोंटार!दादायेऊंदे;मीउतरर्तो.” 
“येर्येकोठेंउतरतोतट्रदादामाग्क्कायेईळ’सांगितलेनाट्ररहूं नको; 

मीकोणआहेंतेंमाहोतआहेनाट्र” 
“तुद्दीसक्द्र्सीतलेनाट्र” 
“मीमॅनेजरअळाहें०सिह्र,वाघमळामिंतात.” 

“तुमच्याह्यतांतचात्रूकअसतो; होयनाट्र” 
“तुलासरेंमाद्दीतआहेता गप्पवस: चाबूकनकोनाह्” 
“दादाकोदेंआट्टेटुंट्र‘ 

“दादाघरींगेला- तुळासर्कर्शीतशिकण्यप्सठींत्यानेपाठविलेआहे. 
माझ्यातज्यांतआहेसतूं-तुलाकग्मशिकचींन.वोकतुझीवाह्रवा 
करतीत.तुलावक्षिसेंदेतीळ.तुझेफोटोकाढतील.नींटकामशीक.” 

“मलादादाकडे पाठवा. दादा, दादा, माझा दादा…" 
“गप्पबसतोंसर्कोनठींट्रयोत्रण्डफोडीननाप्पअगदींहूंकींबूंनये 

होतांकामा.सगिंनततेंऐक्तींपाहिजे॰येर्थे.लाडनझीत.त्रसुनरह्यनीट.”
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कुष्णनाथघात्ररला,म्याला.तोसारखे मागेंपाहृत्त होता. परंतु ना 
मोटार,ना कांहीं. आतां सायंकाळ झाली. अंघारपहूंक्काला.कोठें' 
जाणारहोमोटार,कोठेंयांव्रणारट्रमुरगांवदूरराहिले. 

  
“क्या"!स्कामकृणनायानेंदौनवष्णींहांकमारळी. 
“दादालाविसारआतां.आतांस1॰गेनतेंकाम.नहींनीटकेलेसतर 

चाबूक नसतील. घरचे लाड नाहीत येथे.!केतीदित्रसदादातुला 
पोसणारट्रकोंणरेतूंदादाचाह्” 

“ वादाचा माऊ- ” \ 

“ सख्खा भाऊ ङ " 
“ हो॰ ” - 

“गप्पामारतोंसकाडद्द्गाकेत्रढाआणितूंकेतढाद्धिमव्या दोघांत 
कांड्तर्के अंतरह्त्यांनी तुला अनाझ्याइतकैदिक्ससस्माळले' ’तुला
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लाजवाटायलाहृपीपुकटखप्यची.आताक|मशोकत्रपगार मिळत. 
त्यक्लिदादालाहिपाठवीतजा.मीचपाठवीन!" 

“नुट्रीक्केकामलाक्कोस्तिनेणारटुं” 

“होग्रू‘ऱ् 

“मीवाघआहे,अरत्रळआहेट्व” 
“सर्कर्शीतमाणसेंहिलागतात.” 
“मीक्रामोठाअळाट्रेटुं” 

“आम्हांलाळह्यनमुलेचहृर्वीअसतळाततुइयासारखीतुनोंट बाग. 
तुतेचीजहोड्रेल.परंतुअळेटळंकखाँप्लतर मात्र चौदावे रल. तेथें 
रडग्ययेंनाहीं.ट्टेसप्यर्वेनाहॉ.शिक्तींतराहृप्यलाक्लियर्वे.” 

“मलाट्हूंयेईंल॰” 

“तेरडूंकसेंपळत्रप्यवैतेमलामाहोतअळाहे.” 
“दादा!”कृष्गनाथनेहांकमारळी. 

“गप्पबसम्हृण्स्तसांगितलेनाद्वा’पॉनेजरगर्नला. 
मोटारजातहोती.कितीवेळतीजातरय्हृणारद्रकोठेंथबिणारद्र 

६ 

रघुना’मावांव्याघरोंआजकैत्रद्यसोहृळाआहेछ्येळायेंआजबारसें 

अर्तातिसरेप्रहृरींतुवासिनीजमल्याहोत्या.कितीतरीबाळंतविंडेआले 
होते.रमापाटावरबसलीहोती.प्रसतहृरिंयतिव्यार्तोडात्रर होते. तिची



१२ अप्पणसरिभाऊ 

तौपाहारंगीतपळाळणात्तीपम्हामऊमऊचिंमुकलीगादी. गादीवर 
पांढरें स्वच्छ द्रुपर्टे. बाळाच्या अंगावरचालायला गरमतुन्ट्रशांल. 
पाळण्यावर तो पाहा चांट्वा. त्याला चिमण्या लावलेल्या आहेत. 
चिमप्यट्याचींर्चतिक्कालालमोर्तीआहेतांआणिदोनवार्जूनादोन 
गुजवळेआहेत!बाळालापाळण्यातघालाग्यांतआले.पाळम्याचीदोरी 
ळविवलीगेली. त्यासमैं तुत्रासिनींनींदौरीला हीत लावलैआणिपुत्रक्तीनॉ 
गोंडसुरांतपाळणेम्दृय्लेश्याआनंदानेंओंथंक्योंहोती. 

नांवकायठेपलेबाळार्चेट्रनांवअरुणठेवठें. 
पेढेंवाटण्यातआल मुगसिनाघरौघरगेल्या आणि रघुनाथआला. 
“रेंर्मिटींक्रायठेवळेंतनक्लिट्र”व्यानेंविचग्रॅळें॰ 

“तुमच्याआवडीबें.” 

…… “तुझ्याआंवडीवेंकांनहींठेवठेंसट्र” 
“पुर’पांचींड्च्छाप्रमाण. “ 
“अग,अरुणनांवखरें॰च सुरेख आहे.आज घरांत अरुणोद्य 

केला. बाळाची परंपरा सुरूकेंळीअरुणाचाउदयझालाय्हृणजेंसबैत्र 
आनेदीआनद असतो. पांखरें उडू लागतात. झाडे डोहूं लागतात. मुले 

पुलतर्पि, मंद वारा वाहत अततों.सर्नोनाजागृत्तियेते,चेतन्ययेते. 
तुलातीमूपाळीयेतेकाट्र” 

“मलानाह्यभूपळाठ्यायेत." 

“लह्युनपण्गेंबावामला क्वित. गोपरऱ्व्कृणात्र्! त्याची आई 
उठवीतआहे-तीग्हृणतआहे: 

‘घनरयामतुन्द्रराश्रीघरप्अरुणोद्पनाला 
उठिंळ्वकरीवनमाळीउट्याचळीमित्रआला‘ 

छानआहेभू . 
“अरुणलातुझीशिक्तण्.” 
“आजआईं-बावाअसतेतरत्यांनाकिंतीआनंद्झालाअसता!”



आपणसारेंभांऊ ४३ 

“ट्टाणनाथघंसंतनाहोत्याचाहित्यांनाआनंदझालाअसताकाह्” 
“तीआठवणनको.” 
“वायकाविचारोत,कूग्णनाथकोढेंआहेट्र” 
“तूंकायसांगितहेठेसट्र” 

“शिकण्यासाठीआट्दीछात्रल्लायांतल्यल्पठेवलेआहे.” 
“छान!” 

“परंतुमीसांगू काह् आपल्यालाएक गोष्ट केली पाहिजे-” 
“कोंणतीट्र” 
“कृणनाथमेला‘हृणूनएकदिक्सरडण्याची!” 
“आणिसर्वार्शीतूनवोअल्पतरट्र” 
“सिंहृ-वावत्म्यग्जवडबांक्त्रकोणीपरतयेतनसतो.” 
“आजचनकोत्याचाविंचार.आन्'प्दाचादिंत्रस-” ॰ . 
“अरूव्यासुखीमविप्यकाळत्वा अरुणोदयहिआजपारनृज्ञच सुरू 

होऊंदेत्याचप्विचग्रअत्सांपारनूतचसुरूहो‘ऊदे.” 
“रमा, तूंउतावळीळंआहेस " 
“कांहॉगोष्ठीतावडतोवकरायच्या असतातघरांतमुडदा इगंकून 

ठेदूनज्ञेतकरींपैरणीकरप्यलाजाताततुम्हौबावढ्यआहांत!” 
“'तूछुशारआहेसनाट्रड्रुद्येपेंबात्रळठनाहीतहेंफापकमीट्र” 
रमागादीवरपङलीपाळण्यांतअरुणसोंपछाहोता. रघुनायविवून 

गेला.!वेचारकरींतनिघूनगेला. 

’ त्याप्ट्वर्शीरघुनाथघरोंनप्ह्त्ता आणिरमा एकाएकॉँरभ्हूंक्काळीं. 

“क्काझळिऱमल्लाईष्ट” 

“कायसांनूतरीर्दैअ अरेरे!कसांसोन्यासार॰खाहोता॰गेला 
कूषालायगेलाहो!” 

“कघीकळठेंट्र”
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“आजपवआले.एकाएकींगेलाहो.” 
“त्यादिवशींमोटार्रक्लिगेलाजवीटोंपीघाळूनगेलारूरेंचकसा 

दिसे!” 

"‘रडू'नकारमात्राई,तुम्हृळीवुकांयावाळंतपणांक्त्रउठलेल्या.मनाला 
क्कानकाघेऊं.देववींझ्च्छा॰याकाखाघीनप्न्यागोंष्ठी असतातट्र 
उठा,तोअरूणरङतौआहेपाळ्ण्यांत॰” 

ज्ञेजळारणीगेल्यारमावर्दद्रुऱ्खीकष्टीदिसतहोत्या. आजभाताचे 

रघुनळाथदोनदिर्शील्ला.रमम्बाहँनींसारेंनम्ठ्यासांगितले.“तुम्होहि 
बाहेरनीटवताक्योंकरप्,वावळटासारखेनकाकरू..”असेंत्यांनींबजावले 

“अग,पणतोपरतआलातरह्" 
“पुढचेंपुदेंपाहूंआजनकोत्याचाविचार नदींतबुडूनमेला, 

पुरातवाहुनगेला,असेंपतरबूं- आलापरततरकोठेंतरींतीराला 
क्का,वांचलाअसेंम्हृणूंळुअहो,बुद्धिअसलोम्ह्रणजेकांहॉअराक्य 
नझी.अक्कत्र्लागते.” 

“तूंशिंक्योंतजा-तूंमाझीगुरु!” 
आनंदांतदित्रसजातहोते. अरुणवाढतहोह्या त्यार्चेकोडकौतुक 

किंतीकैलेजप्तहोतेंत्यालासोमानड्ती- एकबर्हत्यालागाडोंत 
घालूनक्सियलानेईरघुनायनरमाबर्हहिमागूनजातवार्टेतगखी 
यांबकूप्रमात्यालाजराजवळघेईवमुकाघेऊनगाडींतठेंवी. 

“कसाहूंसतोंयलवण्ड!मीघेतनादीं.तूंजागार्डीतत.” 
“कृष्णनाथासारखायोडादिसतोकागह्” 
“मझ्याघ्यानींमनींट्टाषाग्वायअसेत्याचाअसेळपरिणाम.” 
“कंसत्कासारखाकुष्णआठवे’” 
“मीकंसनाट्र” 

“तूंकंसकशोहोशीळह्”
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“फ्राकापूतनत्साक्योंट्रह्मा-वाटेळते झालेकैले त्याचा 
पश्चात्तप्पमलानाहॉ.माझ्याबाळासठींमींकैलैआहे.” 

अकामातूअरुणलातापआला. सागेसचिंतझाली. होताप साधा 
पङश्यावोत्रझ्याचानह्तातोगेपातप्पहोताआन्च्यामखीपर अरुण 

“रमळा,आपळींपापेंक्राफळतआहेतट्र” 
“खबरदारअवुमबोलाळतरनून्हापापबीपग्हृणूंनकोतुम्हांला 

यापवाटतअसेंळतरजात्यां पोराला शोधा. भावाला मिठ्यामारप्! 
कसलैंआहेपापट्रआणिअसलेचपापर्लीरमेल्यावरत्या पापाचींफळें 
मीआनेदानेमोगीन.समजलेट्रर्म`प्दुबळी नाहीं.सारींपापें-पचकूयू 
टक्कायलामीतयारआहेंह्यत्राळजरपापामेंआजारीं पडला असेंळ 

ताकाँनिवाळयापापिण्रीव्यापोटींवढ्यालायेनाट्रतुळीयेथूप्जा!” 
“ठुगंतमुह्य!” 

“तुद्रीवाटेऱ्त्र्तेवोळू'लागला'ततरशांतकसेंराद्दायचेंट्र” 
अरुणने “ आई…” हांक मारली. 
“कायरप्जाट्र” 

वाळआड्वापांकर्डेवघतहोता. परंतु पुन्हात्याला ग्लानि आळी. 
चिंतेमध्'र्येदिवसजातहोते. रघुनाथवरमादोघांना जागरणें होत 

होती. आळीपाळीने तीं थोडोंझो’प घेत, परंतुसेवर्टी औषधोपचार 
यशस्वी झाले नझी'त. अरुण आईबापांस सोडून गेला. नवींनबाळ 
आल्यळात्ररआपल्यावरबेंप्रेमकमीहोईळग्हृण्ष्ठाकाअरुणनिघूनगेलाट्र 
आईलाड्रटेंर्टीतवारसदारनकोतफीव्याप्रेमातहिक्कामीवटिंकरी 
होऊंट्रयेणाऱ्याबाळालाचसरिंप्रेमळुटू दे, असेंकप्अरुणच्या 
आत्न्यासवाटत होतेंट्रकों आपणहिपुढं ड्रटेंर्टीत हिस्सेदार होऊंहुं 
आईलाजारतवशालामुलेट्र एकचअरर्दूदे. दुसरायेतआहे,तरमला 

आ....सामा ..३-४
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अस्तासजरऊंदे,असेंक्रात्यत्म्य! अंतरप्त्त्म्याला वाटलेटुंकांहीं असो. 
आपलेहैसरिवेडेतर्फतस्पाआलानि अरुगगेलाहो सत्यतामात्र 
स्पष्टदिसतहोतो. 

कांहीं दिवस द्रुऱ्खाचे गेले. परंतु उंह्प्ळांसंपून पुन्हा पावसाळा सुरू 
झालाहोता.मृष्टिहिस्वीगारदिसू लागली होती. ज्ञेतेंभातें हिरर्वीगार 
दियूंक्कालीहोर्तींअम्पिरमाण्याघरँमहेपुन्हायाळणांहृळूलागलाहोता. 

“यार्वे.न॰[वतुझ्याआवडीर्वेठेव.अरुणनांवम।नवलेनडां." 
“तुन्र्दीअसेंमनालालावूनघेऊंनका॰मोंअनंतप्नसव[अ!हे.घरांत 

बाळनप्हींअसेंहोणारनझंमाझीपुण्याहैंभरपूरआहे.” 

“कायठेवणारनांवट्र” 
“अनेतू” 

तैसा‘दुटुषीमुरेख्स्वरेंचसुरेंस्व.ऊपालाअंतनाहीं तो अनत. ह्यबाळतरीं 
होवो!”



आपणसप्रें भाऊ ४७. 

“मनचिंतीतेवैरी नचिती. तुम्हांला डोंज्यांसमोरसारखें मरण 
दिसते. तुमच्या मनाला जरा क्लि ! " ‘ 

“ तूंम-झी गुस्र ” 

त्या बाळाचे नांव अनंत ठेवले. दिवसेंदिवस वाहुं लणला वाळ. 
अंगावरकसेंवाळसेंहोते! रमणीवमनोहृरमूर्ति. होतांहोतां वर्षां दोन 
वपाँचा बाळ झाला. 

एके दिवशी रमा नि रघुनाथ त्राळम्ला घेऊन फिरायला गेली होता. 
एका पारशी’गबाईंनें बाळाला पाहिले. तिने त्याला जवळ घेतले. 

“ किती तुंद्र तुमचा मुळग! ! " तों म्हृणाळीं. 
पुन: पुन: तिने वाळऽचे मुके घेतले व शेवटी म्हृ'गग्'ली, “ हे पर्काप्स 

रुपयेघ्या; यात्राळालात्यांचेफांहॉतरीं करा. ” 
असासोन्यासारखा त्राळ! परंतु रयालापुन्हो दिंवसगेले आणि 

इकडे हो अनंता आजारी पडला! आईवापांच्पा पोटात… थरस झाले. 
सेत्रर्टी व्हायचे तें झाले. रमाच्या मार्डीवर अनंत! अनंत निट्रॅर्शी एकरूप 
झाला. अरेंरे! असें घातले होते. मुले जन्मत होती. द्रुसरें येईर्तो पहिले 
जाई. त्यावराला एकाहून अघिकमुले का मानवत नव्दृतोंट्रप्नभूला 
नाहीत! 

७ 

कृष्णनायाचेह्यळढ्यासुडांखाईना. तोर्मेंनेजरद्रुष्ट होताआणिया 
ळह्मनमुतचिहीलेकरण्यातत्यालाएकप्रकारचाअनिट्वाटेब्बोंपक्का 
वगैरैजाईळय्हृणूनत्याच्यावरपहाराअसे. काम करतांनाकांही चुकठें 
कॉँवोत्यालाबेदममारीं. शरीरत्म्यप्निरनिरठ्या घड्याकरण्याचे काम 
त्यालाशिकविंण्यांतयेतहोते- विचारप्कृग्णनाथ!
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“त्यालाचारदिवसखायला देऊं नका कांहो!दादाकडे क्का 
खाऊनमुसतापुगलाआहे.वघर्तोकसेंअंगवळतनप्हींते!याशेभूचे 
अंगअसेंचप्नथमवक्कानसेंपरंतुपुढेंरेशमल्लारखें मऊ झाले अंग. 
वाटेल तशी घडीघालाड्रन्नापत्रूनतापवूनलोखंडतुडांमऊहोतेत्यामग 
ठोकूनवाटेळतोआकाराकाय र्शम्या, खरेंकॉँ नाहाँट्र आठवताहेत 
कींनाहॉतेदिवसट्रअग्जहीम्याचेकामपाहुंनलोकटाळ्यावग्जवतात, 
परतुपहिल्यानेळोखंडाचेचणेखानेलागलेआहेत!” 

“मलाहेकामयेणारनझीद्रुसरेंशिकवा!” 
“वाघाव्यार्तोडतिमानदेशींलह्ल्फित्रूट्रआहेतयारीह्” 
“मलाभीतिवाटते.” 
“त्यावाघालाहिंखायचींमीतिवाटते,पख्सत्यांहेचक|म शीक. 

इथेंमाझी इच्छा प्रमाण… तुझीनाही!हेंघरनाही.करज्ञीलकींनाही 
नींटकामट्वकावांधूखात्रालानिचक्कउङयूंट्र” 

“मलाजमतनाहौ.” 
“जमेळ,जमेले.” 

“खलैंचनाहीजमगारत्याझीपाठवांक्तचनाहीं!” 
“ळवकरचवांकेलेतीफारताठझालीआक्रेनाहीट्रपाठीचाकणा 

आतांलेवचिकहोईलवघ.जारेयालाघेठ्या.ती प्रेक्टिस या. ना 
सुधारणा असेल तर टस्कि, नप्हॉतरखाणेंबेट्छ्येलानीफ्रांनीट 
चालेतजा!" 

तेसिकनिणारेत्यत्काघेऊनगेलेथमकूग्रंचास्नाराकारमार. सर्कोस 
यागांवाहूंन त्यागांत्राला जात होती. आज पुणें,उद्यांनगर,परवां 
सोलापूर,तेखांबेळागंव,कर्बीतुरततर कघी बडोदें; कवीं नागपूर 
तरकर्धीकानपूर.कृणानायाचेतुस्पविमात्रकघीपरतआलेनाही! 

होता. एकदां कूप्णनाथ एकटाच प्रेक्षकांसमोर येऊन त्याविंवक्षित
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पद्धतीर्नेप्रणामकख्भ्नगेलात्तप्चीकोमळवमुट्रमूर्तिपाहूनप्रेक्षकांनीं 
टाळ्यावाजविंल्या. 

परंतुत्याघ्याकामांतयोडीचूकझालीसरेप्रेक्षक हृसळे. कृष्णनाथ 
एक्दमओशाळूनपङद्यांतगेला.मनेजरसंतापला. “खेळस’वूदे. मग 
वघतोतुलायालामेऊनबांकूप्ठेवार्पितोंग्हृणाला. 

  
खेळसंपला.प्रे६क्कागेलेआणि मॅनेजर कृष्णनाथकहें आला. त्याने 

अग्जत्यालागुसप्रमाणेंझोडपले!बाळरक्तबेबाळझल्प. 

“मलाठारमाग!”कृष्णनाथ ओरङला. 

“ठारमारलेतरहृळा आनंद कसा घेतां येईलेट्र सोडारें याला. 
मलेमपट्टीलावा.तिवडिपहूंदे!” 

क्रुष्णनाय, तूपळून कांजातनाहौ’सट्र येयेंअसा मस्तकांघङल 

आहेस-ह्सारखाकापह्यराआहेट्रकातुझीझ्च्छाज्ञक्तींच नेलीट्र सारी
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संल्लाक्तिनप्टझप्तीदृतूंकाजङयेत्रवनलासट्रयासक्न्सितुझाका 
होझ्यावनविलाय्हावथनेतोंझ्नकानझीतूनिघन जात, पळून 
जातट्र 

कायअतेलेतेअसो.कृषा[न[वपळूनगेलान1हंळा॰हेंखरें॰ 
परंतुमुक्तींचाक्विसएकै दिवशी आला. इंद्वपृदुला सकस आली 

होती.तेत्रूठोकलाजातहोत[.वन्मपठ्त्रूचेपिंजरेबाहेरहोते. एका 
'वग्जलाहृत्तीझुलेतहोते.त्यावाजलावोर्डेआणितींपाह्यमाकर्डे. 
सरिपतुपक्षोजणूंतेथंआहेत्ना 

तीपाह्यढोकांचीगर्दोछ्येघ-सिंहृपाह्ययलारोंकडोंलीकअळि 
आहेत.मुलाचळाउत्सा।हृतरविचारूनका.आणिसिह्यने गजेंनाकेली. 
वविह्मापाहृणरिलेक्काजराबाल्लाझालेदिहृयेरझाराघझीतहोता. 
कोणीत्यालाखडामपलान्मरंतुमृ'गराजाचेतिकडेलक्षनहृते. - 

ररत्यांतएकमोटारथांवली. 
“बावा,तुग्हीहिचलानामाइयावसैवर प।ह्यला.आपणछवकर 

परतयेऊं.चलावावा.” 
“तूंयैयाहुन.तींवघनिलीमुलेआहेत." 
“नठींट्रतुहींक्या॰”. 

आवङतळीएवुळतीएकमुठ्यांचापाचाहृप्तघक्काविमलेनिघाली. 
“मोंयेथेंठ्याराहृर्तो.तूंयैपाट्टन.त्यागर्दीतमीनाहींयेत.” 
“पणड्र्थेचअसांहांछ्येळाहींतरमलाशोवावैलागेले.” ’ 
विमद्द्त्र्त्यागर्दीतघुसली.माववरावतेर्थेझाडाखालीउमेहोते.र्तो 

राहूं’मळेंनाहींतेत्याद्रुम्खीमुलेर्क्सगेलेवम्हृणालै, 
“वाळकांरे’रङतोसट्र”
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ट्रीमुलगात्याप्रेमळरेंळाब्दांनींआविकच विरघळला.त्पाचेअश्र 
थावतना. ॰ 

“टुळठ्यांरङतोसहृतूंवुव्लाकोणट्वयासर्कशीक्काकाआहेसङ” 
॥ ” ' 

“फ्राकांदूक्तीसड्रु” 

॰“तेमलामारतात.चावकानेमारतात.जराकामत्रुकलेकींरक्त- 

वबाळकरनातन्मलानाहीयतहेकाम. मला यांनी पळवून आणले 
आहे.मझ्यादादानेमलाविकलेआहे!” 

“ दादाने ”र्ट्ट्र” 
“असेंमॅनेजरम्ट्टण्त्तोन्मलाक्रांहींठाऊकनाहीं.” 

“तुझादादाकोठेंअसतोट्र” 
“तिकडेलावसुरगांबालान्मलातुखोयेमूनसोडवतांकाट्रमाझ्या- 

ऱ्ग्पह्यरेकरीअसतात. मला रडायचीं चोरी. येथे चोरासप्रखा येऊन
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रङतआहैं.जरासंघिसांपडळी.मलातुग्हीन्या०माज्ञेआईबत्पवनागुं” 
“तीतेयेमोंटारआहेना,र्तींतहृळूचज[ऊनवसजा.” 
कृष्णनाथपक्कागेलाआणित्यामोटारींत जाऊन वसला… लपून 

बसला. 
“विमलाचलअळातप्क्कनाहीकाक्काछीद्र” 
“तुम्हांलानाहॉवघायलाआवडतट्रप’गआग्हृग्'लाआवडते.तुग्ही 

मोटारळोतवसावावाणोतेहृत्तीपाहुनयेतेंहूं!” 
माघवरावमोटारींतयेऊनक्सलेअष्णिमोटारत्रालाकोदेंआहें- तोहि 

तिकडेच वाघ-सिंहृ पाहात आहे. माघत्ररात्रांनीं मोटारचे [राग वाजवले. 
वोघावतआलाआणिविमलेहिआली. 

“तुमवोसारींघाद्दे!”तीमोंटारीजवळयेक्तम्हृणखी- 
“अकरावाजूनगेलेविमले!” 
“आजरा’वेंवारतरआहें.” 
“यावाळालामूकक्कालीअसेले.उपाशीअ1हेतों॰” 
“अय्याट्रह्यकोणवात्राट्र”, 
“देंवनिपाठवलेलावाळ!” 
“तोआपल्याकॉँभ्राहृणारखात्राह्” 
×हो॰” 

“येथेंवऱवसनारें, बाळ. खाली कांट्र वाबांच्याजवळ वस- 
वह्मांव्याएकाबाल्लामीआणिद्रुसन्याक्कातू, मप्यैढ्या-” 

“गणपतित्राप्पानाट्र” 
“ड्श्या, गणपतिबाप्पा कशालाट्र तुम्ही का-गणपतित्राप्पाट्व 

गणपतिबाप्पचिंपोटमोंठेंहृवै!” 
“विमलाअत्सांसर्केशीलानकोनाजायलादृपढूनझाळीनाट्र” 
“खेळदुढेंपाक्लित्पह्तुमवैआफ्ळेंकांहॉतरोत्ताबाळ, तूंपण 

येठ्स्किकारेसर्कसवघायलाट्र”
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“त्यत्काबरॅनहीयिमले.” 
“त्यालाकातप्पअळालाआहेंट्र खरच, बाबा, त्याचा दात कढत 

लागतोआहे.तुम्हीवघा. अष्णिडोळेंवघाकसेंझालेआहेततेखाबा, 
कोणाचा 

“सांगाना!” 
“मलाहिमाहोतनाही. हृळूहृळूत्यालाविचा'रू,आजचनको.तूंहि 

त्यल्पसतातूंनकोसप्रश्नविचळिरून समजलेनाट्र” 
“वाळ,तुझेंनांवकायट्र” 
“कॄणानाथ.” 
“अव्या,कूणनाथट्रमीनव्तेंऐकठेंअसै‘नांव॰नुसतेंकुष्णाअसें 

असते.नाहींबाबाह्” . 
“अग,नाथ सब्ददेवाच्यानांवापुढेंलेविण्याचीपद्वत आहे… 

रामनाथ, हृरनाथ, शिवनाथ, पंढरीनाथ, एक्तप्थ तसा हा कृष्ग्ळानाथ, 
समजलीसट्र” 

“आपणयालाकॄष्ण्याथम्हृण्क्काचहांकमारायचींकाट्र” 
“कृष्णनाथजराळांववष्ठतेट्रनखीट्र” 
“परंतुमझीआईमलाकृष्गनाथम्झाज्ञचहांकमारी.” 
“बरें; आम्हीहिकॄष्गनाथचहृम्यामारू” 
मोंटारघरोंआली. माधवराव उतरले. विमल घांवतचघरातगेंली. 
“आत्यावाई,आपल्याकर्डेएक नवीन बाळ आला आहे.” 
“केवढाआहेट्र” 
“मोंठाआहे.माझ्याट्टनमोठादिसतो.” 
“तरीकावाळट्र” 
“बावात्यालावळंह्णालेत्याचेनविकृष्णनाथआहे” 
“सुरेखआहेनांवत्याझ्यावन्संव्यामुलाचेहोतेंहेंनांव.”



५४ आपण सारे भाऊ 

माधवरावकृप्गनत्यालाघेऊनघरांतआले.त्यालाखरेंचतापआला 
होता, ह्मतघरूनत्यांनींत्याला कानेलेअष्णिसुरेंखशागादीवर 
निजविले.र्तोविमलेवरआली. 

“यात्रा,-’त्रराचआहेताप कपाळद्रुखतेकारेबाळट्र” 
“तठ्याचकाहाविचष्टनकोसतुझीसारखीवङवन्वोअगदा 

गळूनगेलाआहेत्यालापहूंदेंआत्याबाईलाकोकोकरायलासांगजा.” 
प्ट्वक्टिरिक्याटुं” 

“खाक्या.” 

“मीपणघे'ऊट्र” 

“अग,अ1तांजेन्नायचेझालेआहे.” 
“याबाळावरौवरवुणींनकोकात्यायलाट्रकोखोपाहुर्पोआलेग्हृमते 

तुहींआपलेत्यांच्यवितेवरघेतांत्याबाळावरोवरनकोकाय्यायलाट्र” 

"तोंपाहुणानाहींआतां.तोअ1पल्य[घरचाचआहे,समजलीसह् 
त्यालापरकैपणानहींदाखत्रायचा.जशीतूंमज्ञीतसाचतो.जाखठीं. 
कोकोआण!” 

विमलेखालीगेली.माववरावकृष्गनायाजवळवसलेहोते॰तेत्याचे 

॥ट्हूंस्को,बाळ!” 

कूणानाथएकद्मउठला.त्यानेमाघवरावांच्यागळ्यक्काप्तिठो मारली. 
मक्काद्र्त्रलेग्लघेनींत्यालामांडीवरयोपटले. पुन्हांवरतोंङकरून 
कृष्णनम्यानेसइगक्तिहोढ्यविचाले 

“तुम्हीनाहांनामलाटाकणारट्रमाझेआईबापमलासँडूनगेले. 
दादानेंमलाटाकलेतुम्हीनकाटाकू!" 

“नझीटाकणप्र०त्’यूअत्सांमप्झळाअड्रिस.सीक.मोठाहो.चांगलाहो.” 
“विक्लि.चांगलाहोईन.” 
“कृष्णनप्थ,ह्यघेकोको.”विमलेम्हृणाली.
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कोको पिऊन पांघरूण घेऊनवोपङलाहोता. माधवराववविमले जेवायला 
गेली. कृष्णनाथळाचे हृदय भावनांनीं भरून आलेहोतेंअळोढ्यायेळाने 
वोउट्टनअंवरुणप्तवसलाअप्नेहृप्तजोडलेहोते. डोंले मिटले होते. 
तोकाप्रार्यनाक्तींतहोताहेंध्रुवाच्यामूर्तीप्रमाणेंतोदिसतहोता. 

“पाय नको याञवूब्हृळूचचले.”माथवरावविमठ्या म्हणाले. 
“कृप्गनायनिनलाअसेलाहोयनावात्राद्र” तिनेविचारले. 

  
होबेंवरआली.र्तोतेर्थेतेगंमीर दृरैय! माधवराव शांतपर्ण उमे 

होते.तवळविमलेउभी होती.पर`तुतिल्यानेराहूंयेना.तीएक्डऱ्मजवळ 
जप्उजग्ह्माखी,“कायरेंकुंष्गनाथ,कायकस्कोआहेसट्व”कृष्णनायने 
डोंळेंउघडले.तोपांघरूणघेऊनपडूंनराहिला. 

“तूंदैत्राचींप्रार्थनाकरीतहोतासह्”तिनेविचारळें. ‘ 
“हो!”
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“॰तूरॅळाजप्रार्यनाकरतोसट्र‘॰' 
“नाहंळो.मझीअ1ईनि बावा फार आजारी होर्ती.त्या दिवशी 

राचींदेत्रालाहृग्तजोडलैहोते.त्यानंतरआज!” 
“तुलाआतांवरेंवाटतेकाट्र” 
“होड्रहोंफ्यैहेंलअसेंवाटतें!” 
“सोंपतसुं” 

विमलगेली.म[धवरळावदित्राणखान्यप्तषेल्याघालीत होते. त्यांच्या 
दिवाणखाचांत ध्रुवनारायणाचीं मोठी तसबौर होती. पेग्न्पा घाऱ्त्र्तां 
क्कां एक्कामत्यचिंत्यातसबिरोवडिम्यानगेलेविक्कीवर्षेतीतसबीर 
तेथेंहोतीड्रपर’तुत्यातसबिरळीतीलेअर्य त्यांना आज कळला. तेथेंते 

कांही क्विसांनींक्वाझ्यायवराझालाल्पखीक्कातोंहिमुयारळींप्ती 
त्याघरांतघरच्यप्सप्रखाझालाट्रहूंसूखेळूलागलालाण्यामुलेत्याघराला 

…प् 

८ 

इंद्र्पूरछासम्तवीयहेप्पयैतचीशाळा होती. कृष्णनायाचे वय वाढले 
होते.तोआतांक्यातेरावर्षीचाहोता.माघवरावांनींत्यालाघरींशिकवणी 
ठेवळी.इंप्रज्ञीतिसरीच्यापरीक्षेसत्यालाएकदमक्सवणारहोते॰कॄष्णनाय 
बुद्धिमान होता. आपत्तीच्या'शळिक्ततो गेला होता. तोमनापासून 
अभ्यासकरीं.क्षणहिक्कादवडीतनसें.संम्याकाळींतोंवविमळवॅडर्मिठन 

अंगींअळिहोते.विमलेनेहृर्मीहृर[यचीं.कुणानाथविजयीम्हायचा. 
इंप्रजीतिसरीघ्यापरींक्षेततोपक्लिआलान्मप्धवठ्यांनींषेढेंवाटले.



आस्यांसारै भाऊ ५७ 

“विमलावघतोपहिलाआला.” 
“खेळांतमुद्रांतोचपहिलेरमलानेह्रमोंजिकतों.” 
“तुलात्यार्वेकांहींत्राटतनाहीं-नाट्र” 
“कायवाटायचेट्रआणिमीवाटतेंनापासझालैट्र” 
“मल्लाट्टेव्याकूपेनैचवरगेळीस्ना” 

“अळामचेपेपरचकडकतपासण्यातआले.इंप्रज्ञीचे परीक्षक मार्क 
देण्यातमोंठेंकजप्तअद्दित.त्यांनींपांचमार्कदिलेतर पन्नाससमजावे, 
बाबा!" 

“आणिकोंणत्म्यपन्नासअसतोंळतरत्याचेपांचज्ञेनाट्र’शेमरांतले 
पांचरेंप्माक्रीतुहांमुठांनाअम्यासकरायलानकोअल्लारंनानांवमात्र 
ठेवायलायेतात.” 

“ कूप्णनाथ, चले आपण खेळू." 
दोपेंखेळळायलागेली.माववर।वत्यांचाखेळवक्काववतहोते.त्यांच्या 

मनांतकोण्लिमविफुलेलेहोते,कोणतेविचारनाचतहोते,चमकतहोतेट्र 
रात्रीचींजेवणेंझाली. सारींजणेंगप्-र्चीतवसलीहोर्तीं. विमलेनेफोनो 

लावलाहोता. आत्याबाईशेंगा न्निशीत होत्या. कॄष्णनाथ त्याना मद्त 
करीतहोता " 

“विमलातूंनुसत्यालेटीलावत्तोकृणानाथवधकायकरतोंआहे!” 

“बाना,षीमुट्रांकामचक्ररीतआहे॰वुणांहेंनकोकाकरायलाट्र 
॰कूणत्याथल्पकोनोफारआवडतो.त्यामेंच लावायला सांगितला. आणि 
बाबा,तुर्ह|तरआर[मखुर्चीतचआहांत.मीयोर्डेतरीकामकरींतआहे.” 

: “अग,मीआतांय्हृ।तार[ झाली. विश्रांति घेण्याचेचमाझेदिक्स. 
तुझेंएकदांरठग्नकरूनदिलेग्ह्रणजेसुटलों!” 

“आणिकुष्णनायाचेकोणकरींलट्र” 
“मुलीव्याक्कात्रप्सपङतोव्मुळांच्यानाहीं.”
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“मलामुळंड्रुळग्नचक्कांनझीहु” 

“फम्‘छप्तषुएककठ्याव्मिटलो!” 
“बाबा,तुन्हृळीढ्यार्चिवोऱ्ठणाअसा<त्र्तरमौआपलोजातें.” 
“अग,गंमतकेळी.इतकपांतलाजायलाकप्यझछिंट्रआणिकायरे 

कूणाना‘व. तुला एक न्निचारायचें आहे. " 
“कायबात्राट्र” 
“तुलाएखळाद्याचांगत्या ठिंकाणीं शिकायला ठेवळें तरइं मुलाना 

छात्रत्म्यतिशिंफप्यलाठेत्रार्वेयामतत्वामीआहें. तेथेंचांगल्या सवयीं‘ 
लागतात.सहृकार्यांचीबुत्ति बळावते. सर्वीर्शीप्तिळूनमिसळून वागायला 
मनुष्यरॅद्देस्ले. आमव्यायात्रिमळ्लासुडां मी वज्यागुरुक्रुळांत ठेवणार 
होतों.परंनुमलाएकट्याद्रिमअगर्दीचक्कामारनाहाँ.ग्हृण्स्वतोंबेत 
॰रेंळोत्रटींसोडून ५९.” 

“ बाबा, कुठें पाठव'गार कृषाळानायालाट्र ” 
“एकाप्रसिद्वछात्राठ्यांत.” 
प्ष्कोदेंआहेंतेंदृ” 

“तिकडेमुंवईंच्याबल्लासमुद्र्कांठींआहे.वोर्टीत्यागांवर्चि नाव. 
मीमगिं एकदां तिकडे सहृज गेठीं होर्तो.तेथें ज्ञारदाश्रम नल्लावें 
छात्राळय आहे. शांळेंवैच छात्राळय. फप्त सुरेख व्यवस्था तेथें आहे. 
कूणग्वाझ्यातेर्थेपष्ठवर्बि असं माझ्या मनांत आहे. त्याच्या अंगच्या 
गुणांचींतेथेंमुरेखवाढहोहैंळ.जाशीळकाकृणनाथट्र” 

“तुमच्या छ्येमीनाहाँतुन्ही सांगालतें माझ्या वन्याचेंच 
असणार!” 

“मींसंस्थेव्या चाळकांक्रदेपत्र पाठविंढें आहे. नवीन विद्यार्थी 
घेण्याचीमुक्तसंपळीआहेट्युरंतुव्यचिळागळघल्लालीआहेकृणनाथचिं 
पुफावर्णेनकेलैंआहे.” 

“बाबा,कृप्गनाथालार्पोचवप्यलातुय्द्दीजण्ऱ्त्र्ट्र”
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“होड्रपहिल्यार्नेनकोंकाजायलाह्” 
“मीयेऊंतुमच्यात्ररोत्रल्ट्रतोतुंद्रगांत्रमीहिपाहींन.” 
“आघीउत्तरकप्ययेतेंतेंपाहूंट्यागठऱवृंळु” 
रँग्वर्टीएकैदित्रशींउत्तरआठें. प्रवेश मिळाला. कृष्णनाथाचीं तयारी 

होऊंक्याली.परंतुत्रिमळलाक्कांएकींतप्पअल्ला.आतांकप्यवऱ्रायवैट्व 
“कूप्गनाथ,त्॰यूएकग्र जाशीद्त्र्ट्र जा नाळ. त्रिमद्ठला वरें वदिंदेंव् 

य्ह्माजेंतिळाघेऊनच येद्देन,नाहीं तर एवढा येऊनजाद्देन. कारण 
तिकर्डेयाबैळेंसपट्या फार असतो. विमळन्या प्रकुतीला क्तक्ति 
सोसायचानहींअरंतुलूदिवसक्कानकोंट्चटुंइत!” 

“विमठ्याआज्ञप्तीसोडूंतमीकसांजाऊंद्वा” 
“तीतशीफारअजारीं नाहीं. कमीजास्त वठिंठें तर तुला तार 

क्तींनहो.तूंउयांनींघ.मझिंऐवच्.त्यांनींप्रत्रैशाचींमुद्त टळऱ्न्यावरहि 
प्रवैज्ञदिळा.अत्सांआपणगेळेंफाहेजे.उशील्फाणेंबरेंनाहीं.” 

कृष्णनाथजप्यलात्तिघाला. 
“विमळ,ल्त्र्वकऱचवरीहो.मला भेटायलाये.मेटायलानआलीस 

तरपत्रपाठत्र.न्नाबांचींआज्ञा म्हणूनमीजात आहे'. नहीं तर… येथें 
राहुनतुझीसेत्रावेष्ळींअसतीजूझ्याठ्याग्जवळपुळिठेंवलींअसनीं.” 

“कृष्णनाश्नातूंएझ्याजाणप्रदृज्ञपहोपुहांकोणीनठींतरनेद्देळ 
प’ब्दन.वाबा,पुन्दांकोंणीनेईंळफांहोझ्यासर्कर्शीतट्र”त्रिमलहृमून 
म्हृणाळीं. 

“तोअग्वामोंठाझाळाअद्दि,निर्भपझत्काआहे. मुळुमुळूरुडणारा 
॰आतांवोराहिलानहीं.तोवक्लितिर्ये जाईल व विजयी होईल!" 
भ्पाघवरात्रग्इणालै. 

मोटारखाळींउमीहोतीझाघवराववक्रुष्णनायर्वतिक्सठेइंद्वपूरहून 
द्ह्युमैठांवरस्टेशनहोतें. तेथें जाऊन आगगाडी पकडायची होती. 
निंघाळींमोटार.हांहांस्हृणतांरुटेवानआर्के. माघवरप्त्रांचींनित्वेशन-
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मास्तरांचींओळख होती. माधवरावांनी द्रुसन्या वगचिं तिकिट काढून 
दिर्ढे. नींठजागापाहुन दिली. नाही कोठें बद्लायची वगैरे त्याला 
समजावूनसामितठें. 

“मीसारेंकरीन; तु'हीकाळ्ज्ञीनकाकरूं.”कृणनाथग्हृणाला. 
“तेर्थेपोचल्याबसैचरपत्रपाठव. आणिनींटव्यवस्थालागतांच 

पुन्हापत्रलिन्ळी ९…प्नक्तीस्रज्ञफ्.त्नथेंसमुद्आहे.तुलापोद्द्ययलायेर्तेकीं 
नाही'-हूं” 

“नार्हप्"॰” 

“तेर्थेपोहृप्यलाशीकस्पारंतुपाण्यांतजराजपूनजाडांम्यास झटून 
कर.सर्बीचाआवडताहो.छात्राळयर्चिझ्याहो!” 

प्ध्मीप्रयहुनक्तींमू” 

जीवनकृतार्थफाप्यप्सठींकुष्णनायाच्याआयुम्याचींगाडीसुरूझाली! 

प् 

९ 

बोर्डाग्रांत्रअतिसुंदरआहे- समुद्तीरावरतोवसछा आहे. जमीन 
अतिमुपीकअळाहेबोर्डीआणिपोळवङदोन्हीजवळजवळगांकेंघोळवडचे 
चिक्रूसण्यामुंबहैंप्रांतांत प्रसिद्ध आहेत, नद्या समुद्राला मिळायला 
आहैंल्लाआहेंत.त्यळानद्यांचाशेंक्रझेंवर्षेगाळयाहृत येऊनत्यागाळार्ने 

व्यापारकरूनअमेकलोकयेर्थेसुखोझाले.क्काचेढोकमेदृनती
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आहेत.नानाप्रपोगकरणारें आहेत. आंब्यांचे सेंक्तळो प्रकार त्यांनी 
लाविंलेआहेत. 

वोर्डीववोलवङयादोन्दीगांत्रांच्या म'म्ये’इंप्रजीशाळावतिवें 
शाऱदाश्रमयानांत्रानेंप्रसिद्व असलैठें छात्रत्म्य ही वसळीं आहेत. 
समोरअपारसमुद्र्रान्नेदिवसउर्चबळतअसतो.येयल्यासमुद्क्सिम्या- 
सारखामुंद्रक्तिप्सकचितचकोंठेंअसेलन्सेंब्दांओंहोटीक्सकेतेन्हा 
समुद्र्मैलव्यामैलआतजातौआणिसाट्खेंसपाटअसेंहैंश्वरर्चि 
विशालअंगणतेंथंदिसत असते. कोठें खांचखळगा नाही वाळूर्च 
ओलसरमैदप्तष्टआणिबाळलल्याभागात्ररतेत्राळूतोल किंदेरांगोळी 
कष्ठीतअसतातष्टकितीअफ्राचिळीरांगोळी'त्यांतहिंद्रुह्यानचासुडां 
आकारदिसवोर्दैकातगोंल्पप्सरिंखोओळोवाळूहिक्सिसचेंत्रपसस्तात. 
पुन्हांमरतीअझीकींहोक्योंळीपुंसलीजाते. 

आणितीरपिंरचमुरूव्याझाडांचीदाव्राईपुशाळेंयेंतेएकवैभव 
होते. कघी कघीशिक्षकांचींसंमेलनेंत्यासुरूघ्याक्कांभीप्रासडांत 
मस्तअसतवशिक्षण्याम्स्राचींचर्चाहोतअसे.अर्क्सपाठत्याशीतळ 
छायेंतदेण्यांतयेत.मोंठीमौजहोतीती. 

आणि आक्रिद्दिदी व्यापान्यप्वींबांधृत दिलेले तें सपोऱचें 
व्यायाममंदिरआणि व्यम्याममेदिराच्या बाहेर मुलाप्तठीं ठेवलैलीं तीं 
नानाविंघक्रीडासाघनें. तिऊंसमुद्र्नाचतअसतोस्थिगणिक्कोमुलै 
कौकेघेतअसतस्कॉवारात्यांनासाथद्रेतअसतो. 

अशानिसग्रिम्यस्थजीशारदाश्रमछान्नालव होते. लांबलाबर्चीमुठें 
त्याछात्रालयांतराह्यतहोर्ती.कोणाचेआईंवापअक्रि,वरकोंणावे 
ब्रह्मदेशांत,कोंणाचेळेकैंत,तरकोंणाचेकण्चींत;कोणाचेदिक्कीला,तर 
कोणाचे नागपूद्ळा. आईंबाप विश्वासनिं मुळे ठेवीतआंणि घरच्या- 

अशा या घ्येयाथीं संस्यैत कृण्णनाथ आला. स्टेशनवर त्याला
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घेग्यप्सठींच्छात्रत्म्यरॅततएकशिक्षऋअळिहोते. त्यप्तीत्रिचस्ले, 
“आपणचकाकृप्गनप्यटॅ” 
×हो॰” 

“इतल्फिकासामानट्र” 
“एवढेचआळेहू” 

“यांत्रा.तोहृमालघेईळतेस्नामान.” 
टांम्यांत सामान ठेवण्मांत आलें. कॄप्गनाथं छट्या'लयांत आला तों 

समुद्र्व्यालादिझ्या.नारळाचीं ङळोलगारां डोंलदारझाडे' दिस्खी. जणू 
येणल्यांचींस्यण्र्लिकाण्याप्सठींचतींयेथेंक्तींहोतीं. चालकांची भेट 
झाली. 

“सामानरहुंदेयेथें.अयींञत्सांआंघोळवगैरेकर.क्कक्काली‘ 
असेल; जैव. जागरणझाठेंअसेलट्युरानींज. मधल्या सुटींनंतरशळितनेइन, 
नांवघप्तीन,समजळेंनाट्रतोमुलगाशौचक्रूफ्दाखत्रोल.सरेंआव्प." 

तेथें गरम पाणी होते. तोंड घुऊनक्रुष्गनाथार्नेलानकेठें.तो 

“येथेंकामुळेंवढतातट्व”त्यार्नेत्रिचारठे. 
“हो॰सातर्दिवसांच्यासातपाळ्याआहेव.त्यांतसारींमुलैंत्रिभाणां 

मोठी अशी सरमिसळ पुढें असतात. त्याद्विवशींव्यापाळींतौलमुढें 
सवींनावाकूळा,स्पाँबेंजेवणझालेंआहेअसेंपाहूनमगजेवतप्त. आता 
उद्क्टिझालाआहे.आग्हीजार्तो.पोटभरजेत्राहूं!तुमवैनांवकावह्” 

“कॄक्का” 

“तुम्होआमन्याखोळींतराह्रप्यलायेणारआहांत.” 
“तुमचेंनांवकायटुं” 

“उस्कोक॰” 

“सुन्द्ररनांव-तरीचआनंदीआहां.”
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“मीजार्तो.घेटाझाळी॰” 
कूणाश्यजेवलाआणितेर्थएकास्रोळींततोंसौंपढ्या त्याला 

जागरणहोते. परंतुझ्यात्रेळत्यक्काऔंपअप्ळींनाहीं-तोउठ्या. 
तेथंजवळचवाचनाळयवप्रेथालपहोतेंजेंर्थेचशारदाश्रमाचीप्रार्थनाहि 
होतअसें.तेंर्थेमुंट्रततबिंरीहोव्या॰कृष्गनायसरिंपाहृप्तहोता 
आणिबाहेरममुवल्लाव्हृरडिवांतयेऊनतोठ्या राहिला. मस्तीची 
वेळहोतीसौसउघळीतसमुल्लालाटांवरलष्ठायेतहोत्यार्दैकिती 
मौज! त्या लाटांचा तो अपूत्रे देखावा पाहुन कृष्णनाथचिं टाळ्या 
वातत्रिल्या. , 

मावलोसुटीझखीहोर्तीं.राण्याश्राप्तीलमुळेंअल्योंपाहृप्नासाठीं 
अखी.कॄणानार्यांहैमेला.आणिचाळकत्यालाह्णाले: 

“चलमाझ्यावरोंबर. फांर्डे घाल. शाळेचा दाखला घे. चौथीचीं 
पुस्तर्केघे.एखादीत्रहोघेनिंचल.” 

कृष्गनाथनिघाला.शाळेंचीलावचलावइमारतहोती.सपोर 

चित्रैहोत्तीं.चालकांवरोबरट्टाष्गनाथशाळेव्यावभ्चेरींतगेला॰रीतसल् 
त्याचेंनांवदास्वलक्यात्यांतअछिंरिम्यायानेंत्यालाचौथळोचावर्गदाखक्लि. 
कृय्यानम्यानेंक्योंतप्रवेशकेंला.सारींमुळेंत्यत्म्यप्वग्डेंबधूंलाक्तीं. 

“वसबाळ.”शिक्षकम्ह्रण।ले. 

कृष्गनाथज्ञेजारव्यामुलाव्यापुस्तफांतपाहूंलागला.तोमरष्ठीचा 

“तुझेंनांवक्काट्र” 

“कुष्ठ-जाय.” 

“मराठींतक्सिरिमाकँमिळळिहोतेंट्व” 
“७६॰” 

“अरेंवा!हुशारक्सितोस.एखाद्दीकविताम्हृणतोंस काट्रम्हृण.”
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कृणनाभार्नेएककत्रिताम्हृय्लींऱ् 

देंहिंड्भूमितुझिफ्राचरणांतहाप्रणामब्रूर्णां 
जरिआजदीनत्रढ्यहोशीलमुक्तशीघ्र 
होझ्लसत्रेक्का।तवनामगेलळंलाम।।हे०॥ 
तत्रपुवसानयोरापुरुषार्यदिव्यकरुनीं 
झणिदेखआपिखील|तवजींवनांतराम।।हे०॥ 
सेवातुझीच`करुन'ममदेहृह्यझिजूंदे 
ह्यएकहेतुजीर्वी|नाहींचअन्यकाम॥हे०॥ 

टेत्पणनाथचींकविंतासंपलो. 
“कोठेंक्विलासहेंगाणेंट्र” 
“आगगाडींत.” 

“अण्याराडींतल्फिसट्र” 
“हो.माझ्याजवळवॉ।लैजमवेजाणारा एक विद्यार्थी बसला होता. 

तो हेंगार्णेम्हृण्ग्तहोतापिंत्याचाआवाजफारगोडहोतामलातेंगर्णि 
आवडलै.मींत्याच्याजवळमागितलै. कोंटिंपूनदिठे. र्मीयेतांयेतां 

पाठकेंर्डे.” 

“क्काय्तूंपुढेंमोठाहोसील!” 
गोष्टीहोतांझेतांमरग्ठीचाताससंमलाणिक्षकगेकेंमुढेंक्काथज्या 

मोंवर्तीजमळीं.जणूंकमळामोंवर्तीपुंगे.`अठ्यांलादेरेंतेंगाणेंटिपून’ 
असैजोतोग्ह्रणूंलागला. 

“उद्यांलवकायेउलयाफळ्यावरतीकविंतामीळिहूमठेंवींन. 
तुग्हीसयाँनींतीमगउत्तरूनन्याट्याळिलह्” 

“वा,छानग्रुक्ति.हुशारआहेसतूं!” 

र्तोद्रुसरेशिक्षकअळि.क्कायाचींवत्यांचींहिओंळख झाली: 
आणिज्ञेवर्टीखेळाचातप्सआला.सारींमुर्केकौडांगणावरगेळीं.॰
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चपळाद्देवसहृजता!स|रेंपाह्यतचराहिंले. 

मोंठीहोती.पांचमुले त्याखोळींत होती- कृष्णनाभ्वनें आपले सामान 
नीटलावलेतोंप्राकीचीघेटाझालींसत्रैमुलांत्ररोबरकॄष्ण्यायगेंला. 

“वाढणान्यामुलांनींजावै.”चालकग्हृणाले॰ 

र्तीमुले'उठुनगेळीं. 

तेत्रोरात्रावृंलागला आणि गंलिचे ओक सुरू झाले कुष्णनाथनें 
प्रार्यमेचीग्'ग्भीहूतळालद्दानपर्णीचअनुमन्निलळीहोती. त्यालास्द्माआनंट् 
झाला प्रार्थनाह्ळाफ्लीं नवणझाचीं चालफदृप्प्ग्वायवत्रडआल 

“तुझेकांहींत्रिपयकब्रेअसलेतऱसांगग्हृणजेछात्राठ्यांतीलशिक्षका- 
स्कातेंतणाक्काघेण्यतियेतील. अद्यापफस्लेपुढेंगेलेलेनाहॉत; 
आणितढ्या'रआहेसर्णअन्'लतविचारीतनाज्ञह्माळीळसवरें’ ॰नॅ 
मागतजाकघाग्म्हात्खूखुपूलप्तळालतरवळींच नांगार्वे. आघोळ 
खछंकरायींकपन्यथहृळातानाघुवप्वन्ळागलान खरूज्ञहोऊंदेऊ'नको. 
येथेंअनेकमुळांतऱह्मायार्चे.र्क्सखरूजद्गुसन्यालाहोते.खरेंनाट्वतू 
चांगलामुलाप्तअद्दिसलाम्जवय्स्तितूंकक्तिप् म्हृणेफारचांगळी ग्ह्रळोस! 
तूंतीकत्रिताळिहुनदे.सकळीछात्रालयत्म्यळाफलकाव(आपणलात्रू.” 

-दिचसहोता.अशोकवकुणानाभ्वक्विझालै. 
“मलापत्रछिद्वायवैअळाहे.विसऱलोंच!”कृष्णनाथग्ह्ण्क्का. 

“प्तकाळींछिहो.आतांझोप.क्काआलेलाआहेस.”अशोकम्हृणाला. 

विंयोपासकांचा खरोखरचतोंआर्ल्स आश्रमहोता. शारदाश्नम नांव 
उगीचनव्ते.
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कुणाना’वर्तेमाववरात्रांसपत्रछिहिंलेहोतें.चालकतेंपत्रवान्क्रूक्त 
रक्कझळि. 

ट्टाणाना’वअत्सांऱमला.आनदांतदिंत्रसनाऊलणले.आणि 
पावसप्ळ्याचौतुटीआलीवरीचशींमुलेघरींगेलीपरंतुकृषाम्बाथ 
तेयेचराहिला.त्यालाआयप्समरूनकाढायचाहोता. 

एकेदिक्योंतोसमुदांत डुवायला गेला.फ्स्त्रस।चेदिक्स.वप्सयों 
र्पोकरीतहोताअम्पिअमप्वप्स्येचींप्रचंडमरतीहोती.बरळोत्रर शिक्षक 

वोद्डपलामेला.घावरला.खारठपाणीनाकालँष्ठांतगेले॰परंतुपुन्दां 
तोंळर्क्सर्विगामक्तींकरूंलागलान्नेवर्टीशिटीझालीसारींमुले 
बाहैरअठीं.शाखाश्रमांतीलत्रिहिरीतुडुंत्रमरल्याहोव्या.तव्या 
विहिरीयेंपाणीतरविक्कीनिर्मंळनिर्केनिळेंहोतें कृणाना’वविहिरींत 
पोहोयलाशिमूलागलातोनिर्भयपणेंत्ररूनउडीमारीआणिएवभ्दां 
तरतांयेऊंलप्नाल्यावरतोनानाप्रकारचींकलाप्रवाटकरूंलागला. 
सक्रीर्शीतनानाप्रकारच्याउड्यावोल्फिहोतीतेप्रकारतोंदाखबूं 
क्का.मुलाचातोअळावडताझाला. 

एकैदिवर्शीत्याच्याखोलींतीलदोनमुल'प्तीत्रद्रुसन्यादोनमुलानीं 
पिफ्ग्ल्लेपोपयनप्वचारताकाढळकृष्प्जागयतपमतनव्त 

“कृष्णनाय,ये यस्वायला!”मित्रांतीहांन्नामास्को॰ 

“गलानको.तुन्होनविचारतांतेकाढलेआहेत.” 

“मोठाशिष्टचआहेसष्टझाडावरफुकटचगेलेअसतेलाहींतर 
द्रुरम्याकोंणीकाढूज्ञनेलेअसते!” 

“पांतुअळापणविचारलेअसततरआपणल्पकापरवानगांमिळाली 
नसतीष्ट” 

“तूंअसात्र्प् डुट्टाचार्प असशील हं नव्तें आम्हाला माहीत! 
आपणच’ख'प्ऊ'यारे!”<
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त्यामुलानींमठ्यापोपयाक्कासखीतेयेचखिडकीबाहेर टाकून 
दिल्याआणितीमुलेनिवृन गेलीकृष्णनाय एवष्टाचखोलींत होता. 
तोळलावत्यासाळीगोळाक्ररूंक्काळा.र्तोचक्काक्लिअळि॰ 

“कायरेंक्भ्रतोंआहेसष्ट्र” 
“यासालीगोंळाक्कीतआहे.” 
“पत्ताह्मांयूनयेश्यानाटुं” 

“मी नाहीं खालन्या पोफ्या. परंतुयेथें घाणनस्नावीग्हृणूनया 
॰सालीषीग्गेळार्क्सतआहें.” 

“कोणींस्वाछेपो'वयेट्र” 
“द्रुसन्यामुलानींला’ग्चींनविंमीसगिणेंबरेंनसींतुम्हींप्रार्यनेव्या 

वेळेसपोपयाखाणाऱ्यांनांउभेराह्मर्वेअशीआज्ञा क्या. तेमगउमेन 
राहिलेतरमात्रमीनर्विसगिनण्यारंतुत्यांव्यामागेंकशांलासरिंयूइं” 

“कूष्णनाथ,तूच्चाहृण्याआहेस.”असेंग्हृण्यून्ग्च।लकगेले. 

प्रामाणिक्सणा, मित्रांचींनांवें त्यांच्या पाठोमागें न सांगण्याची वृत्ति, 
ठ्ठमल्त्र्खोस्पणाचाअभात्र, घाण दूर करस्यांतील नम्नता व सेंत्रावूत्ति 
इत्यादिगुर्णाचींप्रशंसाकेलोखूण्त्रालय'ग्तीलआदशें विद्याथ्र्यांसमिळ्यारें 
पदककृप्ग्ळानत्यासदेण्यांतयेद्देलअसेंहितेंग्ह्रणाले. 

गणेशचतुथींचाउत्त्सव होता. रर्वीद्वनाथांचें ‘एफघर‘हें नाटक 
बंसा’वैण्यांत आले. कृण्गनाग्’वप्र्ने त्यांतील मुख्य भूमिका कैलींहोतौ. 
क्रिती’उत्त्कुंष्ट त्यानेंतीवठवळो! जिकडेतिक्डि कॄष्गनाय, कृप्णना‘व 

आणिदिवळींव्यामुर्टीततोघरींगेला. वोर्डीचे चिंकू त्र बोर्डीचीं 
कोवळीद्प्हाळींघेऊनगेंलाविमलसठींसभुद्तीरात्रल्वेनाना प्रकारचे 
शंख,तेचुरमुरें,त्यागप्त"येल्या,किंतीप्रकारतोघेऊनगेंला. कृष्णनाथ 
घरींआल्यामुळेंसर्योनाआनंद्र्झत्का.आपल्याछस्रालपखील तोशैक्को'
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गमतौसांगे.नाना प्रसंगवर्णी.सुटी पठ्यानूसंपलोआणि पुन्हा तो 
शांस्वाश्नमांतआला. 

असेदिचसजातहोतेजूष्णनाय शरींरानें, बुद्धीने, हृदयानें वाढत 

असल्फिवारडाडोंगरावरमुला'चींसफागेळीहोती.पारशीढोकप्रथम 
संजाणलाउतरलेर्मांवरंतुतेघंहिएकदांघमेंसंकटयेइलअसेंवाटल्यावरून 
तेआपलापवित्रअग्रिघेऊनयाडोंगरावर आलेहोते असें सांगत्नात॰_ 

वरत्तीउंवरगांत्रापयैतपसरलेळीहोती- संजाणव्याएकाटोंकाच्याहृबेली- 
ऋमजिरचढलेतरउंबस्यांवापयैतत्यालाखखीउतस्पयपिंळीजरूर नस 
ड्तकींघनदाटघरेंहोतीट्टाणनायतो सम्रप्इतिहासऐक्तहोता.ते 
पखोआतासघन, समृद्ध आहेत आणि अल्लानूव्या नमिंनींचेते 

आजजेगलातवग्सेतरीदिवसकंठीतआहेत. विद्याथ्र्योनीं त्यागगीब 
श्नमज्ञीर्वीचींघरेंपांहिळींलह्यनलह्यनघत्रूएकावाल्लात्रैलवांघायचा, 
एकाल्लामाणतेनिजायचीं. रिंद्रीच्याचढद्देशित्रायकझिं झळेण्यायला 
नाहीचारमडक्याशिवप्यभाङनाहींकृणांनाथण्याझळोपडात शिरला. 

“ह्यपफ्राक्याप्लाट्व’फियानेंविचारले. 
“ हाच संपून खार्तो. याच्यावर जगायहे. ” 
“अग्णिर्तांदूळवांत्र्रिंनाहींट्र” 

“तेक्यातुगव्यासठीं!” 
कृष्णनळायखखीमानघालातवाहेरअल्लातोंदूसन्याएका औंपर्डीत



  
“हेंक्कोकंट्टुं” 

“डोंगरांतलेआहेत.तेकट्टआहेत.रानींआन्ही प्तिनबूज्ञठेंवर्तो. 
सकाळींखातोसऋळांवद्धयणाकमीझालेलाअसतों.‘ 

कृणानाथार्नेयोडासाक्तखाऊनपाहिलाहोड वभ्डूवप्डू झाले. ते 
स्कोप्रझ्यापाक्वाक्कावखित्रझालाहेतरंमुठेंहेसतखेक्काहोर्ती. 

होंतामुलेछात्राल्ल्यांतपरतअठीं.परंतुकृष्णनाथफांहींदित्रसख्रिन्नच 

तूंअलीवाडेंहृसतफांनाहीसट्वतुझाआनंदकोंढेंगेलाट्व” 

“त्यासफरींतनाहींसाझत्का.मोंत्यावार…ळीद्रुवळ्याठोकांचीक्यप् 
पाहिळी.अशोक,अळापणयेथेकितीतुखातराह्रतो! सकाळींखायला
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दुपारींजेंत्रायला,मघल्यावैळीं ५<,शाळासुय्न्यावरयोर्डेव्याऊं 
न्याऊं,पु‘ह्यरप्न्रीजेत्रण॰आणिकोशिबिरी,,कैळीं चिकू,मघूनमधून 
पक्यालें!आणित्याश्रमणण्यालोकांनों पाल्यात्ररक्यार्वे, कऱ्ड्रकंद 
खाऊनरह्यवैट्रअरेरेंष्टअशोक,कसांरेमीहृतूंट्र” 

“कुषाळानाघ,आफ्णलह्यनआहोत.” 
“परंतुउद्यांआपणचमोठेहोणाआहोत.परबांफळ्यावरकोणते 

क्कार्देतेतेअप्ठत्रतेकाहं" 
.“कोंणतेंबोंटुं” 

अग्जवेल्फिझ्याहेंउयांचेरळाष्ट्रनिर्मांतेआहेत.” 
“यावपांतनकोतहेविचार. सघ्पां आपणशिंकू', हसू, खेळू. 

पुड्रुनर्रतआजआनंदभरपूर भरूनठेवूयाग्ह्णजेउयांतीशिदोरो 

“अशोकापरवाव्याप्रवासानॅमलानवींनदृष्टिमिळालीं, नवीमृळिष्ट 

वापराश्यासरिल्लाततेंक्तींचनाहीं.यणुढेंमीखादोचवापरोन. 
याअशागारेबांनादोनघासमिळतील.” 

“खळादीमह्यगअसके” 

“शारदाश्रमांतीलमुला'नींतरीखादीमद्दागअसतेअसेंय्हृणूनयै.” 
ड्तस्यांतअम्यप्सखोघेठाझालींजोतोमुठ्याअम्यासकरूंढ्याला. 
आणियद्दाज’वळचहृरिंपुरायेथेंराण्र्दूळावसमेंवैणांपेंकअघिवेज्ञन 

दोतें॰ शारदाश्रमांतील मुलाना स्वयंसेवक म्हणून येण्यालापरवानगळी 
मिळालीहोती.येथीळमुळेंशिरतींतत्राढंलैळीं, गुजराथी निंमराठी 

दोन्हीभाषासमजगप्ती,सेबैचेभ्वडेंघेतलेली,अशींहोतीं.सवींनाआनंद
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अधिवेशन झाले, तिझी वेळां बंगालचा सप्पुत्रच अध्यक्ष होता. सुरतला 

१९०७ मध्ये रारेंप्बिंह्यरीं घोष, अहृमदत्वाट्न्ग्याअघित्रैरँप्नाछा दैराबेघु 
दासआणिहोरेपुरायेर्थेदेशवंधूंतेचपट्टस्थिसुमापचेंद्र! 

कैत्रढातोफ्राङझॅडाचौक आणितोविठ्ठढ्याहँचाप्रचंडपुतळा! 
दिक्कीच्या असेंप्तीतत्रीरशिरोंमणि सखार भगतसिंग, त्रद्रुळेक्कारदत्तवगैरॅनीं 
वॉवफेकलाअसतांसारेघावस्क्त पळाले. परंतु विठ्ठलमाद्दे गंभीरपणेंनि 

कर्मवीर! काळीखद्रीसिमल्यांतमिळेंनातरसरोंजिनींदेवींवैकाळें 
पातळफाडूनत्याचाचकाळाझगावापरूनजाणारेंमहृनूखादीमक्त! 
असेतेविठ्ठलभाद्देऱ्सरदारवदृटेंभभाद्देनिसस्वारविठ्ठव्याद्देब्हृणजे 
र्मंप्सर्जुनांचींअद्वितीयजोडी! 

कृप्गना'व मोठा मण्याचा! त्याला नेतानिवासांत काम मिळाले. त्याची 
चळखो,त्य।चीनघ्रता,त्यचिप्रसन्नमुखयांचींसर्वोवरचछापपर्डे 

षंडिततीव्या त्ररढहुंरत्ताचा स्पर्श होनांच कृणात्याव्या शरीरट्रॅप्तीद्द्त्र् 
अणुरेंणुनाचला! 

नाथार्नेक्सिललाएककैवढेंथोरलेपत्रछिहिले.विमळ्र्चेद्धिउत्तरआले. 
_त्याउत्तरांतपुढीलमनक्रूरहोता: 
` “तूखादीमक्तझालासचआहेसआतांकॉंप्रेसभक्तद्दिहोणार 

असैक्सिते.परंतुकॉंग्रेसमल्लामुसतीखादौत्रापक्काचभागत 

वागोळीकाद्धिघ्यात्रालछातोंफॉंग्रेसमक्लिम्हृणतेसतीचेंवाण 
आहे,त्यागाचींदौक्षाआहे.हेंसारँलक्षांतघेऊनयानव्या 
मक्तींचींदौक्षाघे!”
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“खळादीमध्येकॉँग्रेसमक्तीचकाय,सयेंकांहींस1मर्पिलैलेअळाहे. 
मह्यस्माजीम्हृणतात, ‘खादोवापरूनस्वात्'ट्यासठींमरण्याची 

जररफूर्तियेतनसेलतरतीखादीकप्यकत्याचीहँखादीहो 
खातेत्र्यप्चीह्मा आहे. इरिद्रीनारप्यणच्चिण्सेवेचील्फिर्क्स- 
खादीत्रापग्जगरिंवांनाळुटतांयेणारनाहींहु’विमल,खादींत 
महोमूअर्थआहे!” 

कृषालाथमॅट्रिकव्यापरीक्षेलाजावयाचा होता. शळारदाश्रमसोड्नतो 
जाणाहोता.ज्याश|ळेंलात्यातेहुतूंनू,लोखोकौरेंखेळखीळछ्ये 
मिंळत्रूनदिल्या,उचउडींढ्याषेलामिंळत्रूनदिला,व्याशळितवव्या 
छप्त्रालयांततोक्यळातळाचामोंठाझण्यान्निचारार्ने वाढलाट्रजेथेंअतेक 
मोलाचेधर्डेव्यानेंघेतलेतेसरिंसोडूनआजतोजाणारहोतासबैमुलाचा, 
गडीमाणसांचा, स्त्रयंपांक्याचा त्यानें निरोप घेतला. सयेंगुरुज्ञनांय्या 
तोपप्यांपडलाआणिशांरदाश्नमाव्याचालकांच्यापायाफ्ङतांना तो 
सुंदूंलागला. चालफांनीं त्याला पोटाशॉ धरलेभावनाआवरूनतेम्हृणळि, 

“क्कांथ,सांरींमाज्ञीचमुले॰परंतुतुझ्यासारखाँकांहोमुठेक्का 
लल्लाक्का.जात्रळाळ.वासंस्थेवींआठवणठेव!येर्येव्यामैत्री 
जोडल्याअससीलत्याटिंकत्रलासेसंबेघवाढविंणेंख्याजेचमोर्टे होणें; 

विद्यार्थीचराहो.महूंत्म्यज्ञीयेरवडातुरुंपांत१९२२सालींहोते.तेर्थेते 
मसठीशिकूलप्नाले.१९३२मबेंल्लासाहेंक्कालेद्द्त्र्करांजवळतेये 
तेतप्न्यरॅचाअम्यासकरूंलागले. बाहेरकघीत्रिश्नांतीसठींकोठेंते 
राहिलैतरतेर्थउर्दूवाचतीलल्लामीळशिकतील. महोत्त्मार्जीर्वअखंङ 
विकासीर्जर्मिनत्रघआणिनवींननवीनप्रयोगानवीननवीनज्ञान, 

नवींननवींनविचार, नवींननत्रीनमित्र,याजातीचेत्याजातीवे,अशा 

रीतीनेंतूंवाढतरप्होज्ञीअसासदैववाढतजाईंलत्याब्याआनंदत्का
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तोटानाहीवप्न्णम्ह्यानचग्वरमुस्वीहोणविकप्सय्हृणजेचआनन् 
तुला काय सांगूट्र पत्रपाठवींतनळा.मधूनमधूनयेतजा.शारदाश्रम 
तुझाचआहे.तुम्होमुलच्चिचआहे.जावाळ! ये. तुझा मविष्यकाळ 
उग्जलआहेतुझेंजीवनकॄतार्यहोत्रो!” 

निघालीमुलेमिट्रिकच्यापरीक्षेसक्यारोंमुले. टांगेआले.तोपाहो 
प्रेमत्वा ठांगा. प्रेमामें कृप्गनाथाला होकमारलीज्यालात्यालाप्रेमाचा 
टांगाहृवा. आणितोपाद्म खाटकम्चा धंदा करदेना म्हणून टांम्याचा 
घेदाकरणम्याढऱ्वाळूमुसलमानबेधूचाटांगा.मरलेसारेंटांगे.शारदा- 
श्रमांतीलमुले,शिक्षक,चालकनिरोंपद्याक्यारल्यावरआलेहोते. 

निघालेटांगे.“आवनो,क्सिपुरीखावबो!”मुलेह्णाळीं. 
समोरतिकडेसमुदगर्जेनाकरीतहोता.मुलेयेतात,जातात;परंतु 

मीसर्वीचासाक्षीयेयेसदैवआहेंअसेंज्ञणूंवोसण्वितहोता.
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“खरॅचवात्रा,शळारदांश्रमाचे चालकफारयोरऱतेकर्मंयोषी आहेत. 
सॅरथेर्शी,तेवेशॉत्यानींलग्नलप्तबेलेआहे.कथॉतुटीनाहो,स्वानाहो. 
समुवालाकाकघळोसुटीअसतेट्रसृल्फिगरविवारींकाघरळीबसतोंट्र 
असेतेग्हेणाग्वचे. त्यांचींवहोणफारअक्कारींहोती.तीनतज्याअत्म्यळा. 
तेवर्टीगेलेक्षूहिणीविपर्मीकात्यांनाप्रेमनब्दतेंट्वफ्'रतु शमर मुलांचा 

आईनाहॉअशामुला’नात्यांचेवडीलयेर्थेआण्ष्ठठेंवतप्तव-म्हृणतात, 
‘शप्रदाश्रमब्हृणतेचमुलाचळीआहॅ!‘एक्कांएकलक्षाघीशआझ्याछोटा 
मुलगा घेऊन तेथें आलानि ग्न्हृणळाला,‘माझामुलगाआणलाआट्टे. 
तुमची संस्था निघरयांतफरकक्तींट्यारत्यापेक्षांहियेर्थेआँवकअट्या 
आहेपु‘वावा, अद्माससवण् म्हृ'गतेदेशवींमूपणेंआहेत,नाहोट्र” 

“आणिकृण्गनाथ, तुड्याव्या कुणाची सांग वाघांना गंमत." 

विगलम्ह्रणालो. 
“बावा,तेयेकृणाम्हृण्प्तएकसेंत्रकआहे--तोंशारदाश्रमान्यार्मोजना‘ 

लपांतअसतो.संस्थेव्याआरंभापक्कातोआहे.अग्जवीसवर्षेतो तेथें 
"आहे,परतुअमापपोळीत्यालानींठकरतांयेतनाहोष्टचटण्याक्रोर्शीविरी 
करतो-सवेंसामानतोकादून देतो आणि रात्रळीतो सारी झाकाज्ञांक 
करतो त्या वेळेस त्याची खरी मजा असते. झांकाझ'ल्लापाहृतांनातों 
आपल्यरिंरिंच मोंठ्यार्ने बोलतो, ‘उयांचे तांदूळ निवडलेले आहेत. 
खोवन्यत्म्यप्वाठ्याररेकशाट्रबरोंवरआगूमदौनकक्कादिल्याहृळोप्या. 
डाळीच्याङल्यांनाझाक्यों लावला. केळय'घ्चीं उद्यां कोशिंबीर करून 
टाकाझ्याट्टवी.‘असेंबोलतत्यावैकामचप्लप्यबें.एकदांएकपाहुणें 
वरतीसौपलैहोते.त्यांना वाढलेकींबोंलत्तो कोणट्रते उठून खाली 
अळितोंकृणाकोठोघरांतबोलतआहेजेंचतांनामुले ‘झ्यापोळो’,



आपण सारे भाऊ ७५ 

‘कुष्णा,माजी,चटणी’अस[तग[द[लावत[त.कृय्या[चव्णीवाद्वायला 
आणतो. ‘मी आर्धी पोळी मागितली,मळी मानी मागितक्रीमुळें म्हृ'गतात. 
कूष्णळाशांतपणेम्हृ'ग्लों,‘दे`ळावढव्यामुलाचंमागणे माझ्यालक्षांत रंप्हृते. 
वस्कोव्यापहित्यामागण्यामौविसरर्तो.’मुलेहृसतात. 

“परंतुत्रावा, कॄष्णचिंमंस्थेंवन्फरिंप्रेम. पाहुणे आले तर त्यांना 
आवकतप-तपरेंभ्हृणायैतनाढीलवामुळत्याव्याहोतान तप देत 
नाहातणवान्ग्मानळीमपतअखीम्ऱ्णज्ञतोंपप्तलेखटखड्यातयेतो 
मुले ग्इणतात, कृष्णा समनले. मातीचे [देवळिन[तुड्य[" ताक 
क्काणत्यळाचकामपरनुघन्ताकत्यक्काफरनायेतनडां कृघाचिंतळाक 

ड्णते पखीदांरअसायते. नोप्’हे यिनोदानें म्हृणतो, 'पष्णींदार आहे; 
पलुक्यदब्दआहूंषु’झ्याप्रतिमत्रानढ्अ[हे.एस्तानोचहृ[करप्त 
होता. पाण्याला अळावग आले होते. परंतु " दे ॰डदूघ उत जाणार होते. 
आथींपूड टाकायचींकीं आर्धी दूध उतरावचे, हो कुणाला प्रश्न पडला. 
आणिग्ह्णाला,‘ स्देशनांतएकक्सदोनमाड्याआल्या; परंतुरटेशन- 
मप्स्तरंएक.कोगतीगझीआघांसोड[यचीइं' असेंकघांकर्घइं विनोदी 
बोलतोत्यालापाण्याचाफार नाट्.स[रखेंपहिलेपाणी ओतील, नवीन 
मरींलआणिहृप्त'ळातछडीलेक्कावुब्यालाशिस्तलाबील,‘तेर्थेबस.मग 
तुलामस्कारीमिळेंल‘असैम्हृणेंल. असा हा कुणा. आमचे चालक 
य्हेणायचें,‘कृणा,तूंनिषीएकदमचतेवानिबुतहोऊं.माझ्यापाठीमागें 
तुलाकोणसांभाळीलट्रमुलाचेप्रेमकृण्गावरअखीविबाथीं आले तर 
आघीकृण्याचीचौक्कांकरतीलषुप्रेमट्याटांगानिहोकृणा,मुलेकागें 
विसरणारनाहतिआपल्यासंस्थैचीसयैत्रकीर्तिजावीअसें कृष्णाला 
वाटतेसंस्थैसींतोएकरूपझालेलाआहेतोभाडोत्रानाहीं.” 

“कुणनाय, तुलात्याशारदाश्रमात राहायला मिळलेफारचांगकैं 
झाले.तुझ्यावरतुंट्रसंस्कारझाले.आतांपुढेंतूंकायकस्पारट्र” 

“मलाविज्ञानाचा अभ्यप्सकरण्याचीइच्छाआहे.उद्यांच्या[हेंद्रु-
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स्थानांत शास्त्रज्ञानाची पदोपर्दी जरूर भासणार. भारताची पुनर्रचना 
करतच्चिविज्ञग्नवींक्रांसघरवींस्कोल.असींवी.एतुसी.होऊंदे.पुहें 
मगटेक्नांलॉज्ञीकडेजाद्देन.” 

“तुलापरदेद्यांतशिकाग्वलाजायवेअसले तरींपष्ठवींन. ज्ञानाची 
दौसपुरीकर. “ 

“उपकम्कसचेऱहेंकामीउपकारबुद्वीनेंर्क्सतअहिंह् तूंजणू 
हृक्कक्विंयाघरांतशिरलास." . 

“आघीतुगभ्याहृट्चांतक्विअझ्याअधूंनींतुमचेहृट्यउघडले; 
होयनावात्राट्र” 

“प्रभ्श्यामाहोत!” 

“बावा,विमललाकांनाहींकोठेंपाठवीतट्र" 
“तीमाझ्याजवळबाढूदे.आघीमॅट्रीक्सयैततरजा॰ऊदे.” 
“कृण्गनाथ,मीट्गडआहेहो!तुझीबुद्धिमलादेतोसट्र” 
“रप्ग्ळाअळीं॰रुसली॰दृ॰णानळाथ,तूंचसांग.होअत्सांलहोन कारे 

रुसायला,र[गवायलाह्” 

कृणानाथर्निएकदम 

हेचरणय्ह्रटले 
“तूंमुडांथट्टाकर. मीआपलीजातेचड्भ्ट्रा.”असेढ्ण्ष्ठविमल 

उठूनगेळी. 

“तूफोनोलात्र,ग्हृणजेअत्सांयेईंलहांरंणींप्रमाणेंघाक्त॰” 
तुंदरचांदणंपङले होते. कृष्णनायाते फौनो लावला. ‘वोल रे 

पपी-‘होव्हेंत्र्ठमुरूझखी.आत्याबाद्देहिरेकायलाआल्या.
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“विमलनाहौद्रिसतर्तींट्र”त्यांनींन्निचारर्ले॰ 
“तिलानाहीगाणेआवङत!”माघवरात्रम्हृणाले. 
“र्मंरंचनापणफोनोप्यप्यलालपिंलेह्"विमाव्स्कामपुदेयेऊन 

म्हेणाळी.कृणान[भ्व1तेटाळ्याव[ज्ञविल्या.तो‘बोलरेपपी"त्रोळरे 
पषी’करूंलागला. 

दृट्यानाथाचीं कालेनपयं ज्ञण्याची तयारी झालो. तो मॅट्रिकमध्यें 
पास झाला. त्यानं शारदाश्रमाच्पा चालकांस एक सुंदर पत्र पाठवले. 
च्यचिंहिअल्फिवआशीर्वांट्परपत्रआले. 

पुतम्हृणजें शिक्षणाचे केंद्र. तेर्थेकिनोत्तिक्षणसंस्था! " -` 
तिकडेविद्यार्थीचब्रिद्यार्थी.पुणेम्हृणजेसर्वेप्रकारच्यात्रिच1रचिंक्षेत्र.तेथें 
गाघीवप्तीअढ्ततथसमग्जनानींआदृततथकम्ग्रुनिरव् आहेत… तेथं 
रॅपयेरठआहेत,तेथें[हेंदुमहोसभाव[लेआहेत,तेथें . लेआहेत.तेथें 
वर्णांश्रम त्वरत्म्यसंघवाले आहेत, तर डॉ. आंबेडकात्राले आहेत. परंतु 
राजकीयपक्षोपपक्षचतेर्थेकैत्रळआहेतअसेंनाहीं, इतरहिज्ञानोपासक 
संस्था तेथें आहेत. तेथें इतिहास-संशोवन-मंडळ आहे, मांडारकरसंशोघत' 
मंदिर आहे, रसायनन्ळाप्ळा आहे. तेथें थोर भारत सेवक-समाज आहे, 
केसरी-मरष्टासंरयाआहे. त्यांच्या प्रभालयांतत जाव', तेथंवसापें, ज्ञात- 

संपदामिक्कां. ज्ञानकोशमंडळ, चरिंत्रकोशमंडळ. नाना मंडळ 
पुण्यातच चालली-चालत आहेत. अप्रिहोन्नाच्वा चचेपक्कातोंघर्म आहे 
आहे ये’वपयेतच्या साचा चर्चा तेथें चालतात. संरबृत्तीत्ररहृक्के चढविणारे 
तेथंवीरआहेत, तरसंरकृक्सिरक्षण-द्र्ढेहि आहेत… पुण्याच्या मंडहँड्रु 
ज्याप्रमाणंहृर्वेतेमिळते, पुण्याच्या गदृ’व्चांक्त व ररत्यांतून ज्याप्रमाणे 
कचम्याचेढीगसर्वेत्रल्फितअसतातत्याप्रमाणेपुण्यांतृतसबै प्रकारचे 
ज्ञप्तहिफॅलावतअसते.क्कान्याज्यापेंठ्यांतकचरा मावत नप्हीं,॰त्या… 

झु
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॰पुणे-त्या पुण्यात कृष्झ्याग्‘व आला. 
यासयेंप्रकट्यात्रिचास्त्रळाट्ळांतवोहि सापडला. बों तो अळ्या 

कळपांत त्याला ओंहूं पाहोत होता; ॰परंतु अद्याप तो अलिप्त होता॰ कॉंग्रेस- 
विर्फाचिंअणाप्रेमत्यट्याहृदयलिहोते.जिचींदरिं सर्बीसठीं मोंवळो 
आहेत, अशी ही एकच खरी राप्टगुंव संस्था, असे तो म्हणे. वाक्रीच्या 
संस्थांच्या दासंवर विशिष्ट धर्माची, विशिष्ट जातीची, विशिष्ट गटांचीं 

नांते. या विशाल सबूग्ला शोभणारी एकच संस्था त्याला दिसे. ती ग्हेगजे 
कॉंग्रेस! 

कृष्गनाय खेळाडू होता, बुद्धिमानू होता. क्याबानू होता, दिसे सुंदर, 
केले सुंदर. उंच, चांघेमृटु असे त्याचे शरीर होते. तोंडावर एक विलक्षण 
तेन होते. प्रतिस्पर्शास ते द्दिपवळी. रतेह्यांस मुखवळी. कॄष्गनायास अपल्यांत 

परंतु कुप्गना’व डवव्त्यातशिरला नाहीं. तो म्हृणे, “॰अशा आपापल्या 
जातीपुरते पाहृणात्या संल्यांत मी जगू शकणार नाही'; तेथें मी गुदमरेन.” 
… तोसरिंत्राचीं, सारेयिचारऐके. अम्याससांभाळून जेवढी विचार- 
संपदामिळवितांयेद्देलतीतोमिळत्रात होता. तोकवा' अग्जग्रळी पडला 
नाही“. त्याचे कपाळ कवळी वुखेले नाही'. शरिराते ”न्तरोषी व मनाते, 
बुद्धीने निरोगी, असा हा तवमारताचा नवयुवक होता. कप्तलाहि क्षुद्ना 
त्याते आपल्या मनाला लावून घेतली नाही'. आणि एवदें करून तो_ 
आनंदी असे. कोगार्शी त्याचे वैर नव्हृते. विरोधी मतेहि हृसत हृसत‘ 
सांगेल. तो एकदांच रम्गच्वला होता. कोंणीं तरी मशत्माजींची मर्यादे- 
बाहेरटिगलकेळी. कृष्गनाय ताडकमू उभा राहुन ग्ह्रगाला, “तुमची 
जीभ झङत कशी नाहीं. महोत्याजींज्ञी मतमैदअसू शकतील, परंतु 
क्लिकशतकातहोगारीतीएकमहेनूविभ्शतेआदे इ’त्यानांत पण. 
गेल्या ५० वर्षांत या सइट्राच्या रवातत्र्याक्लिप्य त्यानी इकशप्चा विचार 
केलानहीं.प्रत्येकक्षणाचा तेच एक हितेव देऊ' शकतील. अशा
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महृत्म्यम्त्रिपयींकाअसें ऱ्’ट्र" असेन्हृणूनतोंसंत्नापानेयट्धंस्त 
चिक्वागेला. 

आणि युरोपखंडति महायुद्ध मुरूझाले. जर्मनीने पोलडवर प्रखर 
प्नह्यरकेअ इंग्लंडर्नेहियुद्वपुकस्लेआणिप्हेंवुश्यानहियुहांतओव्ढें 
गेले. काँग्रेसने या युद्धामंबेथीं एकघीरळोदात्त पवक प्रसिद्द केल. ते पत्रक 
याकृकृषात्वाथनाक्याअयेकातेहेंपवक घरांतफ्रैम करूनलाववि 
असे…तोंम्हृणाला. 

कॉंग्रेसका रचातंत्र्यळाचा लढामुरूवऱ'यारट्र तरुणांतचर्चां होऊं 
लागल्या. कांहीं तेजस्वी तरुण कॉलेज सोछुन प्रचारार्थ जायला सिद्ध 
झाले. कृप्गनायाची एका बुद्धिमानू तरुणांर्बाग् ओळख झाली होती. 
.त्याचेनांवमघु.व्या दिवशी रात्री मप्प्ऱचेत्रत्माचेवोलणेझाकैं. 

“मधू, त्रूइतस्यांत कालेन सोडून जाऊं` नकोस. लढा सुरू 
झाल्यावरआपणत्यातभागघेऊ'!” 

“ लढा येणारच आहे. परंतु आर्वीपारनूत प्रचार नको काष्ट्र खेड्या- 
याङयक्लिप्रचारकोणकरणारट्व आपणपुंरतकें ति परीक्षा दूरटेवृत्त 
बाहेरफ्डतें पाहिजे… ज्ञानाची उपासना कोठे’हि कर'ग्यदिंतके समर्थ आपण" 
झाटोंआक्के-कुफाथ,तूंयांव;परतुझ्यान[ऊंदे!” 

“तूंघरींविचारलेसकाट्र” 
“घरींकसे विचारू? सर्षांना मनांतप्रमाम करून मी जाणार 

आहे” 

“आपणखेर्डीपार्डीउठवूअसेतुलावाठतेट्र” 
“मीलहोनपणीं सारे कागद जाळीत असे. आई म्हृणायची, 

‘अप्नालत्म्यळा’अग्हेस.कूष्गनाथ, दुसऱ्पांर्ची जीवमें मीपेढवूशकेन 
कींनद्रीतेंमलामाद्दीतनहीं. र्मीमाझें जीत्रततरीस्टिचलेअहि.हें 
पेटवलेलेजींत्रनघेऊनमीसर्वेत्रदिंडेंनफिरेन!” 

“मधू”
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“तुझ्याबतेवरपुप्यळवाचप्यची इच्छा होती. आतां तीअपूर्णेच 
राहृण्प्तर!” 

॥तुंरुंगांतस्काट्हूंत्रत्रार्दू” 

“परं'तुलाठोमारांतवगोळीबारांतचमेलोंतरह्” 
“तरआपणकृतार्यहोऊं! हेंजींत्रनरचातत्र्यासाठीं अर्षांयलामी 

अघीरझालोंआहेटुं” 

“॰तुंझीउत्त्कटतामाझ्यांतयेवो!” 
“नृद्दिञल्पप्राहोआहेस. अग्जनाउद्यांतुंहिपेढघेशौल. आणि 

ज्वालामुखी मडंवला का दगडांचाद्दि त्रितळून रसहोतो. खरेंनाट्र 
मीजार्तो!” 

त्रुद्धिमानू,भावनामयअततहिसॅयमी,लागीअसामघूमिघूनगेला. 

कॄणना’वग्लात्या रात्रीसोंप आली नाही, 
पा’हेव्यावपाँचीपरीक्षाहोठग्नतोइंद्रपूक्कामुटोंतगेंला. यावेळच्या 

मुटंर'ततोगंभीरअसे. त्यातएक चरका बरोवरनेला होता. तोसून 
, ळं ', … 

हुंभ्/फुं 
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कांतीतनसे.आत्यावाईंहिस्क्काकातायलाशिवझ्या. 
,“वाब्रा,चरक[तुमचीकरमण्झाकरील." 
“देवार्वेनांवमलापुरेसेआहें.” 
“परंतुमुखाँनामव हार्तीकामम्ह्रणजें अघिकस्पअघिकफल, 

असेनाहीकाट्र” 

“कुष्णनण्थ,ह्यदैहाचाचरकाचअष्टांबेद् पङण्याचीवेळआळीं 
अहे!” 

“बनूअतेकांवोलतांट्र” 
“जेंअक्लित्राठतेंतेंवोलर्तो” 

“तुग्हीमरणपिंयागोष्टीनकावोलूं.” 
“तुम्हीतरुणांनींतरी मरणट्यागोंष्टींना मितां कामानये. वॉर्सा 

शहृरत्म्यप्रक्षणप्सप्ठळीपवरणंघरावर्षांचीं मुलेउर्मी राहिली, धारातीर्थी 
मेळीं॰” 

“उद्यांआफ्ल्यादेशांतस्त्रतित्र्यप्च[लढामुरूझालातरवाबा,त्यात 
मीजाऊ'ट्र” 

“आतांनकोत्याचींचर्चां.मीआतांजरापडर्तो॰” 
कुष्गनाथउद्वानगेला. 
पुण्यालाजाण्याचेदिवसआले. 
८८क्सिळ,तूंक्कांज्यां॰” 

“कृष्क्याथ,तुझीच त्याना [चेता वाटते. तिकहेवेर्डेवाकर्डेकांहो 
कहूंनकोंस!” 

“बेडेंवाकर्डेउह्रणजेकायट्र” 
“तुलासरेंसमजते.व[बांच्याभावनाओंळखनिबाग!” 
कृष्णनाथपुण्याला अल्प. तो आपल्या अम्यासांत पु’हां रमला. 

१९४०सालगेले.कॉंप्रेसचाप्रतीकाप्मकअसांनिवडकळोकांचा 
झांसुरूझालाहोताकृष्णनायचामित्रमघूकघीचतुरुंगांतक्का
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फदृलाहोता.उमीचमधूआघी गेला. मोठालढानाहीं, कांहोनाहो. 
असेतोंएखादेबैळेंसमनांतग्ह्रणे. 

’.,“नूपहिल्यावग्स्ति येशील असे मी य्हृणतहोर्तो.” माधवराव 
म्हेगाल. 

“त्रत्वा,अभ्यासाततितकेलक्षलागतनसं.माझेकर्डिळामित्रआज 

नुरं’मांतअहित्ना ” 
“तअप’यामनाताआवन्सिहोप्रमूवाकूपा'” 
“वाचा, स्त्रराब्यास्राठोकातुरुगांतजाउ'च्नयेट्र” 
“परंतु तुरुंगांतजाऊन स्वराज्य मिळत नहीं, खाद्नॅत्र्य क्लि 

नाहॉ॰” 

“वाव[,त्व[त्'[त्र्यग्ह्रणजेंतरीकायट्रयाजागंतखरं स्वातंत्र्यआहे 
काकोदेंट्र या विश्रांतील शक्तींचीं अण्वणखेळणीं आहोत. जीवन 
ह्माज्ञवुडडूंडाआन् आहे.मदुग्यअग्जअद्दि,उद्यांनाहो. कशण्चीशश्विळाती 

आहे;वादळयेतात,सांथीयेतात,दुपाळयेत[त, उवालामुखोचेरफोठ 
होतप्त,मूकेनंव[चे'ववकेवसतात!आपणयाविश्नांत परतंत्रच आहोत. 
स्वातंत्र्यएक्काआहे.” 

“तेकोणतेबाळदृ” 
“मनाचें,ट्वट्सद्विवेकबुद्वीचें.अन्यायासमळोरमौनमणारनझी,पाशघी 

वजुलनीसत्तेलाप्रणामकरणारनाहेळी. तीजु'लमीसत्ता मलाचिरडील, 
चिरद्ये. तरीमझिंआस्मिक स्नात्'त्म्यमोंराखले. ॰हंचएक स्वरें स्वातंत्र्य. 
आम्हो तिऱ्शरव अमूतरी आमुरी सत्तेचे वटहुकूम मुकाट्यानें आम्ही 
मानणपनाहोहोनींशतेअसलीतरोकायट्रपोलडसशस्त्रहोताट्टपरंतु 
वायक्याझाळीद्रत्यर्लीत्रिसेवकेलायांतचत्यांचापुरुंपार्थं!” 

“ कृणनाय, तूंमोंठ्या गोष्टी बोलत आहेस. ” 
“तुस्वीरम्यावलेतट्र”
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“नाहोंरे, रागविन कसप्ट्र तुझें ॰कोतुक करीत आहे. असाच 
बुद्विमानूहो,`तप्नज्ञानी शळास्त्रज्ञ हो. वी. एसुसींत पहिला ये!” 

मधूनमत्रूनअसेसंत्रादहोत. आणि ४१ सालीतोंपुण्याला परत 
आला.विमलमॅटिंडुंतपास झाली होती, परंतु वडिलांची प्रकृलि वरी 
नव्तीन्हृण्ष्ठतीत्पक्रेऱ्याजवळचराहिली. 

कृष्णनायाचेव्यु’नअरचेवर्पहोतेग्जरी असलो तरी परीक्षा मुखप 
विवयर्चिग्नव्हृतीआणित्याचेलक्षअळोढूज्ञत्यायलाएकनवींन संघय्ना 

सुरूझखीदोतीं- मह्यराट्रांत नवीन पायावर राष्ट्रसेवाट्लाची संघटना 
उभीकर‘ग्यांतअठींकितीक्विसांपामूनउखीसंक्टनाअसाबों असे 
कॄणानायालावाटेत्तोत्यासेवादलाच्याकार्योतसव शक्तींनिसीं सामील 
झाला. ध्ऱ्यप्ती-मनीं-रन्वर्जी त्यक्कादऱव्द्रिसे; त्याचींप्रतिमाहि जागी झाली. 
तोकविझ्क्कामिवचूलाचींगाणीं तिमू लागला. त्याचे सारें जीवनच 
वास्तविककाव्यमयहोतेष्टत्याचेजींवनचप्रच्चाक्तिप्रतिभाहोती! 

११ 

स्माहिरमली.नानारंगांचींपातळें,नानाप्रकारर्ची. आजरेशमी 
मेसाते,तरउद्यांजरीचे.आजमोतियारगाचेतरउद्यां अस्मानळी. कघी 
गुलखीतरकर्धीपोपटी.होसैलामोळनसते! 

एकचद्रुऱ्खत्याजळोडप्वल्लाहोते.मुलेत्रांचत नसत! नवीन बाळ 
क्टिक्लिट्यूलागर्केकींपहिळेंक्काआर्क्सपडेवदेवप्यरों ना…ड्ऱ्परंतु 
नतीनबाळजन्मलेकापुहांकांहॉदिंवसस्मावरघुनायआतदाअसत. 

परंतु रघुना’वप्ला आतां नाना प्रकारचेनवोन नाद लागलेआणि
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त्यातचघोड्यांव्याशर्पनींचात्यालानाद्लागलातोपुणेमुवईस जाऊं 
क्काआणिहृजारळोस्रायेखर्चहो'ऊलागलैश्यासचितझाळी. 

“तुद्दीह्यनादसोड[,ट्रीन्हाल!”तीएकदाम्होगालळी॰ 
“ड्रुटेटठेंवायचींतरीकोंणप्सठींदृतुझीमुहेंतर वाचत नाहांतच. 

आश्यादोघम्बाखप्यतावमीपटलेनह्यम्हगचेझाले" 
“तेतरीमिंळेलकाट्र” 
“रमा,मतुप्य[चेज्ञीत्रनग्हृ'गजेसोडतआहे. साराकिरमतचाखेळ. 

नशीवम्हृणजेपरमेश्वरयाजगतिवट्याचीहिनिश्वितिनाहो!” 
[ध्ड्याहेंणाअद्दिप्" 

“आणिलहोनद्विराला घाग्वणहपापनाहाकाय्तूससपपे 

पचवणारी आहेस. मझी'हि पप्पें पचव. सान्या पऱ्पांचा मी अंत पऽहृ’मार 
आहे.मीकरूनढमर्तोकीं तपचदूतट्मतेस,तेपाट्टेदे_.स्मा,मी 
याच्यापुढेंस्वच्छापणेवामायचंठरविलेआहे.जातोदिंवसतो आपला. 
उद्यक्कीफिवक्टिकरायचीनाहो. जगांतफ्क्तह्यमतुय्यप्राणीचक्सितो,जो 
उद्यवींफिफीरआन व…रीतवसतो. रमा,मीदारूत्यायलाशिकग।र 
आहे. तेस्यांच्यामाड्या चढणारआहे. जुगएखेळणारआहे. चोन्या 
अहि.आ[णएग्[न्वसखुनाम्ह्णू॰फाशीनाणारआइ.” 
“कोणाचाकस्गारआहोतरवृतट्र” 

“तुझाहिवद्रानितूकरीनल्याळाचाक्तींनक्सिरवतऱ्चाकरीन!” 
“आजदारूपिऊनअडांअडांतचाप्यवाटेलतेवोलतां!” 
“दारूतूंपाजलोसष्टमीत्यायलातयार नव्र्तो.र्तोर्डवेडॉवाकर्डी 

करींतहोर्तो॰परंतुत्॰यूलावळीससंवय!” 
रमाउठूनगेली.तिव्याडोळ्य॰[तूनआजपझीआले.मौपणभवितव्य 

खुनायचाशयेंतीचानाट् मुटेना.तोकर्नवाजारीझाला.ज्ञेतीवाडी 
जाऊं लागलो. घरांतील दागदागिने जाऊं लस्ले आणि हें सारें
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चिसरायलारघुनाथदारूहिपि'ऊलप्तळाला. तोकेव्होतरीघरींयेईं. स्मा 
वाटपाहोतअसे.कवळीतोतिलामारह्यणकरी.अरेरे1 

एकेदिवर्शीएकाव्यापाऱ्याकडे तोबसला होता. पूर्वीची प्रतिष्ठा 
आठचूनव्यायान्यातेत्याला ळोडाशीं जागा दिली. परंतु सर्षांचींनजर 
चुकवृटुंनत्यातेतेयीलनोटचिंपुडकेखिशांत घातलेआणिघरीं गेला 

आतां×होतेहोपुडकें!"॰व्यापारीय्हृणल्ला 
“…कोणकोणआलेहोतेट्र”फौजदारांनीविचारले॰ 
“ड्यावक्कांचयेथूळागेले.” 
“त्यालफंम्यातेनेलेअसेल!” 

  
पोक्सिपष्ठीएनम्द्मरघुनावव्या घरींआळी. ह्युना’वरमासपोरनोटा 

मोजींतहोता. ॰ ` 
“ बघ, रेंसिसमायैवक्षीसमिळालै. थांत्र योंर्डेदिवस. लाखोरु'ग्-य
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मीमिळचीन.मगपुन्होहृमुं-खेळू लागशील कीं नाहोद्वा बोल कीं; 
वाचावसलीवाटतेट्र” 

“कोठ्यायानोटाहं”त्यांनींद्रडाकू[विचारले॰ 
“रेप्तिसमथेंवक्षीसमिंळालेत्याच्या!”रघुनायग्हृणाला. 
“चावकामेंफोडीनष्टखरे’बोलपुत्याव्यापण्याच्याद्रुकानांक्त्र 

आणल्यासकींनाहींऱघालारेयालाहृप्तकठ्या! क्काप्जभामटा!” 
“साहेब, यानोटा सप्न्याघेऊनजा. त्यांनासोडा. त्यांचे होल 

क्काफाद्वैपु”रमाडोंळ्पांतपाणीआण्ष्ठग्ड्णखी. 
“तसेंक्ररंतांयेणानाहंरं!जामिनावरसोडक्रू[य्या!ग्’ 
“येथेंकोणराहृणारजामीनट्र” 
“माहेरींतप्रकरळा!” 

जर्नामिराद्दीनाॐमात्याज्यापान्याच्या घर’[ जाऊनपायांपडली; परंतु 
व्यापारी र.,“आतांमाझ्याह्यतांतकांहोनाहो.” ` 

तेवटांग्घुनग्पलासहोमहिन्यच्चिळी सक्तमबुरीची शिक्षा झाली. रमा 

केळी.भाऊअल्पयक्विमाहेरींघेक्तगेला.यावेळेंसतिला मुलगी 
झाढी.आतांपतेतसारेमुद्द्ठगे’झालेहोते.हीमुलागैअफ्रांजगेल.या- 
पुंढचींमुलेक्यतील,असाविच[रतिज्यामन[तआला. परंतुह्यविचरिं 
मनांतयेतांच डोळ्यांनत शत'वारा पुढल्या. “माची यापुढचीं वाले 
जंगलातरखातीलकायह् खायलातोंटा नड्ता तेव्हां ज्ञगवळो तरते 
क्काफ्द्रांतपडतेनापुमूलजगेनायानिरर्क्सच तेपापांकडेवळले. 
परंतुमीपर्णिपचचीनअसेनाम्हृणतअसेट्रकोतेआहेतोंमह्माताठा, 
तोअमिमान, तोदिराचाअपरंपार द्वेपट्र" रमालासारे'जींवन
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डोळ्यांसमोरदितूंलणलेतिलाकापश्चात्तापझालाट्व 
रघुनाप्‘वतेजेलमधूनएकहिपत्र पाठविले नहींतोतेर्थेरङततसे. 

आँफिसांतकाममिळालेकोकेद्यांची कामें काळी. त्यर्किं पवै ळिहो. 
सवींचींत्याच्यावरमक्तिजङळो. त्यालास्नारे‘ रघुनप्यवाबा' म्हणत- 

रमळियामविजयापुग्वाळवेळांड्रुकूनवोलतअडवापनसलेम्ह्माणे 
स्वरेंयाहेरबुठले. मळ्हिएखादेदेलेस वोक्त. 

“आतांमुटेंलनवरातिकर्डेनकोकाजायलाट्वयैर्थेकितीद्दित्रस 
मेलेराहायचेट्रद्रुसरेंमक्तिअसतेतर चारद्रिसीं चालवत देते. परंतु 
अमिव्याघरांतसळारापोकळकारमार!” 

असेशब्दकानांवरयेत. 

“दत्वा,मौमाझ्यासचेज्याघरळीआजजाते!”रमाम्हृणखी. 
“सतेचेघरअवापशिटुठुकआहेवाटतेह्” 
“उद्यांघरहिजप्यचेचअहि.परंतुअद्यापआहे॰” 
“आणिउद्यांगेंत्यावरमगसत्तेचेघरकोठेंद्वा” 
“ झाडाखाली, नदीकाठी, घारेत्रोमर्दच्पामांडीवर! दादा, पुन्होतुमच्या 

घरीयेणारनाहोऱवहिणीचात्रासतुहांलाहोणानखी!” 
“ताराकरशींल!” 
“ताराकरायलाआतांपैसेनखीततशीचूकपुन्हाफाणारतझी!” 
चरिंमहिन्यर्चिप्मुलगीवरळोवरघेऊनस्मा एकटीतुरगांवला आली. 

त्यावेळेंसरावहोतीतिनेंकुप्ठूप उघडलेवरतीपाळणा होता. त्यांत 

म्हण्ग्लीं,“आईंक्कांवे!मुलीलाक्षमा कर. माती पापें तूंच पचबूं 
शकलीलाकॄणानापपुआड्रोतळोअसेलतेर्थेमुखीठेंवत्यामुछीलापट्रांत 
घे-ज्ञेत्रर्टीबूंक्काएकआघारछ्येज्ञसछ्येकाणारी!” 

एकैदिंक्योंरात्रीदारावरकोर्णीतरीयापमारली.
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“कोणअग्हेंटुं”॰ 

“रघुनाथ!” 

कोण्ग्'व्य'हितोंडूनशब्दफुटेना.दोपें वर आली. तो पाळण्यात“ मुलगी 

“तूअत्सांनकोहोसोड्नजाऊं. तूंमाझी नवीन आला!” तो 

  

म्हणाला. 
“मीतिचेनांवअट्याचठेंवलेअळाहे.अंघ[रात1न॰^<.अट्याट्टे” 
“स्मा,मोंचांगलाहोव्भ्नघरींआलोंआहे.” 

“परंतुआपणगरीवआहोतआतां!” 

“तीदोनप्रहृरींपुरीपङतनाहोउद्यांखायचेकायह् आणखी मुले 
झाळींनिंजगळींतरत्यांनाकायट्र”
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“आसेर्नेराहूं.सारेकष्टसहृनक्ररूऱ्.कोठववधिकामगारराहृतात 
तसींआपगराहू’.” 

“तुझ्याच्पनिंकाकामहोईंलट्र” 
“वेळआळी ग्हृणजे सारेंकरतां येते. आतांनिराशनकाहोऊं. 

आपणआज्ञेमेंजयूं. हौबघा, आशाहृसतेआहे. आशप्, तूंहेसव 
अब्दांलाहिहृसत्रप्” 

माऊसचेंत्र ’ (‘ संक्यट्तघुमतहोहेंप् 

तनखावरिंवाऱ्’तागळहोतसस्कारर्शीसमेटझानानाह्यमहानखीनीं 
आपल्यातेजरवीलेखणांते सारैराष्ट्र रचातंत्र्यग्साठीं उमेंकेले. त्यांच्या 
लेखांटानुसलँरॅआंगंहोर्तींअंपारसामंय्यच्छिसाक्षात्कारत्यांज्यालेखांतून 

शिविरतरगाजलेतेप्रसिद्वसमाजवादीपुढारीमेहेरउर्क्सपुण्यांतआले 

सत्रैत्रझालीमिहेरअल्ली म्हृणजेमूलिंमंतस्कार्ति! प्यांचा स्त्रभावकिंती 
दिलदारववोरषुआपल्यालहानसहोनमित्रांनाहित्यांव्या याढदित्रर्शीते 
पुस्तकाचीमेटपाठवायचेविलमबेंअसलेम्हृणजेशेंकझेंपुस्तकेमागकूय् 

शरिंरांची काळजी घेतील. विरोधी पक्षांतील ठोकात्रि'वपींहि त्याना आदर. 
तल्पळासहिबहेळंकरत्तिहिवाढदिवशींअमिनदनग्रतारकस्तीळपुपांढन्या 
द्द्ग्रुग्वखाद्दीव्यापोपखोतळीत्यांचीतीनयनमनोहृरमूर्तिपाहिलीकाँ
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कुण्प्गतप्थत्म्यप्मनात्ररत्या व्याख्यानांचा फार परिणाम झाला. सेवा- 
द्लळ्याशिबिरांतीलक्कान, तेथील चची, ती प्रश्नोत्तरे तो विसरू 
शकतनव्ता. देशाग्रकाप्रचङखातत्र्यसंग्राममुरूहोणारट्र 

जून, जुलैमहिनेहांझं'हृप्फ्रांगेले. विद्याय्र्षांचेळक्षअभ्यासांत 
नत्र्हृते- पुढान्याचेहोरे, त्यर्किंभापणेर्लीहोत्यार्जीव्यामुलाखतीहेंसरें 
वाचण्यात व त्याची चर्चा करण्यात दिवस पढपढ जाई. कृष्णनाथ 
सेयाद्ळांत जायचाच.सेत्र[ट्ळ`ळातील्म"सैनिकानींउयांकायकर[यचेट्र 

अमरआँगस्टमद्दिनाआळामुवद्देकडेंसर्योचेक्लिहोते. ऑगस्टचीं 
आठतारीरवआळीआणि स्वातत्र्याचा ठरावमंजूरइगला. आणि तेथील 
तीं संजीवनी देणारी मत्वणें. मह्यव्मर्लीयेंरान्रीचे २[।त[सझालैले 
ऐतिहासिक भाषण! “उद्यांपामून तुम्ही स्वतंत्र आहोत!" हेशब्द 
राट्राव्यायोरपिंत्यातेउच्चपलेअप्तमिएकप्रकारचीवळीजसर्दोघ्या 

पुण्याच्या विद्याथ्यनृनीं महात्याजींना पुण्याला वोठ्यावैले होते. त्यांनी 
कुंकूत्र्हिकेलैंहोते; परंतुएकाए’सींसरकारतेघस्त्रघातला! सारे पुढारी 
तेण्यांतअप्लेअप्प्ण९ 'आँगस्ठलासारै राष्ट्र उघड त्र आहेंसऋ अ॰सा 

स्वातत्र्यमंप्नमिकरायलाउमेंराहिदें! 
कृप्णनन्वचेअनेकमित्रगांत्रोगांव गेले. कोठले कॉलेज नि काय! 

सर्वत्र हृरताळ, गोळीबार, लाठीमार! कृष्णनाप सचित्र होता… आपले 
वर्तेव्य काय या विचारात तो होता.एकमतम्हणे,‘तुझ्याआश्रय- 
दात्यक्काआर्धीविचल्लाये!’ 

एकेदिवर्शीकूष्गनायसरेंसांमानघेठ्याअकस्मातूइंद्र्पूरलाआला’ 
माघवरात्रांनाहायसेंवाटले. पुण्यातील नाना वार्तो कानावर येतहोत्या. 
कृणनायाविंषयींत्यांनाचिंताबाटतहोती. 

“तूंआलासट्युरेंझालेहेवादळजाऊंदेअगजापु’हांकॉलेजांत.”
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“बावा,आतांकालेज॰[तजाववतनाहो.यासंप्रामांतशिरापला मला 
॰परवळानगीद्या!” 

“यागोष्टील्फितूर्क्सहिझ्या.” 

“यागौष्टीशिवायमलाकांहोनको!” 
“कृष्गनाथ,ऐक;याग्हात[न्याचीइच्छाऐकविमलचेवतुते लाव 

व्होबै'असेक्रितीतरीदि‘ऱ्मिप्ततमीमनांतइव्छोत आहे.मी आतां 
वांचणारनहोयाएकागॉष्टीसठींमाझे प्राण राहिले आहेत! तुमचा 
विवाहे नोंट्णीपद्वतीतेच झालेला वरा. ॰तूआजच आला आहेस. उ’यां 
आपणअर्बदे‘ऊ. आणिहोमंगलघठना लवकरच अंमलात आणूतू 
नाहीह्णूनकोसलाष्णिविमललाटाकून तुंकोदेंजाणारह् तुझ्या 
हृवालींतिलाकरीत आहे. तूंतिला सांभाळ. तेरेमनाची हृळवळी आहे. 

कोक्ळीअहि.तिलामुखीकर!कॄण्गनाप, तूंघरॉराहूनवाटेलतेकर. 
तूखझीघेऊंलणलास.मींकांहो म्हृठलैंट्रतुंविमललाखादीतेतटव. 
गरिंवच्चिमदतदे. हेसरेंकर. परंतु प्रत्यक्ष लढ्यात जाऊ नकोस! 
याह्तात्याचीशपवआहे.” 

कृष्गनाथ काय बोलणारट्र माववरत्नांचे त्याच्यावर अपार उपकार 
कै त्यानींत्याच्यावरपुत्रवतप्रेपकेलेहोते. परंतु हे सारे पाश दूर 
तकोत’काठेंवन्वलाट्रस'रेचतरमीअगंणे माझी करीत नसतील तर 
देशासाठी कोणी मरायचेट्र स्वातव्यार्थ मरायला निघा! असे का 
कायद्यातेशिकवायचेट्र 

कृष्णनाथमुकेपणमिंडठूनसेला.… 
ट्रीक्लिगेलेस्किदिवर्शी विमल व कृप्गनाथ यांचा विबाहृ 

झाला. कांद्द्य मित्रांना पानसुप'री वअल्योंपाहार देण्यांत आला. देशांत 
स्नातत्र्यर्म्यवछिदानदोतअसतांमेजत्रल्याकोणालारुचणारट्र 

“विमल, वावा आज अगदी थकल्यासरिंखेदिसतम्त.” 
“आजज्यादिवसासठींचतेप्राणपरूनहोते.”अ[तां केब्दां काय
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तरी-पुढयेंपुढेंपाहूंप्" 
आणिखरेचअखेरचाक्षणआला.विमल-कूणलाथ जवळ जवळ 

होनीं. 
“माझ्याविमललासस्थिळण्डखीह्यघरींराहून वाटेल ते कर. 

प्रमुतुम्हांसतुखीठेंवो!”असेतेम्हृणाले. , 

वेळगेला.म[ध्ववराव[नींरामम्हेठ्या!विमलवकृणानाय! त्यांचेद्रु८ख 

आणिमाववरावमरूनतीतचदिपस झाले होते; तो आत्यावाहेहि 
अकस्मातूदेत्राघरींगेल्या! 

“मीत्पत्म्यर्क्सहोतेंत्तोगेलाऱ्आतांमाझेंकामसंपले!”एवर्ढेच 
त्याम्हागट्या.आत्यावाहेंचे आपल्या भात्रावरचे प्रेम पाहून विमल व 
कॄष्गना’व यांना आश्चर्ये वाटले. आत्यात्राइ जणूइच्छामरणी होत्या. 

त्यामोठ्याघसंतआतांविमलविझ्यानायदोपेंचहोतीं. कृष्णनाय 
प्तारबोळतनसेतोंविचारांतमग्न असे. देशांतील रोमांचकारी कथा 
त्यांच्या कानींयेत होत्या. वतमानपत्रांतन फारच योर्डे येत असे. 

“कॄप्गनावतूंबोलतकांनाहोसट्रमलाआतांतुझाच एक आधार 

तेहिगेले!बात्सल्यममीअण्यात्राईहिगेली.तूंमलाआहेस हें मरतांना 
त्यतिळासमावानहोते-परंतुतूंदोनशब्दहिवोलतनाहीसप्तुझ्यागज्यांत 
मीचौस्पडपङलेअसेकातुलावाटतेट्र” 

“विमलाकायहेवोलतेसट्रमीकावुत्तघ्नआहेंट्र” 
“कुण्याथ,दृत्तझताग्हृण्प्तचतूंमाझास्वळीकार कैलास काट्र मीझॅ 

तुझीब्दांबेंअसेंकधींचतुझ्यामनांतअळिनव्हूंतेंट्रखरेंसांग!” 

“माझ्याफांतप्रेमादृल्लाताड्त्यादिअनेकभावनांचे मिश्रण आहे,
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विमल,खोदृव्ळास्रोदूनमलाविचारूंनकोस.तूंमाझीआहेसनिमी तुझा 

क्लिरआणूनकोस!” ‘ 

“तूंकांरेनींढत्रागतनाहींसट्र” 
“मवियामनांतदेशाचेविचपचाललेआहेतपरंतुबावांनींतरबंवन 

घाळूनटेवलेआहे.त्याथोरपुण्याल्याचीझेंपिंटचीइच्छाकामोहूंट्र” 
“क्वाक्यायामाइयामुरवासाठळोचवात्रांनींतेबंवनक्कोआहेण्यारंतु 

त्यावेवनापासुनमीनुलामुककरते.स्वातज्याच्यासंप्रामांतभागघे,जा!” 
“मलापहुंर्गेविचारकरूदे.” 
मधूनमधूनव्यावींक्कांवोळणींहोत. 
एकेद्दिवज्ञीरात्रीट्टाप्गनाथवाचीतवप्तला होता. किती वेळ झाला 

.तरीतोझ्गेंपायलागेलानाहेव्. 

"` , " ` , 

प् /‘-॰ ` 

.. ' ›, यू” ‘ 

  
“आजसोंपायचेनाहींकाट्र” विमलतेविचारले.
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"‘मीवाचीतआहे.” 
“हारेजनचेअकपूर्वीकावपिंलेनह्तेसइंक्काला या फायली 

_काढल्याआहेसट्व” 
“हृऱ्’रेजनवेअंककिंतीवाचलेन्हृपष्ठकातृप्तीहोमारआहेटॅ” 
“अप्पिप्हेंरेकायड्रु” 

“हेंकॉंग्रेसचेठ्यात्रप्” 

“अप्तणहकमलपुस्तकथंहेचआतावाचातहोतास’” 
“त्यांतीलएकगोष्टपुहांवाचली.” 
“कसळीआहेगोष्टछ्येलातरोसांग्रामीऐकते.” 
“खरेंचसांतूंइंकाथट्टाकरतेसट्र” 
“खरेंचसांग.” 

“ऐक्ततराएक्तशहृरांतयात्राभरलीहोतोंतोफापाह्ययलाएक 
क्यामुलगाआपल्याआईबापतियेवरजप्त होता. यात्रेत किती तरी 
द्रुकनिंहोर्ती. लहान मुलाना अळावङणारीं खाऊची नि खेळण्पांचीहि 
दुकर्निहोनींक्कास्कादुकग्वाक्कावोक्यानमुलगाझ्या वप्त्रला 

‘कारेथांवलाससाट्र‘आड्रेनेविचारले- 
‘अप्ई,खळ्देतेसघेउनइंतेवघपेदे;तळीवघवफाँ;ते जरदाळू 

आहेतवड्याअहितदेनाफांहींतरोघेऊन.’ 
भुलाक्योंकोढेंनेण्यावींसोयनाहोहेपाहिकेंतेंपाहिजेंघ्ररॉ 

जसाकघळी‘खाऊमिळतचनसेल.चलहोपुदें!’ 
असेम्हृप्ष्ठत्याचीवकोर्दीवरूनआईत्यालानेऊंलागली आणि 

पुढेंमुदरखेळग्यस्वीदुकानेलाग्खीचाळपुहांपांवला. 
‘कारेथ'ळावलासकाड्‘आईनेविचारले. 
“आई,एखादेंखेळणेदैतेसकाघेउनट्व तोवघचेडू, तो पुगा, 

तीआग्म्याडी,तेविम[न.देनाकाहोतरी!” 
मेल्यातुगवार्वीब्ररोवरनण्यम्बासोयनाहीं'सन्क्कान्पाहिने
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तेंपाहिजेमसतीमोडकीआगबोट नाहींकाह्चिणांचाचैद्आहे. 
क्यदोपुर्डे.कादेऊंघपाटाह्'असेय्हृणूनत्याचीबकोटीघरूनअळाई 
त्यालओढीतनेतहोती. 

“आतांसायंकाळझाली. अ'धारपट्टेलागला. यत्रितवूपवलों दिन 
लाग्ळि.तीयात्राअघिकचसुंदरदिमुंलागली.ढोकांचीहि खूपगर्दी 
होऊ'लागली.आणित्यामुलाचानि आईचाहोतमुटला. आईवापांची 
क्बळ्चीतष्टातृटुझाली.तोंमिरीभिरीहिडूंलागला.सबेंत्रपाहुंलप्नाला. 
परंतुत्यालाआईंकोदेंदिसेना. ‘आई,आई‘अश[हांका मारीतवो 
[हेंहूंलागला आणि ज्ञेवटींरट्टे लागला. रङतरडत तो जातहोता, 
परंतुकोण देणार त्याच्याकडे लक्षह् जोतोआपल्याचऐटींत होता. 
ऱडत ऱडत तो मुलगा त्या खेळण्यांच्या नि खाऊच्या द्रुकानांवरून 
जाऊंलागअ एकळह्मनवाळरङतचाक्याआहेहेंपाहुनते 
खेळणींवालेद्र्वले. 

‘अरेब[ळ,क[रङनोस: ड्कर्डेये. उगी.रहूंनको. तुला खेळणे 
हृत्रंकाट्रहेंघे.कोणतेहृतेअसेलतेघे.ये!‘ 
परंतुक्यात्याखेळऱ्ग्यांसहातलखीना. 
‘मलानकोखेळणेत्याझीआईवुखेंआहेदृ‘एवर्ढेचस्कारडततो 

म्हृणाला.त्याखेळण्यांकडेहुंक्रूनहित्यानेपाहिलेनाहॉ.तोतसाच‘आई, 
आईम’अशप् होका मारीतपुढें चालला. आतां त्या खाउभ्वाल्या 
दुकानदारांनोंत्यालाहोकमारली. 

‘अरेबाळ,कारडतोसदृड्कडेये.उगी,र`डूं नकोस. तुलाखाऊ 
हृत्राकाट्रहोघे.कोणत[हृत्राअसेलतोघे.ये!’ 

परंतुवाळत्याखाऊलाहोतलाचीना. 

‘मलानकोजाखाऊमझीआईक्रुठेंआहेट्र’एवढेंच रडतट्डत 
तोंम्हृणाला.त्याखाऊकर्डेत्यानेडुक्रूनहिपाद्दिठेंनाहॉ॰तोतसाच‘आई, 
आईग,अशाहांकाम[रीतपुढेंचालला.ज्याखेळण्पप्सठीं,ज्याखाऊ-
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सांठींपूर्वीतोरडतहोता,तीखेळणीं,तोंखाऊ,त्याव्यासमोरठेवण्यांत 
आलाट्रपरंतुत्यानेत्यत्यास्परोंहिकेलानाहो.” 

असेसांगूनकृप्णनळा’व यांवला.थळोडा नेळकोणीच बोलले नाही. 

"पुढेंत्यामुलाचेकायझळिट्रमेटलीकात्यालाआईट्र” 
“गोंष्टइतकीचआहे.येर्थेचगोंष्टीचाज्ञेवटआहे.” 
“इश्श!असाकायज्ञेवटट्र” 
“होज्ञेवटचकलत्म्यकआहे.केचढातरीअर्यया गोष्टीनें सूचित 

र्केलाआहै!तूंसांगयागोंष्टीचाभात्र!” 

“सांगनामावार्य!आढेबैढेनकोत.” 
“अग,मुलालाअळाईजवळअसेलतरखाऊ-खेळणीयांचा आनंद 

अहि;परंतुअ[ईजत्रळनसेळतरतोखाऊ,र्तींखेळणींकायकामाचींट्र 

तरकोणालासुंखविंलासकरीतबसवैलट्रविमलाळाहेंदी लेखक मुलकराज 
आनेट्यांनींळिहिलेलीहोगोस्टामगिंएकदांमींतीवाचलीहोतीट्रपरंतु 
यागोष्टींतीलभात्रार्यं आज जितक्या स्पष्टपणे माझ्या म्यानांत आला 
तितक्यास्पष्टपणेपूर्वीकर्थीहिआलानऋता!" 

“सांगनाआजचाभाबार्य!” 
“तोकासांगायलाहृवाट्व” 
“कूष्णनाभ्व,मीबुद्धित्राननाहो!” 

“तसेंनाहॉ॰विमल,म[इया म्हणण्याचा असाकाहैतु होताट्रतूं 
फारचलाकूनूघेतेस!” 

“सगिनामम्यार्थं.आढेंनेढेंनकोत!” 
“विमलात्यामुलाचीआईजवळनळूड्ती, तीहृरवली,न्हृणूनत्यानें 

खाऊ,रेवळणींयांव्याकडे'दुकूनहिपाहिलेनाहीं.आजआपली तरीआद्दे 
अग्हेकाआपल्याजवळह्४० कोटॉचीभारतमाता,तीआहेकाआपणां॰
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जवळट्रतीशचूनींतुरुंगतिठेंवलीआहेत्यातावंघनांतअसतांआपणका 
सुंस्वीपमोगयेतवसविट्रआर्धीमातामिळवूय[.मागूनखाऊचीगोडी, 
मागूनखेळाचीमौज!” 

“आणिविमल,माझ्यामनांतआणखीहिएकविचारआला.आई 
जवळअसळींग्हृप्ळाजेग्तिचींमुठेंअर्मिसरॅतफरिंमांडतनप्होत;फ्रंतुआई 

द्मागेलीतरमुलेमांडूनभूसपाङततिट्युळाजभारतमाताजवळनसत्यामुळें 
आपणआपसांतमांडतबसलोंआहोत.आईंजवळआळीतरहींभांडणे 
बेट्होतौल.महात्त्म[र्जीनीं‘चलेजाव'अशीघोपणाकेली.तुड्रीजा॰ 
आर्फाळाआहैंअळामच्पाखाघीनकसतिलामुक्तकगांमगवघा 
आमचींमांडणेथांबतातकॉंनाहौ.विमल,देशांतस्व[तत्र्याचाउप्र लढा 
चालूआहे.आपणकायकरीतआहोतट्रमलाऔंपयेतनाहो!” 

’“कृष्गनश्य,वात्रांनींतुलाशपयघातलीआहे.मलानाहोघातली. 
मीघराबाहेरपङते,सम।वंदीचाहुकूममोडते!" 

“गोळीबारहोईंल!”॰ 

“तुझीविमलघन्यहोईंल्मतूंतिचोसमाघिवांघ.” 
“कायबोळतेसट्र” 

“आतांकांमिंतोंसट्रयाविमलचीकशग्लाआसक्तिट्र मीस्त्रतित्र्य- 
संप्रणांतजातेअगकायह्माचेअसेलतेहोवळो!” ॰ 

त्यांचींअत्तींबोलणींचाललीआहेत,र्तोचवाहेरकसलातरीआवाज 
होतआहेंअसेंवठिंले.क्कायानेंबाहेरपांहिठें,र्तोपोळिसपष्र्टी 

“कायअहिकामट्र”त्यानेंक्वि[रले. 

“तुमग्यपिंरबॅरिंटअहिदिद्रुस्पातसंरक्षणकप्ययाखाळीं.” 
विमलहिखाळींआली. 
“विमल,मीतुरु॰गांतचालरयें.कांहीनकातांतुरुंग!होक्तकांहीं 

होउजमगतुरुंळामिंढ्यातरविप्तीछग्जझालेअसतें!”
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“त्राचांचीशपपहि पाळल्याप्रमाणेझाली आणि तुग्हांलाहि मनाचे 
॰समा’वान मिळेल जा! पाठीमागची व्यवस्गकरूनमोहि पाठोपाठ येते. 
कृप्णनाथ,जा!आपणरवतंत्रभारतांतपुन्होमेटूं!” 

“मझेकपडेवचरखाघेऊंदे.विमल,फांहोपुस्तर्केदे.” 
सारी तयारी झाली. कुणानाय मोंटारींतूत गेला. एवढी विमल, 

रप्त्रमरतशीचवमूनहोतीतिलाकशीझ्गैपयेणारट्र 

१३ 

झ्यानाथ तुर’गांत होताऱ्तोक’वळीमुटेलया-वानेमनव्हृता.तो 
आपला वेळ वाचनात दवडी. वाट्विवादा'त त्याला फार रस नल्ला, 
परंतुकचीगंमीरप्रश्नचिळीचर्चाचष्ठलेलीक्सलीतरतोतेर्थेजाऊन 
बसे,ऐके.संऱ्त्याकाळींतळोखेळखेळे. 

एके दिवशी विमललाहि अटक आल्याचे त्याने वाचले. त्याला 
आनंद झाला. तो एकटाच फेऱ्या घालीत होता. आनंदी असला तरी 
तोविचारमप्नाहेंहोता. 

“क्कावुग्ग्दगनाय,कसलाकरतोस विचारट्र" एका मित्रानेयेऊत 
विचारले. 

“माझ्यापत्नीलाहिअटकझाल्याचेवृत्तआजआलेआहे” 
“तुझोचिंतामिटली.घरींएकटीअसेंलअसैतुलास[रखेंवटि. 

आनाचप्रट्याआलीत्रळह्यह्यझ्याक्का’ 
“कोठल्यातुरुंगांतठेंवतीलतिलाट्र” 
“येरवड्यांला. स्नियांना वहु'वा येरवड्यास ठेवतात. तेथें पुझ्या 

स्नियाआहेत.खानदेशच्यात्यालीलाबाईपाटीलहि त्यपिंतुरुगांत 
आहेत.त्यांनासाडेसहावर्षांचीशिक्षाआहे.”
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“साडेसहोक्योंचीह्” 
“हो,,परतुज्यावेळेसन्यायाघीशप्नेशिक्षा दिली, त्या वेळेस त्या 

कायम्हागत्म्यळा,माहोतआहेकाह्” 
“कायम्हृणाल्याट्र” 

“इ…क्कीचकाशिक्षाट्रअसेत्याहेसृतम्हेगाल्या.इतफी शिक्षा 
द्दिलीगेलेळीमहाराट्रांतीलतरीहोचपहिळींत्नी!” 

“शिक्षाझालेल्याअष्णिस्थानवद्वाअशक्विंनाएकत्रअसर्तळठेत्रीतदृ” 
“स्नियच्चिएकमेंकींनामेटूंदेतअसतोलतेजाऊंहेपरतुतूंकसले 

विचारकरीतहोतप्सट्र” 
“तळीरात्रीचर्चांचाललीहोतोनामिचामाड्यावरगंभीर पारेणाम 

झालाआहे!” 
“कॉंग्रेसच्याठ्यात्राचीचर्चानाट्र” 
“हो.त्याठरावांतकॉंप्रेसम्हेणतेकीं,आम्हृ[लाज्ञेतांतश्रमगारेनि 

असाअहि॰’, 

“वरॅप्रिसघ्याकार्यकप्तीमंडळांतचर्चाहोऊनअसाअर्यनिश्वित 
झालाहोताअसेम्हृणतात.” 

“तसेअसेलतरमीमाझीजभीनवाटूनयप्यलाक्कोकाहं” 
“उद्यांतसाकायदाझालाम्हेणजेआनदानेतयारहो.” 
“संमजा,उद्यांमीसुंटलीत्तिज्ञेतकन्य[नाजाऊनसांगूलागलीकीं, 

रचराउयतुम्होलाद्यायचेआहे,तुम्होलाजमीनद्यायचीआहे,तरते 
लगेचविचारतील,तुमव्याजमिंनीचेकायट्र” 

“त्यांनाउत्तरदेमझ्याज्ञमिनीवरमीपाणीसोडले आहे.ती 
माझीनव्तीचमुळी.अन्यायार्नेमोतीमाझीसमजतहोर्तोठ्यांतसा
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तसाक्काक्षूसींखरीसतायेतांच काँग्रेसने वत्सावा, म्हेणून मी हृट्ट 
घरीन.तशीचळाळकरीन.मीमझिंमरणडोंज्यांनींवघतआहे. माझी 
जमीनतुम्हृक्लिदिलीजातअहि,अतेदृस्य मी आनंदाने बघत आहे. 
वास्तविकतेमाझेंमरणनसूनतो माझा उद्धार आहे. आजपहुंवत अशी 
शेंक्र’झेंएफां जमीन ताव्यरंत ठेवून माझ्या आल्याचा मींवघच केला 
होता. तुमच्या सर्बीच्या जगण्या'तच माझें खरे जगणे आहे. खऱ्या जीव- 
नत्वामार्गेमझीकॉंग्रेसगलादाखवळोतआहेअसेतूंत्यांनासणि!” 

"‘परतु काप्रेसनेकायदाक्तींपयततरीमीकशळालाभांत्रू.उद्यां 
मुटत्यविरचहाप्रयोंगकर[व[असेमाझ्य[मन[तअहि.२५ज्ञेतवल्याचीं 
कुदुंवेंमाझ्याज्ञेतीवर राहुं शकतील. मी २६ वा. ल्वद्वेच्यांतच. प्रणेकाला 
स्वतंत्र सुंदर झोपडीं. त्यांच्या मुलाची शाळाहि चालवीत. रात्री या॰ बेधूंना 
मीशिकचीत.मळीजरखर[कायेसचा असेन,खरागांघीव[दी असेन,तर 
असेनकोकाकरायलाइं” 

“तुड्यामनालाएरव्हो सयावान नसेलवाटततरतसे कर.” 
“प'खुविपलकाय म्हृणेलद्वा खरें म्हृणदे हो तिची सारी ड्रदेट, 

तिव्याइस्र्टेटीचीमीमाझ्यामनतिअशीक्किहेंवाटलाचीत आहे. तीजर 
याक्कातयारनसेलातरकायकरायचेट्व” 

॥क्लितूंफ्टघू” 

“तपढले तरट्व आम्द्दीमतर्नि प्ट्वकमे’कस्पामून दूर जाऊं. मी तेन- 

हेविचारचरिंत्र्लेहोतेत्याग्लरात्री’तेश्रीमंत जम्स्निदारमलाएकदम 
ग्हेणाले, ‘तुम्हीतरी तुमची जमीन एवदम टाकाल ट्रेऊतट्र’नंवळी तेव्हां 

उत्तरद्दिलेकीं, ‘मुळ्यावर असींहेचमोंकाणांरं आहे. कायदाहोईपयैत 
तरळी वाट कशाला याहुंट्र’तेव्हो मला ह्यांची मोठा टोंम'गा मारला!“ 

"‘मीजवळचहोर्तो.‘मोंठेंदेरॅ|बेघूदासचकींत[हो एकाक्षणांत 
सरिंस < !’असंतुलातेन्हृणळिन्परतुकॄप्णनाथ, हेवादइतके



आपणसारेंभाऊ [०१ 

मनालालावूनघेऊंतयेत.” 
“[त्रैबक,आपणका`क्काळवादासाठींवाद करीत असर्तोट्रत्याचा 

काजींवनार्शीसंबेध्वनसतोट्र” 
“कांहीबाट्नौद्विकआनेदासठींअसतातकाहोगोंष्टीस्पष्टकाव्यात 

ग्ह्रण्प्तअसतात.” 
“परंतु ज्या गोंष्टीस्पष्टहोतप्तत्याजीवनांत दिसायला तकळोतट्र” 
“ कृष्णनाथ, जीवनहेउड्यां मारीत जात नाहो. आपण मनानेङ्म 

दूरचेंपाहृर्तो,म्हृणूनकालगेचतसेहोतेट्रअयाँतूकांहोमहोलीअसे 
असतीलकॉंज्यांच्यामनांतविचरिंयेतांचहोक्त्रतसालगैचआचारहि 
छ्ये-आणिय्हृणुतग्ह्रणतातकीं,ज्यांच्याविचारांततिआचारांत 
क्षणाचेहिअंतरतझीअसाएकपरमेश्वाचअमूशकेल.त्याचीकूति 
ग्ह्णजेंचविचार,त्याचायिचारग्हृणजेचवृत्र्ति!” 

“तेबप्यब्न्लातवत्म्यआहेना, ‘प्रभुम्हृणाला,सवेंत्रप्रकाशपडूंदे,’॰ 
आणिळगेचसत्रैत्रप्रकाशआंला!" 

“सुंद्ऱवाक्य-अष्णिकृष्गनरिव,तुशीवि॰मलहि तिकडेअसेंचफांहों 
विचारकरीतनसेलकशळावरूनट्रतूंतिलायेथूण्यात्रळिहुंशकशींल. 
हेविचारलिह्ययछाहृद्कप्ननही. पत्रद्वासंएकमेकांचींमनेतयारल्ला 

‘तुरु’ग हैं। खतेखरची राष्र्दूळाय शाळा आहे. धरीं आपण कावळी जे विचार 
मनांतआणीतनाहो,तेयेर्थेसुचत[त.” 

“आणिआपल्यायातुरंणांततरीझानसत्रचअहि. वेदात्ताचातास 
आहेच मर्क्सवादत्वा तास आहेच. उर्दू, बेगालीचे तास आहेतच. 
गांर्घरंवदिनिसमस्कावपिंयखीलसत्म्यळूनिविरोध्वयांवरप्रवचने 
अहितच.आणियाबौद्विकखुरल्लाबरौत्ररखेळअ[हेत,स[मुदायिक 

:कयाईतआहे. क्रिव्यायामआहे,मरक्कांचअ[हे, आनंद्अहि!” 

“द्रुश्वाखएक्रचकींयाचारमिंर्तींव्याआंतआहोतआणिसवें 
प्रिंयजनांपासून,आत्तेष्टांपासूनआपणदूरआहोत!” 
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“परतु येथें तवींन नाती जोडली जातात. नवीन मैत्री होतात. 
विवक,तुलामाझामघुमाहोतनाहीं.तो तिकडेदुसन्या एका जेलमध्ये 
आहे.तुठल्यात्ररतुझीनिव्याचीमैन्रीव्ल्लानटेड्रेन[ण् 

“अरे,मुटल्यावरकोठेंकोढेंजाईनयाचाकायनेमट्रमलाच 
सुंटल्यावरकोढेंतरीनोकरी काझी लागणार आहे. कायरेकॄष्गनाथ, 
मग९आँगस्टलारात्रोकाप्यर्चेकानाटकट्र” 

“पखु छोटंसेनाटकचनाहो.” 
“तूळिहोएखादें॰” 
“मीलेसकनाहोमीनाटकातकामकरीन.” 
“आपणत्याभठोवतिग्सांगूयाकाँद्याएखादेंळिहून.” 
“ल्वयेंतरवळीपर्टेतकोयेथेंकरायचीपचाईत.” 
“होतोएकमुदाआहेच. ९आँगस्टच्याचळवळीवरम्हृणार्वे 

द्याळिहुन. झक्कहोइल. कॄप्गनाथ, तूंहो मुख्य नायकतूंशोमून 
दिसशील!” 

“तेमगठरकूमांडणेलागतातमुरव्यनायकहोग्यत्साठीं. सर्षांचेच 
म्हृणर्णेपडेळतरमीहोईन.” 

“चलत्यामठोवांवन्डे!” 
“स्वारीलहेर‘तिअसलीतरदेतोलपटवनूळिहून!” 
“तेदोवेमित्रमठोवछ्येडेगेलेआणिआश्र्वयैकोंमठोवर्लीएवदम 

“मठोबा, आजर्पोर्णिमादिसते!” 
“कोणालामाहोततिप्’वतन्सिथं. बाहेर तर अमर आहे. ” 
“अजज्ञदित्रसदिसतआहे,मलीवा.हाअघारपावस[चा!” 
“अरेंच्या!मीम्हृटलैरात्रंठ्यांचकॉंकायह्रानींठरवूतियि 

कोणतोती.” 
“जरढगनसतीलतर!”
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“परंतुमीसांगूनटस्कार्तोकीं,आजशुक्यपक्षांतीलपौर्णिमाचआहे!” 
“कृष्णनाथ,पौर्णिमाकाहींकुष्णपक्षांतनसते!” 
“त्रिवक, चलअप्यणजाऊंट्रनाहोतरपौर्णिमेची अमावास्या 

व्ग्वयाची.भठोबा,लवकरद्याहांळिट्टत!” 
“लवकादेर्तो.अळाणितूंमुख्य नायकनाट्रचांगलेकर काम!” 

कृष्णनायनिविवकहृसतगेले. 
आणि९आगस्टलाखरन्नैमुन्द्ररनाटकझाले. कॄष्गनाथाचीसा’नेका 

होतअग्हें.स्नालॅत्र्यवीरक्सिठूनजातआहे_त.एकजखमीहोऊनपङतों. 
त्यालातहोनलणते. पळसल्याद्रोणांद्मात्यालापाणी पाजतात आणि 
मिंत्रत्म्यळामांडीवरतेथेंरानांतवोवीरमरतोप्तीदेखल्ला पांह्यतअसतां 
सयेंत्रनिरसीमस्तव्वताहोती! 

तुरुंगांतअसेदिवसजातहोते. कथींचर्चां, कर्बीवाचन, कधीं 
व्याझ्यानमाला,कर्धी काव्यगायन,कव‘[ नाटक,कथीं कीर्तन, कर्बी 
मजनतरकघीझुळू नाच,असे जीवनचालले होते.परंतुया सर्वे 

घ्येयांनानिश्विततायेतहोतीतेथें गंमत, मौज, विनोद, आनंदहोट्या 
परंतुत्यम्मुळेंदेठ्प्सक्तिद्छ्येजातनाही.देशमक्तींचामव्यदीप 
हृद्याहृद्यांतअघिकच तेजानेतेवतहोता.कुणानायाचेजीननतरीतेथें 
समृद्वहोतहोते.सर्वीचातोअ[वडताहोता.प्रथमप्रथमजरादूरराह्मत 
असेचरंतुआतांखेळवि, विनोदांतपव गोष्टांतमाग घेई. शारदा- 
श्रमांतील झालाय या कृष्णमेदिरांतील आश्नमांत आ‘ट्रवकच शोझा 
दिसतहोता.त्याच्यावाढत्या आनदाचे मुख्य कारण ह्णजें विमलते 
त्याज्याध्येयालामान्यतापाठाबैलीहोती!
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भ्ष्टें 
रघुनाथनिस्मामुळेंवांचतहोतींम्हृण्क्काआनंदीहोतींमरंतु घरांत 

खाग्यखीददप्तपडेम्हृण्क्कादुन्खीहि होत्तीं.त्यांची मोठीमुलगी [सेंघु 
होआतांआठवपींची होतोंतिन्या पाठीवर तीन मुळेंझालीं. दोन 

अंगात्ररंच्यामुळीचेंनविचपूदोतेंॐमेतपांचकाँचाहोताचमेश दोन 
अडीचपगैचादोतार्णांचपूतुपत्तीचउपडीपळूलण्याळी होती.चारमुल' 
घरांत.कसाचळालायचास'सारट्र … 

रघुनाफॉंराहृप्यचेवरझ्याल्फिहोतें-परंतुर्दीगह्मणचहोते. 
अळाजनाठ्यांत्याघरत्वाहिछिलविच होणारहोत[.!मुलेवाले घेऊन 

जींत्रऱएकेदिवसींएकगृहृस्यत्यक्रियाकडेआलेमिम्हृणाले, 

“तुमचींत्राद्देटक्याआहेहेंऐक्रूनमुदंम्मतुपच्यर्क्सअठीं आहे, 
माफकरा.पण तुम्ही मुवईसका नाहीं जातदृ वाटेलतेये नोकरी 
मिळेलनाहोतरलढाईवर जा!घर'[वेळच्या वेळेसपगारमिंळेल!” 

“लढर्हवरजाण्यापेक्षांयेर्थेमेलेलेकायवाईंटट्र” 

“लढर्दवरगेलेततरपोरेउपार्शीमरणारनाहीत!” 
_ “आणितिकडेमीचमेलीय्हेणजेट्वपुन्हांप्रश्नआहेचनाटॅकप्य 

ब्दांयचेअसेलतेयेर्थेचहोऊंदे!” 

“अहो,येथेंतरीकोणतुग्हालार[हुंदेणारआहेट्रसावकार घराचा 
क्लिविपुकारगारआहे!उद्यांघरखाली करूनवाहेंरपङवि लागणार 
आहे.तुग्द्दीलढ[ईवरजा.सरकारघराचा [’लेलावसुंट्रां थांववील. तुम्ही 
तिकडेगेलेत, तरघरज्यांसपेचानमिळेलसरकार काळजीघेईल!” 

“मलाएवढाआप्रहृकरतांतेतुम्होकानाहोजातट्र” 

“अहो,हृजायेंचाआजमीपोशिदाझालोंआहे.कितीतरीठोकांना 

,!



आपणसारे भाऊ ॥". 

दिलेपाठवृज्ञलढाईवर.त्य[ज्याघरींकशालाकमी नाही.त्पांनाआपीं 
रेशनिंगादरमहिन्यल्पनेमकीमनिआँडर.” 

“तुमवींसुडांबरींचछ्येटझालीआहेह्णे.एकरिक्रूटपष्ठविला 
ग्ड्णजेपांचकींदहृळाट्र” 

“मीका'दीपेंशप्साठींकरीतनाहोहीभूतझ्याअद्दिनिदेद्स्निवाहि 
अगृहे” 

“तुम्होलाएकप्रश्नविचारू.” 

“विचारता!” 

“यामुळेदेशळालास्वराज्यमिळणाआहेकाट्व” 
“ते स्वराव्यविराव्य आग्हांला कळत नाही. उपाशी माणसाला 

खायलामिळणे’म्झ्याजेंस्वराव्य!” 

“दोन्-[’मीहितीचव्याख्याकानोहीलढाईसंपल्यावरच्छिस्थफ्रांत 
कोणीज्याशीरप्हृणारनाहीअसेहोइंलकाट्रआजचपाहोना! आपले 
ठोकतिकडेलढतआहेत.त्यांच्याघरींक्भ्दाचितूखायलाजातअसेल. 
प'रतुक्यालमध्येक्कोठोकदुस्काळांतमरतआहेत,त्यांचीकायवाटट्र 
हेंस्वरत्म्यचकाट्र” 

“मलावादकरप्यलादेळनखीतुग्होकॉंप्रेसचेदिसतां.” 
“मीकॉग्रेसचाअसर्तोतरबाहेरदिसलीअसर्तोकाट्र” 
“अहो,क्कांसुटस्नाहेंतलोक॰” 

“तेतुझांलामहेप्तर्लीलावतेमानपत्रतरीकोढेंमिळतेवाचायलाह्” 
[[क्काक्तींर्क्सटुं” 

“'वरक्लिबाहेरपङप्यलालग्जवाटते.” 
“तुम्ही घरांतच मरायचे. सोन्यासारखी आज संघि आहे पोट 

भरण्याचीऱ्पर'तुतुमच्यग्जवळनाघष्डसनादिंमतल्फिरा, घरांतच 
विल्लासपखेमरा!” 

बोगृह्रस्यशापदेउजनिचूनगेला. तोनिघूनगेल्यावर मात्र
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रघुनाथविचरिंकरूलप्नालाडपाशीराहृण्यापेक्षांल्योंरावाळांचीउपासमार 
पाह्रण्यापैक्षांगेलेलढर्दवर’हण्खकप्यझालेट्ररमाला विचारानेतिने 
दिलीसमतितरजकिंवा'चलीतरपरतयेईनसहैंरनशिवावरआहृ‘ 

असेत्यचिंल्फिचाळलेहोते,र्तोस्माअ[ळी. 
“हिळान्याजर[.मलादळायचेआहे.” 
“तुरुंगांतृनसुट्रां ट्ळणे बंद झाले. आणि तूंका अतिरंदळगारट्र" 
“अलीकडे मीच दळते. आणि गरित्रांव्या वाया घरळीच नाहोका 

क्कांहु” 

“अग, आतां सारे र्क्सतूतच दळूत आणतात. रमा, तुला 
एक्टोलाजर्लिओढवते’ट्र” 

“सिपुजराहातलावते.” 
“तीगक्कोहोतलात्रणारद्वा” 

“तेवढामलापुरतों.न[होतरकातुम्हीलावणारआहोतहोतद्वा” 
“काय झाले लावला म्हृगूनट्र चल, मोंयेतो. कष्टपडतीलते 

दोघत्सापडूदेक्यातुलाहीद्रुईशांमाझ्यामुलेआलौप्” 
“माझ्यामुर्केतुम्होलाआलीमझीपहिलींमुलेजमलीअसतीतर 

तुध्होजपूनक्कांअसतांहेसारमाझेंपाप!” 
“रमा,मीलढ[ईवरजाऊंट्रतुमचीददाततरीमिटेल. मुलाचेह्यल 

होणारनाहींत!” 

“कुठेंजक्तिनकातुठेंजायचेझालेतरआपणवरळोवरजाऊं!” 
“स्मा,येथेंघरातखायलानझी.आणिहेघरहिउद्यांजाणार!” 
“घरजाणारह्” 
श्याहोक्लिविहोफांआपणच्यावाळेंघेऊनकोढेंजायवैह्” 
“मुंबद्देसदुमरीक्डेकीदेंनाहींकामिट्यारंवक्सि!” 
“अप, पुंत्रहैंसनोकरीमिळखीतरीराहृत्पलाजागामिळ्याप्रनाहीं. 

व्हिस्थलांतआजपकचघेदाआहै-जेथं राहृप्यलाहि जागा आहे, तो 
धंदाग्ह्रणजेरिळूटहोण्यत्वा!”



आमणसरिभाऊ [॰७ 

“आपल्याटेआतस्वातत्र्यत्वान्ताचङलाआहेतितुग्दीकाप्रवट 
होणारव्आपल्यामुग्गावचीक्सिळीतरीमाणसतरगप्तआडत'” 

“तयेतेसतुरुंगांतट्र” 

“पणहींसांररंमुलेकुदेंठेवायचीटॅतुम्हीनिरशितकाहोऊत्याझा 
श्यादागिनाअअत्तशिल’कआहे"' 

“तयनाट्र” 

“हो, तो विका. काहीं दिवस ढकळू. सावकार कांहां एवढ्यात 
हृछ्येनदेणारनाहीत.त्याचंपूला.मीजाते!” 

रमा दळायला गेली. रघुनाव चपूला खेळचीत वसला. न’व विकून जे 
पैसे आलेले पांचसहा महिने पुरले परंतु पुन्हां पुढें काय,हृ['प्रश्न होताच- 

त्यादित्रशींसायेकखीरघुना’वएवटाचदूरवरफिरायला गेला होता. 
एकाशांतक्लिणीवसनराहिलाहोविचारातमग्नहोता. आनत्याला 
कृषाग्वायचीआठवणआलीलाप्च्याहोज्यांततघळघळअश्रुवाहृत होते. 
आमचींपापेंचआम्होलाछ्ळींतआहेतअसेत्यालावाटले. 
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ळे 

हृसतखेंळतहोतें. 
“छानआहेहोजय्यासींनोट्देखम्बाफारऱम्यक्सितोपु” 
“म्हृण्नूज्ञतरतुलामुद्दामयेथेंआणलैं.कायरे,तुंरुंगांतल्यासग्निना 

कांहॉगंमतो,आठत्रणी.सांगतेथलैकांहींसत्याचेप्रयोगह्” 
“सव्याचेप्रयोगयाद्दाब्दांतखाँचआहेयाठतेंट्र” 
“तीखोचउगीचआहेकाट्र” 
“ अरे, '२॰’ …” प्रकारचे लोक चळघळींत येतात. सर्वीना सांमाळाघचें 

अक्तीं.चोरूनपवेंफ्ष्ठचिणें,नाक्काग्हृप्क्काइतरांव्यामेटीघेणें,असे 
प्नयोंगकरात्रेलागतात!” 

“अरें,जेंआपल्यात्रिचाराचेतेंचआपलेनाक्का!” 
“गणू,मींतुरुंगांतएक्रगोंष्टऎफली.कोठल्यातरीं एका तुर’गा'त 

एकतरुणहोता.वोमागेंक्का.त्यवींपुंम्बाळज्ञेत्नीहोती.ती म्हणे 

पंचवीसक्रुदुंर्वेत्याच्याज्ञेलात्रऱराहूंतात.सर्वीचींसारखाँ घरे.जेंपिकेल 
तेंसर्वीवेंषुपोठाअत्रळियाआहेम्हृण्ल्लात!” 

“अत्रळियाम्हृणजेबात्रळट!” 

“तूंफांहींम्हृण.परंतुअसेध्येयार्थीवोफअसतात!” 

“आणि त्यांच्यात्यागानें, त्यांव्यापुण्याद्देनेंचसंस्था चालतात. 

हृजासेंव्याव्याख्यानपिक्षांकॉँप्रेसमघीलअशाएकाचेंउदाहृरण जनतेवर 
अघिकपरिंणामकरीलनाहीट्र” 

“जायलाहृदेंतोप्रयोंगबघायला.” 
“ ‘राहृतोतोअत्रळियाट्र" 
८८क्वि॰" 

“वरेंचदूरआहेगांवट्र 
“आपणअसेफिरतजम्उहैया॰एकेठिंकाणींक्सणेंनकों॰”
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“चल!” 

तेखादौत्रालैउठलेनिगेंळे. रघुनाथत्यांचप्मंत्रादऐकत होता. 
तोंहिघरींयायलानिघाला.बराचउज्ञीरझल्पहोता.घरींमुढेंझोपीं 
गेलींहोर्तींस्मादारांतचहोती. 

“कितीउशीऱह्यपुमलाकाळनीबाटतहोतो!” 
“पुन्हांदारूकर्डेगेलेअसेंवाटलैंनाट्र” 
“हो.रागावूनका.मनांतआहेंखरें!” 
“रमा,अप्यणयेथू[जायर्वे.घराचाळिद्द्त्रंत्रहोतांचजायचें!” 
॥क्रुहेंट्र” 

॥स्किहूंद्र्पूक्का!” 

“इतक्याळांत्रटँक्सिर्डेकायआहेट्व” 

“तेथें गारेबांचीं एक त्रस्नाहृत आहे. सारे एकत्र राहृतात, एकत्र 
श्रमत्नातट्रपिंकैव्तेंसर्योर्वेजणूएकप्रेमळ्कुंटुत्र!” 

“आपल्यालाघेतोळफात्यांच्यांतह्” 

“आपणतेथेंअसेंनिराघारगेलोंलरखात्रीनेंघेतौळ. नाहीतरी 
येथूनजायळाहृवेंचआहे-यागांवुप्ततऱनाहॉचराहृप्यवै!” 

“मगक्तिरंघव्हृप्यव्याआघीच ळुत्रग्जप्भाडीक्रुदींविंका सामान 
विका.चारपैसेंज्ञत्रळक्यानिनिघा!पुदेंघराचेंकांहींहोघळो!” 

“मलामूकछागलीआहे.” 
“चलामीहियांवळेंअहि॰” 

दोघप्नींयोडीवोडीमक्कारखाक्की- बाकीचेपोदपाण्यानेंमरठें. 
एकैदित्रर्शीसुरगांत्रसोट्टनखरेंचखुनायनिस्माचिघठींसोडतांना 

त्यांचेडोंळेभरूनआलैभूर्वीर्चेतेंसारेंवैभत्रडोंळ्यप्समोंरआळें. आज 
त्याकेंघळद्सृतिहोत्या. 

कांहींदिक्सभात्राक्प्डेआम्हीसारींजातआहोतअलेंरमनिंन्नेजारीं 
आ॰ष्ठा॰मप्.॰८
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अत्सागडींतमनस्वीगर्दीहोतो.खुनायउभाहोता. रमृप्उमीहोती. 
तिच्याफडेत्ररचंपूहोती.प्तियू,ऱमेशसामग्जळाघरक्सळीं होतीं.चंपूऱ॰टू 

“तिलाप्यप्यलाहृवैआहे’परंतुक्सेंपावृं तरोटॅ” रमा कापुंळ- 

त्या बांकात्ररचा एक गृहृस्थ उठला. व्याची माणुसफी जागी साली. 

“येथेंक्साआणिमुळींलापाजा!” 
“उपकाऱआहेत आपले!” रघुनाथ म्हणाला. 

पानूनझाल्यात्रल्स्माउठळो. 
“त्रसा,तुप्द्दीत्रसा-ठेंक्कालानिक्या!”तोंमव्यामाणूस य्हृ'गांळा. 

१५ 
त्रिमळनिकूष्णनाथमुटुनअठींहोनींवदघरआज उघडळेंहोर्ते. 

दोघांनी घर झाडळें, आरशासारखे स्वच्छ बैठे. दित्रण्याखळान्यप्तीळ ,तसबिरी 
नीटपुसण्यांतआल्या. 

ध्हं’अंगणझक्कांण्हिलैंक्सिळहु’7 

“अत्सांकुष्णनष्णमळीट्मळें!” 

"’तूव्रसब्फुळेंपुंळलेकींआहेतमात्रस्राळ्यांतदेत्राघरचेपाणीमिंळाठे. 

कर.महृत्म्यजींव्या,क्याहृक्का<टजींव्यानिआझष्टांव्यातसब्रिरींनाघाहूं." 
“आईच्यात्तिक्काट्वच्याफोटोंलाहिसुंट्रह्यागुंस्लॅ॰”
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“खरेंचटुमीविंसदूंलों.” 

"तुग्हांलाभारतमातेचींआठत्रणअहिआस्तमातेव्यापोठति मुर्वीचळी 
’आठत्रणआली.” 

“मीअंगणी झाडर्तो. तुरुंगांत आमच्यात्रस्तोचामीस्वच्छ्लास्त्रयं- 
॰सेवकझठींहोर्तो. विमल,श्रमजीत्रनांतएकप्रकारचाआनंदआहें, नाहोंट्र” 

“तोप्रमाणातअसैलतर! मरेंमरेंर्तो ज्यांना काम झ्यायेंड्रुत्रगत, 
त्यांनाकोंठ्याआनेद्ट्रप्रमाणांत सारी शोभा आहे.मी आणतें कुठें 

तोंडूनद्वगुंफतेंह्यप्” 
“मीजार्तो.” 

पङळेंहोतें.सौंम्यस्तिग्घअशीऱनूष्टिक्सितहोती.गुलात्रहिपुढलैहोते. 
कांहीफांहीं गुलाबांर्चीपुलेंफारच रमण्स्मिक्सितहोर्तीकितीसौंद्ये 
हेंपुअम्पियाझाडांच्यासैमरोंमांतप्रण्याक्तितरीन्तितों! 

विमळविचप्रफरीतउयीराहिळी.पुळितोंडणेंदूऱचराहिळें. 
“कप्यगघिमळ,अशीउमीकायराहिलीसट्र” 
“तुय्हीझ्याआपळेंकाम!” 
“मी‘छ्ये’कैब्दांपासूनछ्येट्र” 

“जेछमयैजाउजमनुप्यमोठाहोउग्नयेतो.” 
“तूसुट्रांमोठीझाळीस.तुलाहि‘ तुम्ही‘ असेंम्हृणू 
“तेंत्ररँ’दिसतनाहीं. माझ्यार्तोडीं तूंयेत्रो, तुग्हीयेत्रो. तेंगोङ 

करूनघे. त्याव्याघरतर्कर्टेऱचींतत्रमूस्को!” 
“तूक्विरिंकायर्फाप्तहोतीसटुं” 

“यागुंव्क्कांक्डिपाह्यतहोतें.” 
× “तुळागुलाबव्झिं असें याटळेंनाट्रपरंतुकांटयपिंरवै तें वैभव 
आहेसुळस्त्ररचींपोळीआहे!” 

“गुळावालाएककटिंआहेत.त्याज्ञेबैर्तीछाकायआहेट्र कॄष्णनाथ,
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याळह्यन फुल्लाडांत तसेच अन्य झाडामडांत वित्नीप्राण असतो, 
नाहोऱ्’गुलळात्राचींफांदीतोंडांयचीं, ळात्रायचीं.तीआपळीजगतें.ईंग्त्र- 

तोंडूनलाक्यातरजगेलकाट्र” 
“मीनुरंन्या’त कानडींल्फि होर्तो. एका क्रमिक पुस्तकांतएक 

गमतीचीकत्रिताहोती.एक होतालगदा. त्याला एकपाय लस्काडाचा 
वसत्रलेलाहोह्मातो भिक्षा मागतजात होता.व्याला लागली तहान. 
एकांघराजघळतोभांक्या.घसंतृतएकलह्मनमुलगीआली.तौत्याला 
पखोपानलागलीताफांह्यपखोयण्याक्कांपायानरपङर्टे. 
आणिकामेआश्चर्पपुत्यालप् पार्नेपुन् ट्रेलामलीं आणिपुढंपुळें आलों 
उगाण्विफळेंलागळींप्तीफळेंतोळेगडप्खझेमजेचीगोष्ट!” 

“झव्ङमोठेंझत्म्यप्वरतोलगडाद्दिर्डेक्त्सा! र्क्सनेझाङआँघवठे 
कॉंप्यम्याबोंजातोकसासहृनकरीट्रय्यक्कातोपायउचलेतरीकायट्र" 

.“त्रिमल,अग,होगोंष्टआहे!” 
“नेमी विसरर्ढेच.परंतुया गोष्टींतहि तोलर्क्स पायच होता, 

त्यालापहुंढत्र पुटळे.तेंचमी स'मातहोनेकीं, या झाडामडांत किती 
प्रऱणमयलाअसते!” 

“विमल, जौत्रनक्सञसेंअघिकक्कांतदोतगेलैं, तसतसैनाना 
प्रक्राट्चेव्मांतफरकहोतगेले. आणिमानवींजींत्रनतर फारचगुंता॰ 
गुंतोंचें,हूंढ्याआहे” 

“मलावुमवेंशारत्रज्ञानआतां नकापार्जूछ्येला सृष्टीचेहेंकाव्य 
त्रत्रूदेप्” 

॰`“शाक्काब्हृणजेहिकत्म्यआहे!” 
“सृष्टीव्याकाव्यावरवेंभाष्यग्ह्रणजेतुमचेशास्रातुन्हीआतांजा. 

माझेंहृप्रगुंफर्णेरार्हलर्मां‘ 
“तूपुर्डेतोंडीतनव्तीसग्हह्ग्प्तमीआद्द्येंआझेंकामआतासंपठे.
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"मीजार्तो.मगयेर्तोतुझ्यामदतींळांआणिगुंफुंपुळचिह्यर!” 
“नुठ्यांतज्ञक्कानतुन्हीत्रडचङकराक्याल्फित!” 

“उद्यांक्रारिहिकरात्रयाची आहे. विमल,हेंसरें त्रैमत्र सोडाझ्यातूं 
क्काअप्हेसट्र” 

“सोडप्यचेंच कोटॅटॅ ज्ञेतांत फुलत्रायचें. सर्बीनींमिळूनमोगायचे. 

झालींआ’हेंप्” 

कॄग्’णनाध झाडायला गेलप्. अंगणी झाडून र्तोकांहृळीभांडाघाशीत 
वसला.न्निमललिकहेंहारगुंफीतवसळी. कृष्णनाथ अद्याप का नाहीं 
आलप् म्हृप्गूक्रुग्’ ती पाह्यक्कागेळी,र्तोवोमांर्डीघझीतहोतानिगाणें 
गुणगुणतहोतात्तोअमंगहोता, 

“अत्रघाचिसंसारसुखाचाकरीन 

आनेदेंमरीनलिन्हीलोक” 
हेच चर‘ग तोचबोळूनघोळूनझ्याहोता.त्रिमल पाहातहोतीं. 

सुंदरसहृदगदृश्य! 
“कृष्श्याश्न!” 

“कोंणचिंमलट्रतुंयेक्काउमीरप्हिलींहोतीसत्राटतेंट्र” 
“कांरैकृष्गनाथ, लहानपणापासूनक्यानेंतुलाछळठे. याजगप्चा 

सृडुंय्यान्नाअसेंनाहींतुंलात्राटतट्व” 
“व्या जगाने माघत्ररप्त्रचिं प्रेम दिठें, विमलर्चे प्रेम दिठे,त्या 

जागत्ररमीप्रेमनकोंकरूहुंट्वचलजुझेह्मागुंफुंप्रेमप्चेहृळासुफुळांवेह्मर!” 
क्सिलनिकृप्गनाथदोपेंझ्याकरीलबसळीं. 
“त्रिमल,ज्ञेतग्वरतूंकांणतेंकत्म्यकरशीलट्र” 
“मलाजेकरतांयेहेंलने. पाणी लावींन, खणोन, क्लिरॅच्पा 

वायकांना रात्रळी ल्फिळीन. आपल्याला होईल तें करावें. दृ'ग्ऱ्गनाघ, 
क्स्मापेक्षांबूत्तीचाप्रश्नआहें!"
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"होण्याखरेंआहेतुझेम्हृणणेंआपग येत्या गांघीडंयंतीस जाययें 
ईंळातात्रर राहायला आणि पुढें आपण ज्ञेतकद्यांना बोलावू. सत्रतेंना 
साऱखाँ,साघीपरंतुसुंट्रअशींघ`रंबांघू.मलाक्रिर्तीआनंदहोतआट्टेऱ” 

“आपज्यायानव्यान्नाडीलानांत्रकायद्यायचेट्र” 

“स्त्रराव्यत्राडीर्कित्राकॉंग्रेसत्रखीषु तिर'गीझेंडात्राडीच्याचौकांत 

फडफ्डंतराहील.कॉंग्रेस ग्हृणबे कायतें सर्वीना समजेल. कॉग्रेसर्वे 
खराक्ष्यम्हृण्ळाजेश्नमणल्यांवैस्त्रराव्यपुव्यारचराज्यांतपिळत्रण्ल्लानाहींऱ 

सत्र'प्च्याविकासालासंघि. सर्मीना अविऱ्यबाती विश्रावि जीवनाच्या 

मिंळत्रिण्यासठीं होणारी समाँचीं सात्विक घङपदृप् कॉंग्रेसयेंरत्रराव्प 
म्हृणजेहेंहुसॅस्कूलिसंकाँनांतसारेंमागघेतआहेतऱफितीयोरच्येयम् 

कितीसुन्दरदृश्यबु” 

“चल,यामाळाघाळूत्यातसबिरींना!” 
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“आचींतुझ्याकेंसांतघालूंदेहीं पुल!“ 
“दृभ्यानाथआसींदेत्रांचींपूड्यामह्यव्म्याचीमाँगआपलो!” 
त्यादेज्ञास्कॉण्याक्सबिरॉनाह्माघत्म्यटॅतअस्किदोघलोंभक्सित्रानें‘ 

प्रणामबैळि. विमलच्यामापत्रापकियाफोर्टीसहिह्यरघातलैगेले. 
त्यांनाहित्यांनींवृतज्ञतापूबँकप्रणामकैला , 

योडेदिक्सगेलैलून्यानाघनिविसलज्ञेतात्ररराहायलागेळीं. प्रथम 
त्यांनींआपलीझ्र्गेपडीबांघळी. 

एकेद्दित्रर्शीत्यांनींकुळांनप्वोलाघठेत्यांनाय्यर्नासारैसमबावून 
दिढें. 

असग्सक्यहो’च्व्हीतुमचानमान’तींवुऱ्म्हृगम्या 
“श्रमणान्यरॅचींहोज्ञमीन! अप्पणस्नारेयेर्थेराट्टे.येथेंखवू. तुम्ही 

येर्येराहापलायाचरेंवांग्रूखरेंस्त्ररत्म्यकरूहीआपलीस्त्रराव्यत्राडीं! 
कॉंग्रेसत्राडी!”कॄष्णनाथम्हृणाला. 

नृ६ 

त्यांच्मात्ररोंवरकृप्णनाघ होता.विमलहोती.कामकरतांकरतां नवयुगाची 
गाणींगातहोते. सुंद्रझ्गेंपड्यांबांऱ्ग्ण्यांत आल्या. इयर-प्रकाश खेळतील 
अशाव्या औंपड्याहोत्या.रस्तेनीठआंखज्यांतअ|ले. गटारॅ खोट्ण्यांत 
आलळी. या ज्ञेतांज्ञत्रळूनमग्ळगनदीगेलीहोती. इंजिनेंलप्वूनतिचें 
पाणीआणण्यांतआळेंचळचिंनिर्पळपाणींगांत्र स्वच्छ होता. संडास 

स्त्रराव्यत्राडींत एक मोठी पुब्ठचाग होती. मुलाना खेळायला तेथें 
नानाप्रफ्ऱ्प्रचींसाघनें.कृष्गनापबोर्डीव्याआश्रमांतसरिं शिकत्नेला
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होता. वाफेचा म'प्यमागों एक कारजें थुइथुईं उदृतअसें.जणूयेथील 
सर्चीच्मा हृट्यांतील तो आनंद होता 3 

मुठामुलाचीतेथेंशांळाहोर्तीमुळांचे सुंद्रत्राचनालयनिग्रंथालय 
होर्ते. एक मुलांची प्रयोगशाळा कॄष्गनाथार्ने तेथें त्रांघढो होती. तेथें एक 
वस्तुसंप्रह्यल्यहिहोतेंसढऱचित्रर्चिळाएकचिक्काळांहि होतो.मुलाना 
गाणें, चित्रकला, विज्ञानाच्या गमती शिकत्रायला शिक्षक होते. कूष्णनाश्रानें 

झाले. मुलाना शिकत्रोत, वेळ असेल तेव्हां कामप्हे करांत. उवोगद्वग्रां 
शिक्षण देण्याकर्डे व्पचिं लक्ष असे. क्यों शिक्षणपद्वातीच खरी शास्रोय 

रात्रीच्याद्ग्ळितमोठीमदृळीयेइ. तेथें चर्चाहि होत. ज्योत काम 
करायचे, अडचणी काय, यांचा विचार होई. त्रतमानपत्रै त्राच'ग्यांत येत. 
स्वक्काप्न्ळीम्हृण्निउवोग्फ्रा,प्रेमावै,ज्ञप्नचिमद्दिरपरहोनढ्याचे 
षांचपंच,तेर्थेकामकरीत.कोंणनेहेपांचपंचहेंउवोग,उयोगांत 

प्रेम, उवोगक्कालाहृत्रातरआरोंम्पहृयेंअसें सांगणारेंआरोग्य आणि 
_ आरोग्यहृपेंअसैलतरस्त्रन्छताह्माअरँनमाण्याप्रीस्त्रच्छंता'हेपाचपच 

तेंथेंहोते.नम्रतानिनिमैंपतातेथें होतो.मोक्,ळेंपणाहोता.दंम नव्हृता. 
त्रसाहृत गक्यजली.तेर्थेमेट्ळामेट्क्कते. सृस्पासट्टश्य नव्हृवे, हिंदु- 

मुसलमान नव्हृते. आकाशाच्या मंदिंरास्वाळीं आकाशाच्या गोंलघुमटाठ्यां 
जोतोंक्कांप्रप्र्थंनामनरंतखूग्विभात्रनाउचंत्रक्राप्फॉंहोत जोडी. 
सत्रेमृष्टीत्रद्दलचींप्रेममपिंनाक्कांतक्सळ्णेंम्ह्यांजेंड्या धर्म! हा धर्म 
म्हणजे अफू नाहां' मनुष्यप्राणी वूक्षवनस्पतींतून, जलचरस्थलचरप्तत, 
सर्वे पत्रुपश्यानृन उन्क्रांत होत आल्ऱ्प् आहे. एखादा क्षण त्याच्या 

जीत्रनांतअसायेतोकॉँ,व्यावैळेंसयासत्रेचराचरात्रिपपींन्यालाप्रेम 
वाटतं.कारणत्यांमूनतोआलेलाअसतौ.तेकोट्यात्रघिपूवसंस्कारक्षणानार
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जष्ठातंहोतप्त.एर्केकाळीमीहिरवेंगत्रतहोर्तो, मी 

होर्तो-मीढ्यानजीत्रहोर्तो, पक्षीहोर्तो, पगूहोर्तो’ "७ दोनों, 

त्यांततचंमाझेंमानव्यफुलतें!प|नाचाचपूर्णेविंकासग्ह्र` फूल. या 
जीवनाचा,प्राणतप्त्राचासॅपूर्णेविकासग्ह्माजे मी मानव! असें मनांत 
येऊन,सत्रेरत्रूष्टळीविषयोंप्रेमउचंत्रळतें. चराचराला मिठी मारात्री असें 
वाटतें!हाघर्मअफूनाहो.ह्यशास्त्रबुद्धघर्मआहे.बैज्ञानिकधर्मआहे. 
व्यास्पराव्यवार्डीतअशांधमचिंअंघुकट्दीनहोईं! ’ 

“इंद्र्पूट्याआपलावाडाआहेलार्चिकामकरायचेंट्व’फौमलर्नेएकै 

“करेंक्कातरीदेंऊनटा'कू!”कृष्णनाघ म्हणाला. 
“माझ्यामनांतएकविचरिंआलाआहेकस्तुरत्रा-पंक्कालास्किठाक! 

यालाळुक्यासाठोतेर्थेअखोत्रिद्यालय आपण क्रू. र्मी मातकाशास्त्र 

शिकून यार्वे म्हृभ्गतें अनूत्रल्ला खेडेंगांवांलत ख्रियांमयै हिंडत वाईन 
जत्रळसार्धीओंपयें. मुलानाहितपाशोन. खरूज, द्रुय्ज्ञरें डोंळ, सारे 

पाहातजाईंन, करुतुऱवांच्यास्मारकांतन खीसेत्रिका निघाव्पा अशी इच्छा 
आहे.मीसैन्निकाहोऊंइच्छितेंज्रहांक्तकाझ्यानाभष्ट्र” 

“येशिकूनआपंचकोशीतआपंल्यात्यावाढ्यर्चिआरोग्यवामकर! 
विमलतूअशींसेंनाकरींतग्हृन्शीलऔंपपेंदेशील 'गोंङवोल्ला. 
ल्ह्रग्जमुत्र्म्बाखप्ऊदशीलनूक्काण्होशोत्र्प्रकाशन्वता,प्रेमन्यंना"' 

“क्वाणनाथ,परंतुह्यप्रकर्शि,हंखरेप्रेममलाकोंणींक्सिवेलैंह्” 
“मह्यस्मार्जर्ना!” ‘ 

“माझामह्मत्मातूं!” अतेंम्हृणतांना तिच्या डोंळ्पांतत अश्रु आले. 

“आपल्या रत्रराव्यवार्डीतन तुमच्या आरळोम्यवामास आम्ही मदत 
करूं!”तेसारेम्हृणालै.
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“परंतुतर्द,आम्हांलानकासोढूनजाऊं.क्सिरंऱ्रनका!” 
“अरें,मीद्दिकूनयेथेंचयेणारआहें. जेथें कृप्णनाथ तेंर्थे मी! 

क्कायेऊनयेर्थेर्में मीविसाव्यप्ला येईंन. द्मळी भागतेंळीं पक्षीण 
घरठ्यांतयेते,तशींर्मीयेथेंचयैईंन!माहैबे विशाल घर असलैं तरी हैं 
छोटेघरमलाह्रवैच!” 

१७ 

रघुनाथ,स्मामुळांसहृएका॰घर्पशळित होतीं.मोंठीमुलगीसिघु 
आजारींहोतौ.वार्टेतचतिलातापमस्का.सिंघुमोंठीगोडमुक्तींहोती. 
अदें‘लामद्तकरायचीं,लहृ1नभाबेडांना खेट्यायचीं. तिच्यावर आई- 
वापच्चिजीत्र!सिघुआपळीसंजीवनीअप्हैअसेंत्यांना वाटे.त्रटिंतील 

सिंघूचात।पअ[ज्ञउतरलाहोता॰॰ 
“कसेवाटतवाळय्॰‘अ1व्नप्नचारल 
“आद्यमीमेलअसततरतपरेचएफतान्कमीझालअसतल्ह्मन 

भाचंडच्चिअघिकदेतांआलैंअसने!”तळीय्हृणाळो. 

लाकूच्घेऊ'नकोंस!” 
सिंघूलावरेंवाटूंलरगलैंआणिपुन्हायात्रेकरूनिघालै! 
स्त्रराव्यवाडीचेयात्रेकरू. 

येडीख्पुहोतीणुठेघरथरतहोतों 
“त्याझळाडाखाळींकाव्कुयापानपल्योंळातरीपेंटत्रा!”रमा म्हृणाली. 

रघुनाथ गेला. त्याने त्या झाडाखाली ज्ञेकोटी पेटबिळी. रमा मुलांना
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होतें.ज्ञेकोटीचींऊबहोती.खुनायएकलाकूङघेउजआला.तेंचांगलै 
पेटठे.लह्यनचंपूआईंच्य[पट्राखाळींमांडीवरहोती. 

“स्पा,पापेंमेल्यानंतरफल्लातअसेंग्हृण्स्तात॰आपदींपापेया 
जन्मींचर्क्सचूझेंमींऐकलैनसतेंतरकितीछानझाठेंअसतें! 
स्मा,तूंमलादुर्दुद्विशिकक्कीस!” 

“परंतुतुग्हृळीमलासइबुद्धिकांनाहींरिंक्कांतट्रतुमव्यासद्- 
बुद्वीपेक्षामाझीदुबुंद्विप्रग्खीफांठरान्रीट्रखुनप्य, जाऊंदे!सवें 
पापांचाभारक्विय्यायलास्मातयारआहे!हींवाळेंआजथंर्डीत 
अनन्यळाप्रमाणेंपठ्यांक्कोताव्यालाकेवलमीचनाकाऱणट्व” 

“स्पा,मीहिपत्पीचआहें!मीजुगारखेळलोंनसर्तो, दारंव्ऱ्त 
लोळटोंनसर्तोतरद्रतुलासुट्रांमोंमाखाणकेळीत्र्यरेस्वितुलाकोठ्या 
र्तोडानंमीनविंठेवूट्र" 

“मीकृष्णनग्थालानिदेंयपणेंमारीतअतें. सनूक्र्द,मामंजीयांनीं 
मझ्याओटींतकॄणानाथाला- घातठे; परंतुमीकायकेठेट्रव्याचेह्यल- 
ह्यलकेलैर्रकृष्यळानाथ, बाळ,कोदेंरेतूंअसशीलट्रकाआड्कडेगेला 
असशील: जेथेंअसशीलतेंथूग्तुझ्याछ्यापापीवैनींलाक्षमाकर!” 

“खरेच, कृप्गनाथ पुन्हा भेटेल काह् माझा गौरणोमटा, गोड 
मप्ऊ!क्त्साळादिसे,कसाहृसे!आईम्ह्रणापचीं,‘राजसकुंट्रमट्नाचा 
पुतळातसामाझाबाळआहेहुं,” . 

“आणिअशाफुलर्निरआपणनिखारेओतलेष्टह्यरेणाव्यापाङसाला 
वणत्यांतलोय्ठे!बाळालासकीर्शीतघाङर्ले!कृणनाथ,क्क!आमर्ची 
पापेंक्कोफिक्तींलदृ” 

तेंकोंगतेंर्थेउर्सेआहेष्ट्रह्यतऱकृप्गनाथ.वोक्कातेंर्थेअल्पट्र 
आज विमल यायची होती या गाडीने. ग्ह्रण्स्वतों ज्ञेतायरचाटांगा 
घेऊनआलाहोता.परंतुविंमलआलीनाहों.तोजराहित्युसलाझाला
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` होता.त्याल[हिथंडीलमातहोती॰त्याज्ञेकोंटीकडे तो येतहोता. परंतु 
‘कृप्क्काथ,वाळ‘असेंशब्द ऐकून तो चपापला! तो र्तीबोलणी 
रेक्काहोताज्ञेवठींतोपुढेंआला. 

  
“अन्हांला च्या अत्रळियपिंडि जळायतें आहे. येथेंवड्रेळाणी गस्विळाचीं 

त्रसाहृतत्रसन्निलो आहे नाट्रऐकून आला. आम्ही निराधार आहोत. घर 
नाद्या!आहेकाअशीयसरहृतऱ्’” 

“तीस्त्रराउण्याडीट्र” 
“तीचअसेल. क्लिउजाष्दूर् म्हृणजें जब्’ऊं क्विट्ररीत." 

“माझग्'टछ्ये लिकर्डेचजल्ला आहे. रिंकामा आहे. येणारी माणतें 
आलळी माहीत. तुम्ही घेता येतो. "' 

“आग्द्दीप'यांयेऊ', दादा. तुम्दौहिकॉंप्रेसचेदिसतांछ्येळादीआहे.” 
“मीव्यास्त्रररिंयवाडींतचराह्रर्तो. चला. सरॅचचला. मुर्ढेत्राळें
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घेऊनकैंब्दांयेणारचछिंतट्वकोंदेंअहिसस्मानट्रएघढेंचट्र” 
“हो. आम्हीडचठूनठेत्रर्तो. ” 
“छ्येमुलग्वाउठ्या. मी?:[गाघेऊन येर्तो. ” 
रमानें मुलाना उठत्रठें. सारीं टांन्यांतत्रसळी. प्तिघु,रमेरा, उमेश 

पुटेत्रसळींहोर्तीकृप्गनाथाव्या डोंळ्पांक्त्रपाणीयेतहोतें. 
“तुम्होरडतप्तिटॅ” सिंधूतें विचारहेंठे. 

’ “नुमींथेंगेंतकुन्ठ्ठतहोनांढ्यावाटँठनष्ठर्टे'” 
“थंर्डीतकुडक्रुडगारेचव्यादेशतिफरिंङ्महित, तेर्थेफुणींक्रुगासाठीं 

रडावैट्र” खुनाथ पाठीमागून म्हृणाला. ‘ 
टांगां स्वरन्पत्रडांत आला कृष्ग्ळानट्यान्ग्या पर्गेक्रुत्रुळीसमोर पांबत्र. 
“ [वमलाताट् आल्या” असें म्हृग्गृत्त मंडळी अळी. र्तोटांग्यांतून 

निराळीचमंडळीउतरली. 

“एकनत्रोन कुटुंब आप‘ययूलाराभ्यवादातआठेआहूं फारद्रुरून 
आठेंआ !"कुय् कॄप्मनाथम्हृणाला, 

“आपल्यास्त्रराऱ्‘यत्रखीचींकीर्निसत्रैत्र जप्त आहे. तरी ना झी 
जाहिरात, ना'हेंगजावाना!”॰ 

“सृऱतसेंकीरतक्टोग्लिनपेख उडत जाय. " खुनाघ म्ह्यगाला. 
“आई,घरांतज[यचेंट्र”सिंधूतें विचारला. 
“हेंकाआपर्के घरट्र”रमेरॅ[-उमेशा॰नीं विचोरठे. 
“होतुमवैघर!" कृष्गनाय म्हृणफ्रा. 

“खरेंचकाआंत जाऊंट्व”रघुन[यतें विचारलैं. 
“खरेंच. होथट्टानठद्दे!‘व्कुप्गनाथम्हृणाल[॰ 
सार्थेसुब्दरघरअह्यस्माजींचींएकतसवीरहोर्तींसुन्द्ररसऽय्याचठ्या 

;पसरलैल्याहोआ मंडळीआंतआलळी. 
“हेंइकडेंपाणीअहि.प्रातर्विघिउरका.मगन्याविश्रांति!” असें 

य्हृणूनकुण्गनाथ वद्दिरगेलाल्लाप्तेंज्ञेतकरोबंधूंसपाहुणेकोंणतेंसागिंतल
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"आव्ग्सारेद्रुग्घफ्र्गिकरूं-फ्लाह्यरकरर्जूभाऊभावालाभेटणार 
आहे' षंघस त्रर्षेझळाळीं!" ट्टाष्णनायसदूगदिंतहोतय्हृणालाआणि 
स्य-राव्यत्रङ्मर्वेतीलसारीत्नी-पुरुघमेडळीजमळोणुतेंम्बाळआळीं. मोमंर्वी, 
पोपयै ’ग्मैरेर्जीफळेंदोतोंर्तींचिरण्यांतआळीं. कृण्यायामेंरघुनाथ,रमप्, 
ज्यांचीमुलैंयांनावोलाविलैं. त्यांच्यासमोरताटांतफ्भ्ळेठेविंळींन्यूघठेंत्रठे. 

“छ्ग!”कूद्र् कूद्र्,फा।थह्गरित्र 

“आम्हांलाफशालाहेंदूऱ्त,हींफळेंट्रक्या[ल[ह्यसत्कारट्रआम्ही 
पाषीआहोंत्ताआट्रीआमहूंया भावाला ह्यकाद्वन लविल. च्या पापार्ने 
अक्तींहिमिंकलालणढोयथखपू,ग्वाऊहेतकोंल्गाळातप्क्काय, 
कोढेंआहैसक्यादृ”रघुनायअश्रुकपितआवाजातेंह्यकमारताझाला॰ 

“दादा! ह्यु तुझा कृष्गमाय तुझ्या पायां पडत आहे! वैनी, 
आशीत्रद्रिदे!” 

“कोंग, क्कायट्रतूंट्रतुझ्यापत्यांपहूंदे- आद्येपापी!” 
“नाहीं, दादा! तुमच्या पाया पडण्याचा माझाअघिकारआणि 

मलाअज्ञीत्रदिदेण्याचातुमचाअधिकारांमाग्र्चिसार सारक्सिरूतजळा! 
मीच तुमची खुशाळो पाहायलाअळिपाहिजेहोतें- पह्युषीतुम्हांला 
क्सिस्को-षीहिजणूरागांतचराहिर्की.तुमचीअशीत्राईंटढ्या तिक्च्हें 

होतीयामुठांनापोटमरखायलानह्तोंअरेंरे! मीतुग्हांलामेटायला 
अर्लोअसर्तोतरह्सुसाविलायेक्तदुक्ततरींतुमचीक्षेमत्रार्ता 
विचास्कार्मीगेंठेपाहिजेहोतेंआखुर्मीबॅंवुप्रेमाचें र्क्सव्य केलनाहीं॰ 
दादा,ज्ञेत्रर्दीकितीझळितरीआपणमाणतेंच! रागद्वैपसंपूर्णेफ्र्पोजाणें 
व्ळीण. मणीलजाऊंदे.वैनीं,मीमागतेंकागेंचविसखनगेंलोंआहें॰ 
दादा! तुग्हांलापुन्हामुरगांक्काजायवैअसेंलतर वने आम्ही कखेढं 
शकू.तुमवेंघरपुदांतुहांलामिळत्रूगदेऊं.साल्लाचिपेंसेदेऊं.”, 

“कृणलाथ,घरगेलैंसुट्रां!” 
“क्विंवझालेंट्र”
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“आहींहोर्तोर्तोनह्ताझक्काचरंतुझाला असेल. आणिआतां 
तुलासोडूनजायचेंनाहौ.आपणदोघेभाऊएकत्ररा॰हु!” 

“द्द्गा,आतांअ[पणदोघेहिमाऊनाहॉराहिलों.हैस।रेज्ञेतकरी 
आपळेचभाऊ.आपणसारेभाऊभाऊ!” 

“होय,आपणसारेंभ[ऊ,एकत्रर[हूं!”जमलैलैईं1तकरींह्णाले. 
आणि सर्बीना पुढे देण्यांत आळी. सक्हेंना आनंद झला होता. 

ड्तक्यांतर्तीपह्यदोनमळाणसेआर्लप्कोणआहेततींट्र 
“विमलर्क्स,विमल[ताई!”सक्ड्रनींटाळ्यापिटल्या.परंतुविमलाळं 

ताईत्ररौबर ह्य कोणट्र अरे, हा तर मधु. कूप्णनम्याचा मित्र ! 
“कायरें'मवू,॰तूकघीसुठ्यासदृ” 
“तुलादादहितहंहँनाट्वतवींनस्त्रराक्यत्रर्ल्डस्तत्रतेंमट्यात्रैनाही 

वाटतेंयेतट्ररयरक्कांजगाच्यामागेंतयेराहृतांकामर्नाअद्वैर्मी 
परत्रांसुय्टोंअप्त’णेएक्दमतुझ्याकर्डेआलोंछ्येरुंगांततुझ्याविपयींबरेंच 
रेंकळेंअनांत्तठरक्रूय्ठेवठेकींआर्वीतुझ्यायास्त्रराज्यवार्डीत यायचे. 

सर्वे‘देशालास्त्ररत्म्यकेब्दांमिळेंलतेंखरें!तूंतरयाज्ञेतकरीबेथूप्त 
खराज्यदेक्कांक्कोअहिसछ्येझ्याताईसारेंसक्तिहोआत्यांचो 
माझीअचानकमेटझाळो!” ’ 

“तूंल्वेचनचरनव्हृतीसट्र” 
“मीपुढव्यारटेंदानत्ररगेलै.इगेंपव्याखीहोतीआणिहेतुमचे 

मित्रहिपुढच्यारटेंशनवरउतरलै.तेंथेंखराव्यत्राडीचींचौकशीकरूं 
क्कालै.,मी ऱ्श्र्,॰चलातुग्हांलाघेऊनजातें.फांट्यापयैतमोंटारमें 
आलों.पुढेंपायींआलों.” 

“मघू,येर्थेआतांमंबरीबीद्विकसोड!तुझीवाणीऐकूनढोकरकूश् 
’होतील.नवीतक्तपनादे॰योजनापूवक॰ उत्पादनाच्या कल्पना सांग. 
मीकघीकघीयामित्राजवळ` तुझ्याविषयींबोलतअसेतूंआलास. 
आजव्याआनदाव्या" दिवर्शीआलप्सहेमाझेयडीलभाऊरघुनायराक्!
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द्दीमझीबैनीं,रमा ^! हीं त्यांचींमुलै! आज मंघरायपकिंमाऊ 
भावालापरतमेटतआहेअहृणसॅपल. प्रेमाचा मूयैपुन्हाउगवला!" 

“आणि मीनाद्दी का तुझाभाऊट्र तुझं कादोघेचमाऊ!" 

“तूंहि माऊच.त्'यूमावापेक्षांहिअघिकआहेस. मीआतांचदादांना 

ग्ड्टठेका,आतांआपगदोनचमळाऊनाहां राहिला. हे सारे शेतकरी 
आपलेखरोंसरभाऊच!” 

“कृप्गनाथ,व्यळाख्यानांत‘बैपुमगिनींनो’ असेपठक्म्उच्चारप्पांत 
येतेंड्रपरंतुआपमसारेभाऊअसेम्हृणण्याचातुलाचअघिकारआहेसे, 

  
तुलाहृट्क्यार्शीक्कदेतुझ्यांतीळहेंक्लिट्युल्फिहोखरीमानत्रता 
मलाहिमाइयांतघेऊंदेछ्येनुभयूंदे!” 

दोघांमित्रांनींएकमेकांसहृद्यझीघट्टघरल!
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